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Fig .1.—L’¢tat des ruines du Monument triomphal d'Adam-Klissi.






I
SUR LE MONUMENT TRIOMPHAL

L'ENPEREUR TRAJAN A ADAM-KLISSI (DOBROUDJA)

ET LA VILLE DE
TROPAEUM TRAJANI

Communication lue & I'Académie des Inscriptions et Belles-Lettres de Paris, séance
du 8 juillet 1892 ().

1.
LE MONUMENT D’ADAM-KLISSI

Bt

Situation et historique du monument.

ALY 30 kilometres environ vers est de Medjidié et a 20

J@km. vers le sud de Rassova, sur un point culminant de la
plaine, s'éleve isolée une massive construction circulaire en
forme de tour de pierre.

(") «M. Tocileseo, sénateur roumain, divecteur du Musde de Bucarest, expose
i I'Académie, avec de nombreuses photographies a Uappui, les résullats de
[ouilles récentes pratiquées sous sa direction auprés d'un monument de la Do-
broudja (Roumanie), connu depuis longtemps, mais resté inexpliqué. Cle mo-
nument, dit Adam-Klissi, présente I'aspect d'une grosse tour ornée de bas-reliefs.
M. Tocilesco a pu établiv qu'il a élé construit vers I'an 108 de notre ére, en
souvenir des victoires remportées par Trajan sur les Daces. Les sculptures qui
décorent I'édifice et qui ont été retrouvées presque complétement se rapportent
aux campagnes de Trajan et offrent par suile de nombreux points de compa-
raison avee les bas-reliefs de la colonne Trajane & Rome. La ville anlique prit
le nom du trophée et s'appela Tropaios ou Tropaeum Trajani. M. Tocilesco
annonce que les fouilles seront continuées et qu'une publication illustrée scra
consacrée i la deseription du monument triomphal.»

(Revue eritique, 18 juillet 1892, Comp. Journal des Débats, Le Temps,
Le Matin, Le Soir, La France, ele.).
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Le monument est situ¢ au N.-Ouest de la vallée Urlvia,
entre les villages d’Adam-Klissi et d'Tusfanar; il domine d’une
hauteur d’environ 25 m. toutes les sommités d’alentour & une
distance de 4—5 heures. A 20—25 minutes de distance, & un
kilométre environ, dans la vallée d'Urloia (entre les villages
d’Adam-Klissi et d'Urloia), vers le S.-Ouest du monument, on
voit d'imposantes ruines ; ce sont celles d'un grand camp romain
qui présente encore des restes de remparts, de fossés, de mu-
railles, et une porte cintrée sur la face Est; & c¢oté on apercoit
quelques traces d’une ville antique qui devait s’étendre jusqu’an
village d’Adam-Klissi. Un ancien chemin, visible encore par
places, reliait le castrum stativum et la ville avee le monument.

Les photographies que j'ai I'honneur de vous présenter
donnent une idée de I'état des ruines avant les fouilles qui ont
commencé 1'été passé. Comme on peut le voir, la tour, autrefois
revétue de pierres de taille, se terminait par un cone arrondi
en forme de meule de foin; an pied de la tour, quelques ar-
bustes cachaient encore en partie aux regards de grands bloes
de pierre, tandis que d’autres bloes, déterrés & la suite de pré-
cédentes fouilles, gisaient ¢ et Ia, encombrant les abords du
monument.

Aujourd’hui les restes de la tour ont un peu changé d’aspect.
Débarassés de toute la végdétation et de la terre qui s’y étaient
accumulées, ils présentent 'apparence d'un massif eylindrique
en maconnerie ; tout antour, on voit un esecalier circulaire avec
sept marches conservées en grande partie. (Fig. 1).

La tour était autrefois hien plus élevée; elle n’a plus main-
tenant que 18 métres de hauteur et 25—27 meétres de diamétre.

Le nom donné & ce monument en ture est Kumbet (tu-
mulus) ou Adam-Kilessi — Adam-Klissi (Eglise de I'homme).
Cette derniére désignation s'explique sans doute par le fait
qu'au moment de la conquéte musulmane le sommet de la tour
conservait encore une ou plusieurs des statues qui Ia décoraient.

Du reste, les habitants racontent toutes sortes d’histoires
au sujet de ce monument. Comme & sa partic supérieure on
voit une ouverture carrce, pratiquée, dit-on, par les Anglais qui
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ont voulu pénétrer dans lintérieur, les Tures et les Roumains
des villages d’alentour prétendent avoir vu tirer de 'eau de
ce puits; ils disent que I'eau était amenée de loin par un
souterrain de plus de 10 kilométres; quun jour un paysan,
cherchant son boeuf dans le souterrain, aurait rencontré un
grand taureau noir, qu'il l'aurait tué, et puis, retrouvant
son boeuf, aurait continué son chemin dans ce souterrain, et ser-
rait enfin arrivé jusqu'au sommet de la tour d’Adam-Klissi.

Ce qui a pu donner naissance & cette légende c’est I'on-
dulation de terrain qui commence i quelque distance de la tour
et aboutit aux ruines du camp; cette ondulation a été prise
pour une voie souterraine, tandis qu'en réalité ce n'est que
I'ancien chemin mentionné comme établissant une communication
entre la tour et le camp.

§ 2
Résumé des premicres explorations.

La premi¢re personne qui ait attiré I'attention du monde
savant sur notre monument, fut le maréchal de Moltke dans
une lettre datée du 2 Novembre 1837 et publiée dans son ou-
vrage: Sur la situation de la Turquie en 1835—1839"'):

,Dans la direction du Danube et & trois heures et demie
de Rassova, nous avons trouvé une ruine remarquable que les
Tures appellent Adam-Kalessi ou Véglise d’Adam. C’est une
solide construction en pierre, ayant la forme d'une coupole re-
vitue autrefois de reliefs et de colonnes, dont les restes sont
épars sur une grande distance fout alentour. On a vainement
essayé deux fois de pénétrer dans le solide noyau de cette
construction ; une mine a ¢té poussée jusqu’au-dessous des fon-
dations au prix de grandes fatigues, mais n’a fourni aucune

1Y Bricfe diber Zustinde und Begebenheiten in der Tivkei in den  Jahren
1535 —1859.
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découverte. La ruine, dans son état actuel, présente & l'exté-
rieur I'aspect d'un grand amas de pierres mélées & du mor-
tier tout aussi dur que la pierre. Mais au milieu de cette masse
se trouve un noyau impénétrable composé de grands bloes de
pierres de taille. C’est probablement le monument funéraire
d'un général romain®.

Comme on vient de le voir, le maréchal de Moltke a re-
connu au premier abord: 1° qu’il s’agissait d’'un monument ro-
main; 2° que ce monument se compose de deux parties, un
noyau construit en grandes pierres de taille, et une muraille
circulaire qui 1'enveloppe, formée de petits matériaux reliés par
un ciment trés dur; 3° que la tour a dit étre autrefois revétue
de reliefs et de colonnes et 4° que I'ouverture pratiquée i la
partie supérieure de 1'édifice n’est qu'un ouvrage de date tout
A fait récente. Cela exelut I'hypothése d'un puits, ou d’un cou-
loir donnant accts dans une chambre funéraire & Iintérieur du
monument.

Trois ans plus tard, M. de Vincke publia une desecription
plus détaillée du méme monument dans son étude: Sur la wvallée
de Karassu entre le Danube el la Mer Noire publiée dans le
Bulletin de la Société géographique de Berlin, 1-ére année, Ber-
lin 1840 7).

Mais comme M. de Moltke, Vincke se trompa en voyant
dans cette construction le mausolée d'un Empereur ou d'un gé-
néral. Vinke signala en méme temps les ruines situées d quel-
que distance du monument principal et les prit pour les vestiges
d’une ville ancienne, dont le nom serait inconnu.

En 1856, le médecin et naturaliste C. W. Wutzer, alors
professeur & I'Université de Bonn, eut I'occasion de voir notre
monument; il en a donné une description dans le premier vo-
lume de son ouvrage: Voyage dans U'Orient de I Europe ®). Cette

1) Das Karassu-Thal zwischen der Donau wnterhall Rassowa wid dem
Schwarzen Meere bei Kiistendschi (Monatsberichte fiber die Verhandlungen der
Gesellschaft fir Erdkunde zu Berlin, erster Jahrgang, Berlin, 1840).

*) Reise in den Orient FEwopd's und einen Theil Weslasiens, FElber-
feld, 1860,
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deseription, assez exacte pour Densemble, devient fantaisiste
lorsque 'auteur eroit voir sur les bas-reliefs qui ¢mergeaient
du sol & son époque, plusieurs tétes d’animaux sauvages (loups,
hiyénes) et méme quelques serpents; il en est de méme lors-
qu'il eroit reconnaitre dans la Tour d'Adam-Klissi une construe-
tion persane et dans les détails du costume d'un prisonnier
harbare, des inscriptions cundiformes.

Mais Wutzer nous donne des renscignements préeieux sur
Pouverture qui existe & la partic supérienre du monument; elle
aurait été pratiquée, d’aprés la tradition locale, par un pacha
ture, qui cherchait des trésors au centre. Wutzer cite une
autre tradition locale suivant laquelle Said, pacha de Silistrie,
accompagné de quelques voyageurs étrangers, aurait emporté
(uelques-unes des sculptures qui ornaient le monument. J'ai
recueilli & mon tour cette tradition et je crois que les sculptu-
res enlevées par Said sont aujourd’hui & Tehinli Kiosk Y).

Presque & la méme époque, un ingénieur francais chargé
d'une mission dans la Dobroudja, M. Jules Michel, visita les
ruines d’Adam-Klissi; il en donna une desceription dans son
mémoire intitulé: Les travaur de défense des Romains dans la
Dobroudcha®). Comme de Moltke et de Vincke, il vit dans ce
monument un tombeau; il ajouta que cette construction mas-
sive, située sur unce ¢minence, avait pu servir & la défense mi-
litaire du pays et en particulier de la ville, dont les ruines se
voient & une petite distanee; il feconnut (ue tout le massif était
autrefois garni d'un revétement en pierres de taille, qui pour
la plupart ont été arrachdées et transportées dans les cimetieres
voising. ,Quelques-unes sont restées an pied du monument:
deux entre auntres, dit M. Michel, portent des bas-reliefs re-
marquables. Le profil des personnages, leur pose, la forme de
leurs vétements rappellent les oeuvres de la Rome impériale,
mais le dessin est d'une incorrection qui accuse une main bar-

1) Celle prévision a été, du moins en partie, réalisée, Un des bas-re-
liefs a été retrouvi au mois: d’Ayvril 1893 dans un jardin de Constantinople.
%) Mémoires de la Socidlé des Antiquaives de France, lome XXV,
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bare... Dans les cimetiéres voising, nous avons reconnu quel-
ques débris de corniches, des pierres sculptées, portant des
ornements imbriqués comme des Ceailles de poissons®. Ces
pierres sans doute faisaient partie de la toiture du monument.
Quelques années plus tard, en 1867, le géologue viennois,
K. Peters, dans son étude Sur la géographic et la géologic de la
Dobroudja’), consacre deux pages i la tonr d’Adam-Klissi; il la
considére lui aussi comme un mausolée et eroit que I'ouverture
de la partie supérieure date de Pantiquité; il joint & son texte
trois figures: une vue générale du monument, tel qu'il se pré-
sentait alors, une coupe de T'ouverture et la reproduction, mal-
lieureusement inexacte, d'un des bas-reliefs alors visibles. 11 a
commis en outre la méme erreur que M. Wutzer, en prenant pour
du marbre la matiére des sculptures et des bas-reliefs, qui est,
en réalité, un caleaire coquillier assez dur, extrait des carriéres
voisines, oit 'on voit encore les traces de I'exploitation antique.
Si nous ajoutons que Sacken, ancien Conservateur du Musée
des Antiques de Vienne, a reconnu le premier dans un des bas-reliefs
le costume d'un barbare dace, nous aurons signalé toutes les men-
tions qui ont ¢té faites de notre monument avant 'année 1881,

. 838,
Les derniéres explorations.

A cette époque la Dobroudja se trouvant annexdée au royaume
de Roumanie, 'aceés du pays devint plus facile, et par suite les
études d'archéologie et d'histoire privent un plus grand déve-
loppement.

Ayant été & cette date chargé de diriger le musée national
de Buecarest, mon attention fut spéeialement attirée par le mo-
nument ’Adam-Klissi.

Déji un de mes compatriotes, M. M. Soutzo, dans un article
intitulé¢ Coup d’wil sur les monwments antiques de la Dobroudju et

'} Grundlinien sur Geographie und Geologie der Dobrudscha. (Denksehriften
der Wiener Akademie, Mathem. Abth., Wien 1867, p. 63 —64).



TROPAEUM TRAJANI 11

publi¢ par la Revue Archéologique de 1881, avait consaeré quel-
ques pages & ce monument, mais il le considérait comme antéricur
aux Romains et attribuait sa construetion au peuple thrace des
Odrysses,

De 1882 au mois de Septembre 1890, j'ai poursuivi autour
du monument d'Adam-Klissi cing campagnes de fouilles; elles
m'ont permis de déterminer avee certitude le caractére de ce mo-
nument et la date préeise de sa construction.

Pendant mes quatre premicres expéditions, j'ai dégagé 1'en-
semble du monument et j'ai retrouvé la plus grande partie des
sculptures: frises, métopes '), eréneaunx, statues, picees du trophée,
ainsi qu'une partie des fragments de inseription dédicatoire, grace
auxquels j'ai pu dater le monument.

Plus de 40 métopes, 30 pitees de la frise et une honne partie
du trophée ont été transportées par mes soins au Musée National
de Bucarest.

Mes communications faites & diverses reprises & I'Académie
Roumaine contribuérent & éveiller Pattention du gouvernement
sur l'importance du monument, et dés lors il fut déeidé qu'on
pousserait les fouilles jusqu’a la fin.

(est en compagnie de M. Niemann, 1'explorateur bien connu
de Samothrace et de la Lyeie, que j'ai entrepris mes derniers
travaux. M. Otto Benndorf est venu assister & nos recherches
pendant dix jours. Notre tiche était grandement facilitée par la
présence de 80 soldats mis a notre disposition par le gouvernement
roumaii.

Nous avons d’abord déblayé complétement la tour, escalier
de 7marches et la plate-forme qui I'entourait; en outre nous avons
recherché, dans les villages environnants, tous les débris d’archi-
tecture ou de sculpture qui avaient ¢té arrachés du monument
et employés & divers usages par les habitants actuels.

Cette double série de recherches, dont les résultats ont été
considérables, a donné tous les éléments néeessaires i la restau-
ration compléte du monument. (Fig. 2).

1) Ce terme ne doil pas étre pris dans son acceplion étroite,
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Fig. 2.—Le Monument d’Adam-KI
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§ 4.
Description du monument.

Il se composait dans son ensemble d’'une tour de forme cy-
lindrique, surmontée d'un gigauntesque trophée: c'était juste une
sarea turris, dont parle Florus III, 3: ,saxeas erexere turres et
desuper exornata armis hostilibus tropaea fixere.“

La tour cylindrique, haute de 32 métres et mesurant 30
metres de diamétre, était constituée dans sa plus grande partie
par une sorte de blocage trés dur; au centre se trouve encore
un noyau quadrangulaire en pierres de taille & joints parfaits,
situé¢ exactement au-dessous du trophée; le blocage qui entourait
ce premier noyau a été décoré sur sa face extérieure d'un re-
vétement que nous déerirons plus loin,

Cette tour reposait sur une plate-forme circulaire, de telle
sorte qu'il régne au pied dn monument un premier trottoir large
de 1 m. 70 et formé de grandes dalles. On accédait & ce trottoir
par un escalier circulaire de 7 marches qui sont restées presque
toutes en place.

Au bas de lescalier, un second trottoir large de 4 métres
et construit en béton, entourait le monument tont entier. La tour
se terminait & sa partie supérieure par un toit de forme & peu
prés conique, construit avee des plaques de ecaleaire disposdées
A la facon de tuiles. Au centre et juste au-dessus du noyau
quadrangulaire que nous avons signalé plus haut, se dressait,
sur un socle héxagonal, le trophée proprement dit.

Le revétement extéricur de la tour eylindrique se compose
de deux parties trés distinctes ; la partie inférieure est constituce
audessus d'un socle qui repose directement sur la plate-forme
de T'escalier par six rangées régulitres de pierre de taille sans
ornements ; le socle, la premitre rangée ¢t une partie de la
seconde, sont encore en place. Le socle et les six rangées de
pierre de taille avaient une hauteur de 4™13.

La partie supérienre du revétement, de beaucoup la plus
intéressante, se composait de cingq parties distinctes :
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I° Une premiére frise, haute de 0™59 centimétres, est ornée
principalement de feuilles d'acanthe en spirale et terminée par
une téte de loup dentée, qui rappelle les étendards daces, figurés
sur la Colonne Trajane,

IT° Deuxiémement, une ligne de métopes, hautes de 1™ 50
et larges de 1"15. D’aprés nos caleuls, ces métopes devaient
étre an nombre de 54; nous en avons retrouvé 49 parmi les
bas-reliefs qui gisaient encore au pied du monument, ou qui
avaient ¢t¢ dispersés dans les environs. Il y a encore un au
musée de Tehinli-Kiosk.

Les scénes représentées sur ces métopes sont des épisodes
d'une campagne militaire.

(fes métopes ¢taient séparées par des pilastres alternati-
vement cannelés et déeorés des rinceaux, ayant la méme hauteur
que les métopes et une largeur moyenne de 0™59,

IT1° Troisicmement, au-dessus de la ligne des métopes et des
pilastres, une seconde frise, dont chague picee était relide en
son milien par un cerampon en fer au pilastre exactement situdé
au-dessous. Cette seconde frise, haute, comme la premiére, de
0.59 centimétres, est décorée beaucoup plus simplement ; elle
est ornée de palmettes et de volutes.

IV Quatriémement : une corniche eomposée d'une grande
sima et -d'un forus sans ornement. L'extrémité supérieure de la
corniche se trouve & 7753 au-dessus de la plate-forme de I'escalier.

VO Cinquitmement : Sur la corniche se dressait un parapet
orné de eréneaux, haunts de 1™20. La face extérieure de chaque
eréneau était décorée d'un bas-relief représentant un prince
barbare prisonnier, les mains  attachées  derriére le dos & un
arbre. Entre les eréneaux, le parapet était simplement orné de
figures géometriques (cercles, losanges et octogones), En avant
dn parapet, sur la corniche, de distance en distance, se trou-
vaient des lions groupés par deux, et dont les gueules servaient
a I'éconlement des eaux de pluie. Lions et bas-reliefs des eréneaux
ont ¢té trouvés presque tous au pied dun monument. Nous avons
découvert 8 lions, 27 eréneaux et presque toutes les picees du
parapet.
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La partie supérieure du monument se composait, comme
on I'a vu, d'un socle et du trophée proprement dit:

Le socle, de forme héxagonale, reposait Ini-méme sur une
hase cireulaire haute de 0™ 89 et sa plinthe était déeorée d’armures
barbares. Il était revétu sur chaque face d’une plaque de pierre
calcaire sans ornementation, mais dont deux portaient I'inserip-
tion dédicatoire.

Chaque angle était décoré d'un pilastre cannelé & double
face et le socle se terminait A& sa partie supérieure par un en-
tablement.

La hauteur totale dun socle est d'environ 2705, et la largenr
de chaque plaque de 2770,

Nous n'avons trouvé de inseription que dix fragments,
dont les uns ¢taient en place, et les antres dispersés dans les
villages d’alentour.

Mais ces fragments nous ont permis de reconstituer d'une
manitre certaine les 7 premicres lignes du docnment.

Premicre plaque Deuzieme plaque
MAriti VLTORI tril. po A a8 I8 W |
IMp. caesAR-DIV] imp. vi. cos \V.P.P.
NERVAE. f. nERVA por exare \1 TV m
Tral ANV s aug. germ. Moesiae infer. \s Vb
dacleuS, Pont, MAx \ B

Nous avons par bonheur les N* de la puissance tribuni-
tienne de 'empereur et de son consulat; les chiffres nous meénent
en 108—109 aprés J. Chr. Or, préeisément, la deuxicme cam-
pagne de Dacie prit fin en 107. Il est donc certain que le
monument d’Adam-Klissi se rapporte aux vietoires de Trajan
sur les Daces et, qu'a ce titre il doit étre rapproché de la
Colonne Trajane ainsi que des bas-reliefs de are de Constantin.

J'ajoute que plusieurs de ces sculptures contiennentle portrait
de Trajan (fig. 3), facile & reconnaitre d’'apreés les antres monu-
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Fig. 3.— L’empereur Trajan el son aide de camp sur une mélope d'Adam-Klissi,
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ments archéologiques on numismatiques qui nous ont conservé les
traits de cet empereur (fig. 4); nous constatons en outre une par-
faite ressemblance de la représentation d’une métope (fig. 5),
avee une médaille de Trajan (fig. 6), de I'an 104—110, dans
laquelle 'emperenr est représenté & cheval, éerasant sous les
pieds de sa monture et frappant de sa lance un barbare ren-
versé, qui ne peut étre quun Dace. La base qu'on voit sous
les pieds du cheval de la métope indique clairement 1'intention
de 'artiste de reproduire une statue équestre de Trajan.

Fig. 4.—L'empereur Trojan sur un métope d'Adam-Klissi.

Nous ohservons encore que le type des prisonniers bar-
bares, leurs armes et méme (uelques scénes des métopes rap-
pellent, malgre la différence des styles, les seulptures analogues
de la Colonne Trajane.

Au milien du socle hexagonal se dressait un trophée gi-
gantesque, dont le trone, formé de 5 morceaux, d¢tait haut de
5™ 40 et mesurait 2™ de diamétre. Sur ce trone était disposée
une lorica (cuirasse), analogue i d’autres cuirassesimpériales que

2
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Fig. 6.—Trajan représenté comme slalne équesive sur une

mélope d'Adam-Klisi.
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nous connaissons déja. On y voit représenté en bas-relief (fig. 7)
un cavalier romain et trois guerriers & pied; derriére le cavalier,
il y a un chef barbare renversé. La cuirasse avait une hauteur

Fig. 7.—Cuirasse du trophée.

de 4 metres. A droite et & gauche se trouvaient 2 boucliers
déeorés de tétes de Méduse et dont U'extrémité supérieure était
plus haute que celle de la cuirasse. Il y avait aussi des jam-
bitres pareillement décorées de tétes de Méduse (fig. 8).

Toutes ces parties du trophée ont été retrouvées an pied
du monument; seul le casque, qui devait certainement couronner
le trophée, est resté jusqu'a présent introuvable.
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A la base du trone devaient se trouver plusieurs statues;
les fragments de 3 statues distinctes ont été velevés au pied
de la tour. On a pu constater, d'une maniére certaine, que I'une

Fig. 8.—Jambiéres (ocreae) décorées de tétes de Méduse.

de ces statues représentait un prince barbare debout, les mains
attachdes derrieére le dos (fig. 9), tandis que les autres détaient
assises et adossées an trone du trophée, représentant elles aussi
des prisonniers enchainés.

La hauteur totale du monument depuis le bas de I'escalier
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jusqu'au casque était de 32™ 40, c¢’est & dire juste cent pieds
romains,
Nous ajoutons encore i notre eommunieation que parmi les

st

Fig, 9.—Statue représentant un barbare Dace deboul.

médailles frappées par la ville de Tomis, il y en a une en
bronze (fig. 10), de 2 millimétres de diametre, portant sur une face,
le buste de I'empereur Trajan, avee Uinseription greeque au datif':
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AV'T KAIG NEPOYA TPAIANG) GEB I'EP AAK
a lautocrator César Nerva Trajan Auguste, Germanique, Dacique ;
et & son revers l'inscription grecque:

TOMITGN, on

TO | MI
TN

les habitants de Tomis,

Fig. 10.—Médaille de Trajan frappée par la ville de Tomis,

ainsi que la représentation d'un trophée sur une base portant encore
des traces de sculptures. Mon opinion, basée sur I'autorité incon-
testable de M. B. Pick de Ziirich '), est que cette médaille,
selon toute probabilité, représentait le trophée d'Adam-Klissi
dans sa partie supéricure, avee la base cylindrique du monu-
ment. Elle.aurait été frappée par les habitants de Tomis en
I'honneur de Trajan, et la représentation du monument y est
toute naturelle, vu que la contrée et la ville avaient parfaitement
le droit de s’enorgueilliv d’une wuvre unique chez elles, et
("imiter la métropole romaine qui frappait ainsi sur ses médailles
I'image de ses monuments. La ville de Tomis notamment était
trop importante et devait trop & Trajan, pour n’avoeir pas voulu
manifester son dévouement i cet empereur, sinon par un monu-
ment triomphal,— an moins par la frappe d'une médaille avec
un monument de telle nature. Et comme le Tropacum (' Adam-
Klissi se trouvait dans le voisinage, il est naturel d’admettre
qu'elle n’a pas hésité A le choisir pour modéle. %)

Yy Das Monument von Adam-Klissi, auf Minzen von Tomis, dans les
Archaeologisch-cpigraphische Mittheilungen aus Oesterveich, . XV, 1892, p. 18 1 20,
¥) M. B. Pick, de méme que M. 1. Adrien Blanchet (Revue numismatique,
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§ b.
Conclusion,

Comme il résulte de toute cette étude, la tour d’Adam-Klissi
n’était ni un mausolée, comme I'ont eru heaucoup de voyageurs,
ni une construetion défensive suivant I'hypotheése de M. Michel.
Llintérieur en était massif et ne contenait aucun espace vide.
C'est simplement une base colossale construite avec beaucoup
d’art et destinée i supporter un trophée gigantesque. La solidité
de la construction est digne de l'architecture romaine; elle
assurait au monument une trés longue durde ; la destruction en
put étre commencdée par un tremblement de terre, puis complétée
par les habitants, qui ont arraché tous les erampons de fer,
dont presque aucun n’a été retrouvé, et qui ont transporté a
une assez grande distance toutes les pierres dont ils pouvaient
se servir,

Nous avons établi d’aprés Dinscription méme et d’aprés
les sujets des bas-reliefs la date exacte du monument ; il nous
reste A signaler une objection et une difficulté: Si nous com-
parons 'art des sculptures d’Adam-Klissi avee celui de la Co-
lonne Trajane et d’autres monuments contemporains, nous trou-
vons une différence trés sensible: les sujets sont & peu prés
les mémes, mais l'exéention est heaucoup plus grossiére; cela
provient sans doute de ce que notie monument est une ceuvre
provineiale : & toutes les périodes de I'empire romain 'art des
provinees non hellénisées est resté inférienr & celui des pays grees.

La décoration des frises et des pilastres est plus soignée
et dénote une main plus habile que la sculpture des métopes
et des créneaux; il ¢tait facile de copier d’aprés un modéle leg
ornements géométriques, les volutes et les rinceaux; il 1'était
beaucoup moins de composer une scéne historique ou de re-

3-e série, 1. X, 1892 p. 78), pensent que les monnaies de Septime Sévére,
de Geta César et de Plautille portant sur le revers: un trophée entre deux
captifs aceroupis et coiffés d’un bonnet phrygien, rappellent le méme monument.
M. Blanchet le retrouve encore sur les monnaies de Macrin, (rappées & Nicopolis
(oeuvre cité, p. 74).
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produire le costume et I'attitude des prisonniers barbares. Cette
difficulté existait surtout dans quelques provinces fronticres,
ot les artistes n'avaient pas pu se former i 1'école des mai-
tres de leur art et se trouvaient réduifs & leurs propres moyens.

Quelle que soit d'ailleurs la valeur artistique de la tour
d’'Adam-Klissi, elle ne reste pas moins I'un des monuments les
plus importants de 'époque impériale. Nous y trouvons repré-
senté¢ un nombre considérable d'armes offensives et défensives,
ainsi que les costumes des soldats romains, des princes et des
peuples barbares qui habitaient au premier si¢ele de 1'ére chré-
tienne la vallée inférienre du Danube et avec lesquels les Ro-
mains se sont trouvés en contact pendant de longues anndes.

Il est méme probable que la représentation de ces peu-
plades danubiennes est plus fidele & Adam-Klissi qu'a Rome,
car le monument a été construit pour ainsi dire, au milicu des
tribus, dont il a perpetué le souvenir jusqu'a nous; les artistes
qui ont exécuté les sculptures et les bas-reliefs ont travaillé
sans doute d’aprés nature.

Comme le paysan du Danube de La Fontaine, la tour
d’Adam-Klissi n’a pas hésité & venir jusqu’d Paris; moins ri-
che en marbre, moins brillante comme exécution artistique que
les monuments de la Capitale, elle est peut-étre plus puissante
et plus grandiose; elle se dressait ficrement aux portes de I'Em-
pire, en face des populations barbares, lenr rappellant, comme
elle rappelle encore aujourd’hui, le nom redouté de Rome et
de son plus grand Empereur!
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II nous reste & faire connaitre le nom de la ville antique
dont Adam-Klissi oceupe 'emplacement.

Nous avons, pour I'établir, les documents qui suivent:

1" Une dédicace & Trajan (fig. 11) datée de I'an 115 on
on lit les lignes suivantes:

» AT
’..[f\ﬂ-h-si

AVGGERMDACIA ‘-‘[—EE}:
STREIMBXIICOSV PP
LSANENSESTROPAEENSE
SSCIOMVRENACOE T QPO
/O FALCONE " LEGAVG £o:

Fig. 11.—Dédicace faite & Trajun par les habilanls Traianenses Tropeenses, I'an 115]116.

[Pro salute imp(eratoris) Caes(aris), divi Nervae f(ilii), N]er-
[vae Trajani] Aug(usti), Germ(anici) Dac(ici) Parthic(i), p(ontificis]
max(imi) [trib(unicia pjot(estate XX, imp(eratoris) X1I, co(n)s(ulis)
V1, p(atris) p(atriae) ; [Trajianenses Tropaeense[s (. RJoscio Mu-
rena Coelio Po[mpefio Falcone leg(ato) Aug(usti) p(ro) |pr(aetore)).
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La ville était done, & 1'époque de Trajan, un simple vicus
et avait pris le nom du monument triomphal, comme celle qui,
dans les Alpes Maritimes, est devenue la Turbie (‘Tropaea Angusti).

2° et 3" Deux autres inscriptions (fig. 12, 13) appartenant
a la fin du Ill-e siccle:

Sl Vi zl\/l\/[\t
O G&E{\XTIBCIF

™~y

Fig. 12.—Monument dédié par le sénat du Tropaeum Trajani,

Ordo spl[endi]dissima (sic) mun[ic/(ipii)] Trop(aei), per Tib(e-
rium) Clafud](ium) [Germanu(m) e[t] Miarcum) Aur(elium) Fla-
viu(m) dfwu]mveros a(e)dile[s] Valferius) Valerianus eft] D(ius
Quirillus qu(w)estores, Ulp(ius) Hfe[rculanus et Tul(ius) Hie|reu-
lafnufs [mag(istros) pag(i) Oc . . . . .
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B . M

fLIA\:AU* TINPONE,
VDC/ b e "‘DTSL\%
VLVALINTINVS BIS
HWRAL MVYNICTROP
zm{lﬂf VS CYMIV A
SVRICLAAVIAELV S
POSVITNEOVIPOSHC
APERVERIT™ DABETRIS
CoDVONN m\/mce NS

Fig. 13.—Monument funéraire.

D(is) m{anibus) Tulia Valentina, quae vix(it) ann(is) XI dies
LVIIII, Iul(ius) Valentinus bis (duum)viral(is) munic(ipii) Trop (aei),
pater eius cum Iulia Surilla avia eiws posuit. Ne qui(s) pos(i)ea
hoc aperuerit, dabet fisco (denarios) duo milfia) quingentos.

4" Un passage des listes d'Hiéroclés ot Tropaios figure
entre les villes de Constantiana (Kustendje) et Axiopolis (Hinok,
preés de Cernavoda). Le Tropaios d'Hiéroclés est incontestable-
ment identique au municipium Tropaei des inscriptions:

1. Téms. . . . Tomis. . . . . Constantza.
2. Awwoséroks, . Dionysopolis . . Baleik.

3. Axpat . . . Acrae. . . . . Akrania.
4. Kakhatis . . Callatis . . . . Mangalia.
5.

Tospog. . . Istrus, . . . . Karanasib et Kasapkioi.
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10.
11.
12;
13.
14.
15.

Kaovaraveiave |
. Zé\dena.

Tpéraog
"Awdrokis .
Kazifafo
Kipsag ,
Tpdapes .
Nofhdovvng
A¥raaos
“Ahpopic

GR. G, TOCILESCO

Constantiana .

Zeldepa .
Tropaeum
Axiupolis
Capidava
Carsum .
Troesmis
Noviodunum
Aegissus
Halmyris

Constantza.
X
Adam-Klissi.

Hinok (pris de Cerna-vodi)
Ceatalorman.
Hirschova.

Iglitza.,

Isakcea.

Tulcea,

Prés de lezero Razelum.

Je suis heureux d’annoncer & I'Académie que les fouilles
vont étre continuées dans la ville de Tropaeum. Quant au mo-
nument triomphal, il sera I'objet d'une publication illustrée qui
paraitra bientot.
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Fig. 18.—Monument d'Adam-Klissi. Base cylindrique,
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Communication lue & I'Académie des Inscriptions et Belles-Lettres de Paris,
Séance du 21 Juillet 1893 1)

ans une communication précédente, j’ai en 'honneur d’en-
49 tretenir 1'Académie des recherches poursuivies par moi en
vue de restituer le monument triomphal d’Adam-Klissi dans la Do-
broudja. Depuis, j’ai réussi & déterminer 1'ordre dans lequel doivent
étre classés les bas-reliefs et & préeiser 'origine du style que

I'on constate dans ce monument.
Le but du monument était de rappeler la soumission des

) «M. Tocileseo, sénateur, conservateur du Musée de Bucharest, entretient
I'Académie de ses recherches récentes sur le monument triomphal élevé, dans
la Dobroudja, & la mémoire des campagnes de Trajan contre les Daces, Grice
i une étude exacte des ruines et des restes de seulpture décorative, M. Toei-
lesco est arrivé non-senlement & restituer I"aspect d'ensemble du monument, dont
une réduction a él¢é exéeutée en plitre. muis & déterminer I'ordre dans lequel
se succédaient les cinquante-quatre plaques seulptées quien ornaient le pourtour.
Ces plaques se divisent en deux groupes. Dans le premier, on voil I'infanterie
romaine entrer en campagne, cnlbuter les Daces et les poursuivre jusqu'i une
forteresse formée de leurs chariols; dans le second, ce sont des combats de
cavalerie, un discours de Trajan & ses soldats, un défilé de prisonniers et le
sacrifice final. Entre les deux groupes se trouvent deux plaques, I'une représen-
tant Trajan terrassanl nn Dace, I'antre montrant 'empereur dédiant le monument
a Mars Ultor. M. Tocilesco pense que le plan da monument d’Adam-Klissi (an-
ciennement Tropacum Trajani), est dia & Apollodore de Damas, I'architecte de
la colonne Trajane. En terminant, nolre savant archéologue et épigraphiste a
communiqué une inléressante dédicace i V'empereur Constantin, récemment dé-
couverte dans la ville militaire voisine, en méme lemps qu'un trophée sculpté
en pierre et haut de 2 métres 70 em.» (Le Temps, 22 juillet 1893.—Cp. Revue
Critigue, Paris, 1893 nr. 47. — Le Matin, ur. 3431 ; Jowurnal des Débals, 22
juillet 1803, ete.).
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Daces par Trajan. Il ne s’agit pas d’une succession d’¢pisodes
comme dans la Colonne Trajane, mais d’une représentation gé-
nérale de la guerre, individualisée par les détails d’armement et
de costume qui présentent un grand intérét pour I'archéologie.

Une euvre pareille a dit étre celle d'un architecte émi-
nent; elle ne pouvait étre abandonnée au caprice d'un artiste
indigéne de second ordre. Nous savons déja que les trophées

Fig. 15, —Mauselée d Halicarnasse,

¢taient toujours érigés sur des hauteurs. Or, dans la Dobroudja,
il ne se tronve pas de colline ni de saillie un peu considéra-
ble du terrain; larchitecte fut done obligé d’abord d’établir
une sorte de colline artificielle, un vaste soubassement, en haunt



Fig. 17.—Monnment d'Adam-Klissi. Détail de la base eylindrigue.
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duquel le trophée pit prendre place. La forme du soubasse-
ment ¢tait du reste tout indiqguée par celui des monuments fu-
néraires, imitée elle-méme de celle du fwmulus: cette forme se
tronve des le IV" siéele av. J. C. dans le mausolée d'Hali-
carnasse (fig. 14).

Ce mausolée comprend une base carrée que domine une
pyramide. Au temps des Diadoques s'¢tait déja développé le
gout pour la ligne courbe, que l'on rencontre également alors
dans les monuments funéraires en forme de tumulus (fig. 15).

0

Fig. 15, —Mausolée de 'Emperenr Auguste i Rome.

(Test ce sonhassement cireulaire que nous retrouvons & Adam-
Klissi de méme qu'a Turbie prés de Monaco (fig. 16).

Les ruines do monument d’Adam-Klissi, situées an milieu
d'une vaste plaine, produisent une impression imposante ; quand
on arrive, le soir, du c¢ité du Danube, I'effet de ce monument,
se détachant sur le ciel bleu foncé, est vraiment grandiose. as
un arbre, pas une maison dans le voisinage: en 1'absence de
tout point de comparaison, la masse du monument parait é-
crasante, démesurée.

Les Tures ont attribué ce monument aux premiers temps de
P'humanité; ils en ont fait I'église du premier homme, Adam-Kelissi.
Des légendes se sont formdées antour du monument et des restes
des bas-reliefs, qui inspirent & la fois 'admiration et la terreur
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La grande base circulaire est encore reconnaissable: deux
assises sont conservées sur un point. Les degrés du soubasse-
ment inférieur existent encore. On voit aussi en partie la plate-
forme supérieure et la terrasse soutenues par un noyau de pier-
res qui forme comme P'armature intérieure et servait de support
au grand trophée.

Le monument se compose de deux parties: le soubasse-
ment avee son toit et le trophée. La hauteur des deux parties
est presque égale: elles atteignent ensemble 32™40, ¢’est & dire
juste 100 pieds comme la Colonne Trajane.

Nous pouvons déja conclure de Ia que I'architecte apparte-
nait & une école hellénique.

Fig. 16.—Monument triomphal de I'Empereur Auguste i Turbie (Tropwa Augusti).

La partie inférieure comprend une base cylindrique et un
toit en coupole. La premiére a juste deux tiers et le toit un
tiers du total de la hauteur. La partie supérieure se divise éga-
lement en deux parties: le soubassement hexagonal (un tiers
de la hauteur totale) et le trophée proprement dit (2 tiers). La
base cylindrique présentait un aspect de puissance massive avec
lequel contrastait 1'élégance et la légéreté du couronnement.

Le diamétre du cylindre est de 30 métres, celui de la
base de 38 meétres. La hauteur totale des degrés est de 2 me-
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tres ; le eylindre, jusqu'a la terrasse, a environ 750 de haut;
y compris la terrasse et les eréneanx, il g'¢léve & 10 m.
Au-dessus des six assises qui forment la base du eylindre, (fig.

Fig. 19,—Prisonniers daces liés 4 des arbres.

17 et 18), on trouve une frise sculptée composée de feuillages qui
se terminent par des tétes de chiens ou de loups: il vy ald une
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sorte de zoomorphisation orientale, mais qui se refrouve A
I’umpel. Au-dessus de cette frise viennent les 54 métopes sé-
parées] par des pilastres, alternativement A cannelures et i rin-

Fig. 20.—Prisonniers daces liés i des arbres.

ceaux. Puis on trouve une nouvelle frise composée d’ornements
en v que 'on voit aussi dans les monuments de I rajan & Rome,
Enfin, au-dessus de la corniche, on rencontre la terrasse, oil
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trente-six eréneaux représentent des prisonniers barbares lids A
des arbres (fig. 19, 20, 21, 22,23, 24, 25). Les parties basses sont
ornées de disques polygonaux (fig. 26) concus dans un systéme d¢é-
corafif que 'on retrouve dans les peintures des manuserits, mais

non dans la construction des monuments antiques,

Fig. 21,—Prisonniers daces lids & des arbres,

La présence des eréneaux s’observe déji dans un monu-
ment funéraire d'Adalia étudié par M. Niemann; on en trouve
aussi des exemples en Italie. Quant aux représentations des
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captifs en haut du monument, il en est déji question dans un
monument de Rhodes déerit par Pausanias.
Au devant des créneaux se trouvent, en six places diff¢-

Fig, 292, —Prisonniers daces liés & des arbres.

rentes, des lions debout dont l1a gueule sert de gargouille (fig. 27,
28, 29, 30): c'est le premier exemple d’une disposition architec-
turale qui devient fréquente au moyen-ige. Le plus ancien
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exemple que l'on en conniit jusqu'dt présent est dans un mo-
nument Syrien de Sia, étudié par M. de Vogiié, qui appartient
A la fin du 1-er siécle de notre ere.

Le toit conique est couvert d'¢eailles en pierre, (fig. 31) dont

Fig. 23,—Prisonniers daces liés & des arbres,

il ne subsiste que deux spécimens, Sur deux edOtés de 'hexagone
(fig. 32) qui supporte le trophée on lit une ingeription qui a déja été
communiquée & I’Académie. Une bande en pierre, qui régne au-
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dessus, est converte de sculptures représentant des armes prises

A l'ennemi (fig. 33).
Le trophée se compose d’'un trone extrémement épais, sur

Fig. 24. — Prisonniers daces liés a des arbres.

lequel est sculptée unelorica flanquée de boueliers (fig. 7); sur
le devant on voit six figures de barbares en ronde bosse, dont deux
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debout (fig. 9) et quatre assises. La partie supérieure du trophée
est conforme au type ordinaire de ces monuments.

Fig, 25.—Prisonniers daces liés & des arbres.

J'ai trouvé une diffienlté singuliére & rétablir 'ordre primi-
tif des bas-reliefs qui ornaient les métopes. Ancun n'avait été
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refrouvé en place; quelques-uns étaient A terre, d'auntres dis-
persés dans différentes régions de la Dobroudja. Un d’euxa méme

Fig. 26.—Créneanx représentant des prisonniers daces.

I'ig. 27.—Lions dont la gueule sert de gargouille.

¢été retrouvé au mois d’Avril 1893 dans un jardin de Constan-
tinople. Il faut ajouter que la conservation de ces sculptures



{NOUVELLES RECHERCHES A7

est toujours médioere, 1'état de conservation de chacune d’elles
ne dépendant pas de la position primitive, mais des conditions
dans lesquelles elle s'était trouvée apreés la chute.

Fig. 20.—Lions dont la gueule serl de gargouille.

Le monument se compose de deux faces, orientées l'une
au Sud, l'antre au Nord. Statues et inseriptions sont symé-
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triques par rapport & un axe orienté de I'Est & I'Ouest. Il fallait
done supposer que le principe dichotomique avait div présider

Fig. 30.—Lions dont la gueule sert de gargouille.

A la disposition des métopes. Or, quelques-unes des métopes
(taient tombles A terre, de telle sorte qu'une corrélation appa-
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raissait entre les sujets qui y sont représentés. Deux métopes
senlement semblaient ne pas pouvoir se relier anx autres. .J'ai
done admis qu'elles occupaient les deux extrémités Nord et Sud
de la frise, comme deux points de départ de la double com-

Fig. 51. — Aspect du parapet erénelé et du toit.

position. Comme le caleul prouve qu'il y avait 54 métopes, il
devait y avoir 26 métopes de chaque coté entre les deux pla-
ques initiales. Toutes ces métopes, sauf quatre, ont pu étre re-
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trouvées. Les deux métopes initiales représentent I'une (celle
du Sud) Trajan terrassant un Dace (fig. 5), 'autre (celle du Nord)
Trajan faisant la dédicace du monument au dien Mars Ullor,

A I'Est, les 26 métopes représentent une grande lutte d'in-

l*"‘“*-&.»-. |_ Hti
e
Ko<y (3
\ff—}""‘/

Fig. 32,— Pilastre angulaire de I'lexagon.

fanterie; & 'Ouest, elles figurent 4 groupes distinets, parmi
lesquels celui qui précdde immédiatement la plaque initiale qui
se trouve an Sud, représente un combat de cavaliers. 11 v a
tonjours deux senes de combattants diversement equipés, Ro-
mains et Barbares, dont les uns arrivent presque réguliérement
par la gauche, les autres par la droite.

La série des métopes de I'Est indique les progreés de la
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lutte, depuis les débuts de l'invasion jusqu’au combat qui améne
les Romains & la forteresse barbare formée des chariots daces.

A T'Ouest, trois pitces manquaient, mais les habitants se
rappelaient les endroits d'oni on les avait enlevées. Une d’elle
fut retrouvée dans un jardin & Constantinople et présentait pré-
cisément les motifs que nous avions suppos¢ devoir y figurer
d’aprés la disposition de I'ensemble. °

(‘es métopes de 1'Ouest se divisent en 4 groupes. Nous
sommes arrivés & cette conelusion par la juxtaposition de deux
métopes ou deux images de V'empereur se trouvent opposées
l'une & Pautre; comme aussi par la présence de I'empereur sur

Fig. 33.—Frise hexagonale représentant 165 wrmes prises 4 |'ennemi.

deux autres plaques trouvées pareillement du coté de 1'Ouest.
Il y a done 1a une succession 'épisodes plutot qu'une histoire
continue comme sur la face orientale.

Les sujets représentés par ces cing groupes sont les suivants :

I? Une bataille de cavalerie, 8 métopes.

II° Une bataille d'infanterie et Passaut d'une forteresse
dace formée par des chariots, 26 métopes.

IT1° Adlocutio de Trajan avant ou aprés la bataille, 6 métopes.

IV® Défilé des prisonniers sous les yeux de I'Empereur,
6 métopes.
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To . L] ) b *
VO Saerifice offert devant U'empereur aprés la vietoive,
6 métopes.

Pig. 35.—Bas-reliel de 'are de ltiomphe & Suse.

(Nous faisons eirculer les photographies qui représentent
les différentes métopes dans 'ordre ol nous les avons rétablies).
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Il est inutile d’insister sur la barbarie dy style, qui con-
traste avee Vexcellence de la disposition architecturale. Nous
sommes I en présence de travaux indigénes, @uvres d'artisans
qui n'avaient pas ¢té formés dans une éeole de sculpture
héllénique.

Du reste, la frise de V'are de triomphe d'Auguste i Suse
est d'un travail encore plus grossier que nos reliefs, comme
on peut en juger d'aprés les photographies (fig. 34, 35, 36). En
dehors de Rome et du monde gree, la barbarie a été de honne
heure dominante dans Dart,

Fig. 36.—Bas-relief de l'are de triomphe & Suse.

Il est évident que l'architecte gréco-oriental qui a donné
le plan du monument de Tropaum, ne pouvait résider dans la
Dobroudja et qu’il devait abandonner & des manwuvres 1'exé-
cution des détails.

Or, la comparaison dn monument de Tropieum avec le
tombeaun d’'Hadrien & Rome (fig, 37) nous incline A attribuer ce mo-
nument & Uarchitecte hien connu de la Colonne Trajane, Apol-
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lodore de Damas. (’est Apollodore qui avait construit le pont
de Trajan & Turn-Severin sur le Danube, dans le voisinage
du trophée. _ -

Il w'est pas impossible que les soldats légionnaires aient
¢té eux mémes les sculpteurs employés & la déeoration du
monument commémoratif de leurs vietoires. L’exactitude dans
la représentation des armes est une qualité que I'on attri-

T

Fig. 37.—Mausolée d'Hadrien (Chateau St. Ange) & Rome (Restauration).

buera volontiers & des artistes soldats. Il est instructif de
les comparer & cet égard aux stéles funéraires élevées 3 des
soldats romains sur les bords du Rhin, et qui sont probablement
elles-mémes, en grande partie, 'cuvre de soldats qui s'exer-

caient & la sculpture.
Un autre caractére de ces reliefs est 'absence de toute

figure allégorique: il n’y a méme pas de Victoires, comme sur
la Colonne Trajane. ("est un art tout réaliste, fait pour frapper
des esprits simples par des moyens simples, en accord avec le
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but d'intimidation qui ne devait pas étre étranger aux Romains
quand ils élevaient, dans des pays conquis, des monuments
commémoratifs de leurs campagnes.

Le monument de Tropaum Trajani a ¢té la marque de
la prise de possession de la Dacie par I'élément romain, d’oit
la nationalité rommaine est sortie. Le gouvernement roumain a
I'intention d’en reproduire une restauration sur le Boulevard
4 Bucarest; quant aux sculptures, elles sont déja transportées
au Musée. Des mesures ont ¢té prises pour que le monument
soit désormais & I'abri de toute dévastation et des fouilles ont
été instituées dans la ville voisine, oit 'on a déji retronvé:

) deux morceaux d’un diplome militaire (fig. 38* 38") de
Pempereur Trajan:

Face intérieurs Face extérieurs

RN {Qv—rrr[\:rg [’ T‘ﬁ

(CDETGRTIR | IANDS, OFB.GAS

*.“}, -~ va | QB ARA

11. ‘“{."\ "\_\\ ﬁ] )l'd"\i [‘x I'-}-‘- Jl
/ Fjuxﬁ\? e EL IL E;a NI
op. D t..‘L'ﬂ,\jx...f LGSV RCA,
K RART 2eg it u\ — il
k‘*——ﬂ;—%

Fig. 38 a 38 b.—Fragments d'un diplome militaire trouveé & AdameKlissi,

Face intérieure:

equitlibus et pedilfibus qui militaverunt in alis
tribus ¢)t cohortib{us seplem quae appellantur I Ves-

pasiana] Dardanor. e[t .. ... ....... et I Flavia Gaelu-
lorum et I| Lepidiama e ........... um et | Bracarau-
gustanlor. et I Luce[nsium . . . . . . et 11 et I et VI

GalloJrum et sunt [in Moesia inferiore sub P.
Calpurnio Macrlo qulinds et vicenis pluribusve ete,
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Face extérvicure

equitibus el peditlibus [qui militaver. in alis
tribus ¢t cohort. sepliem quae appellantur I
Vespalsiana Dardanjorum ef . . .. ... .. el I
Flavia] Gaetulorum [et I Lepidiana e

um el I Bracar{augustan. et 1l Lucen-
sium eft 11 et I et VII |Gallorum et sunt in Moc-
sia infleriore sub P. Ca[lpwrnio Maero quinis
et vicenis plulrib{usve stipendis emeritis ele.

P. Calpurnius Macer Caulius Rufus, comme il s’appelle
dans Vinseription du C. L L. III 777, éait gouverneur de la
Mésie Inférieure I'an 111/2. Notre diplome doit étre antérieur
au 1 Sept. 114, car dans un diplome portant cette date!) Vala 1
Flavia Gaelwlorum, mentionnée comme faisant partie de U'exercitus
de la Mésie Inférieure®), figure déji parmi les alae de la Pan-
nonie Inférieure.

b) A laporte de I'Est, un grand trophée haut de 2,70 (fig.
39), et prés du trophée.

¢) L'inseription suivante (fig. 40), qui vient seulement d’étre
déeouverte et dont nous nous faisons un plaisir de donner la
primenr & I'Académie :

ROMANAE SEGVRITATIS LIBERTATISQ VINDIGIBVS
DDNN - FL © VAL © CONSTANTINO ET liciniano
Licinio PI1S FELICGIBYS AETERNISAVGG®
QVORVM VIRTVTE ET PROVIDENTIA - EDOMITIS
VBIQVE BARBARARVM GENTIVM POPVLIS®
ADCONFIRMANDAM LIMITIS TVIELAM ETIAMe
TROPEENSIVM GIVITAS AVSPICATO A FVNDAMENTIS
FELICITER - OPERE CONSTRVETA ESTo
PETR * ANNIANYS * YC < BT+ INL* IVLIANYS « EM = PRAEFF - PRAET * NYAINI EORVM SEMPER DICATISSINI

) C. L L. I dipl. XXVI=XXXIX%,
¥ g *) Notre diplome et €. I L. 1l dipl, XX=XXX2, de I'année 99 apris
. Chr, '
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Romanae securitatis libertatisq(ue) [v]indicibus d(ominis)
n(ostris ) Fleavio) Val(erio) Constantino [et Liciniano Li-
cinio]") Piis Felicibus aeternis Aug(ustis), quorum virtute et
providentia edomitis ubique barbararum gentium populis ad
confirmandam limitis tutelam etiam Tropeensium civitas auspi-
cato a fundamentis feliciter opere constructa est,

Petr(onius) Annianus v(ir) e(larissimus) et Iul(ivs) Tulianus
v(ir) em(inentissimus) praef(ecti) praet(orio) numini efo]rum sem-
per dicatissimi.

!) Les mots ET LICINIANO | LICINIO ont ¢té martelés dés I'antiquité,
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Fig. 39. — Le trophée de Constantin le Grand sur la porte prineipale de la
ville de Tropzensium Civitas.



Fig. 40. — L’inscription

i la base du trophée

de Constantin,

SHHOURHOHY SATTHANON

68
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LE MAUSOLEE D'ADAM-KLISSI

Communication faite & I'Académie des Inscriptions et Belles-Lettres de Paris, Juillst 1896")

\)"est pour la troisiéme fois, Messieurs, que j'ai I'honneur de
rprendre la parole au milien de votre savante Assemblée. I

1) «M. Tocilescu, professeur i la Faculté des lettres de Bucarest et vice-
président de 1'Académie roumaine, vient de découvrir, dans les fouilles de la
Dobroudja, un mausolée élevé par 'empereur Trajan en I'honneur des soldats
romains tombés dans une bataille contre les Daces.

«Ce monument est d’'une importance toute spéciale en ce qu'il est le seul
conservé, du moins dans le monde romain, de la calégovie nommée «Puross
ou «Rogus>. De plus, son existence dans le vuisinage d'Adam-Clissi semble
confirmer 'hypothése émise jadis par M. Tocilescu lui-méme que les guerres
des Daces et des Romains ont eu lien sur les deux rives du Danube.

«lia base du mausolée a la forme rectangulaire. Chaque mur a 6 métres
de hauteur, 11 métres 67 de longueur; de chaque coté, on monte par un
escalier 4 six marches. Le colé est doit étre celui de la fagade principale. A
coté de morceaux d'architecture, fragments d’architrave et de frise ornée d'a-
canthes, socle et pilastre brisés, on a recueilli, sur les marches de I'esealier,
quatre plagques calcaires, dont trois couvertes d'inseriptions. On y lit des noms
de soldats, de légionnaires, de prétoriens el d'auxilliaires tombés dans la lutte.

«Cette découverte, qui jetle un jour nouvean sur I'organisation de 'armée
romaine, éclaircit en méme temps un passage obscur d’Ammien Marcellin et
explique des bas-reliels de la colonne Trajane incompréhensibles jusqu'a ce jour.»
(L’ Autorité, 3 aont 1896). Cf. Le Temps, Le Soleil, Jowrnal des Débals, Le
Figaro, Le Gaulois, Le¢ Matin ete. — The Times, 12 aotl 1896, sous le
litre : Recenl archacological discoveries in Rumania ; <« Professor Gregoive Toci-
lesco, of the University of Bukharest and chief of the National Museum, has
recently visited Western Europe on a mission for the Rumanian Gouverne-
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y a trois ans, je vous annoncais un ouvrage sur le monument
triomphal d’Adam-klissi, élevé par Trajan sur le territoire de

ment to the principal seientific and archwological societies, At the recent
congress of the Royal Archmological Institute at Canterbury, the Professor
gave an account of his researches in the Dobrudsha and of the extensive
excavations whicli he has ecarried ont during several years. The most slri-
king resulls of hLis libonrs in:lude the identification of the ancient topography
ol Lower Mesia; the discovery of three great lines of furlification running across
the provinee ; the collection of over 600 ancienl inseriptions; and the exea-
vation of a censiderabte part of a buried cily, Troppum Trajani, now Adam-
klissi, which is sitpated about 15 kilométres to the south of Rassova. Il was
one of the most important places in that region, allained municipal rank, and
became the chiel garvison ol the frontier. A few years ago all that was known
of it may be described as heaps of ruins, which included a greal tumuvlus of
masonry ; its name even was unknown. By some it was regarded as a Persian
monument ol the age of Darius; olhers supposed it lo be the lomb of a Roman
general or of a Gothic chief. These conjeclures have now given place to cer-
tainty, Professor Tocilesco having unravelled the history of the site and laid
bare some of its most remarkable buildings. His plan indicates a city of 101/,
hectares in area, surrounded by walls adapted to the variations of the surface,
and with 36 towers or bastions, of which 12 have been already uncovered.
Three gales are visible, lwo larger ones east and west, and a postern on the
south. The principal street is paved with slabs of stone and has central chan-
nels, one for the water supply, the other for drainage. Right and left of the
main stree! were ranged great buildings —bere a basilica (in the classical sense),
there a Byzantine basilica with a erypl under the altar and containing a fine
mosaic. There are_proofs that the cily had been reconstructed, as stones bea-
ring inseriptions had been re-employed as building material. Further evidence
of this has also been found in the inscription of a trophy which dates from
the year 316, and furnishes information as to the history of the region. The
cily wus founded by Trajan, received municipal rights towards the close of the
third century, and was probably destroyed by the Goths, The Emperor Con-
stantine and his associate Licinianus fought the barbarians and <reconstructed
the eity of Tropwensiom from its foundations» — «Ad confirmandam limitis tu-
tellam etiam Tropwensium civilas a fundamentis feliciter auspicato construcla
est.» The tropauwm, of limestone, 2,65 métres in height, was the memorial of
the victory, and served as the arms of the eity. It will require several years of
continuous excavation to lay open the entire cily, which seems likely to become
a second Pompeii. Thanks to the labouwrs of Professor Tocilesco the great tu-
mulus has ceased 1o be an enigma; its epoch and motive have been revealed,
and the splendid monument of which it encloses the remains has been deserited
and figured in a monograph by the discoverer (+Das Monument von Adamklissis,
Wien, Holder, 1896, in folio). It may be briefly described as a gigantic trophy
erected by the Emperor Trajan, after his victory over the Dacians in the year
108-9. It was dedicated to Mars Ullor, and its architect was the famous Apol-
lodorus of Damaseus.

«During the present year Professor Tocileseo has discovered and excavated
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la Dobroudja actuelle, pour célébrer ses vietoires sur les Daces.
Cet ouvrage a parn derniérement') et je me suis fait un de-
voir de vous en envoyer quelques exemplaires. Aujourd’hui, je
suis heureux de pouvoir vouscommuniquer le résultat de nou-
velles découvertes, qui nous font connaitre un monument d'une
espéce toute particuliere, marquant 'endroit méme d'une bataille.
L’hypothése que j'avais en 'honneur de vous soumettre, & propos
du Trophée de Trajan, serait ainsi une vérité acquise et 1'on
devrait admettre que les guerres de Trajan ont eu lien sur
les deux rives du Danube.

A 200 m. & 'E. du Trophée, se trouve un tumulus de
2 m. 50 de hauteur et d’un diamétre de 20 m. Clest 1d que
nous avons trouvé, pendant 'automne dernier, en continuant
les fouilles commencdes il y a dix ans, une construction de forme
carrée. Chaque mur a 6 m. de haut et 11 m. 67 de long, et
de chaque coté on monte par un escalier de 6 marches.

Le coté E. doit étre celni de la fagade principale. A eoté
de morceaux d'architecture, fragments d’architrave et de frise

another monument which is unique in the ancient world. It is a mausoleum
erected by Trajan to commemorate the soldiers who fell in a battle near the
spol, in which the Emperor himself took parl. The monument is quadrangular
on a platform of five or six steps and bore plagues covered with inseriptions
recording the names of the Roman eitizens, the legionaries, and even the pe-
regrines who fell in a baltle near the spot. These inscripticns are full of in-
terest, and contain details of the domus or of the domicile of the Roman sol-
diers, and of the countries to which the strangers belonged. M. Tocilesco gave
a most interesting description of the principal inscriptions, and of the light which
they throw on the history of the buried city. He suggests that the great trophy
was erected by Trajan at Adamklissi, although the war mainly took place north
of the Danube, on account of the emperor’s own presence at the opening battle
near that spot, and within the three lines of defence. This battle is inticated
in the Trajan column. The mausoleum appears to have been in the form of a
pyros such as seen on the medals of Antoninus Pins and Julia Domna. In
coneluding his discourse the professor said thal these excavalions, which are
being continued without interruption, are of the utmost interest to Rumanians,
as they bring to light long-buried memorials of the birth of their nation and of
the Roman soldiers who sacrificed their lives in its behall. On the completion
of the address the president, Lord Dillon, expressed the bearty thanks of the
members of the institute to Professor Tocilesco and to the Rumanian Govern-
ment for the splendid work npon which they are engaged at Adamklissi.»
') Das Monument von Adamidissi, Wien, Holder, 1896.
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ornée d’acanthes, socle et pilastre brisés, nous y avons recueilli
sur les marches de I'escalier quatre plaques caleaires, dont
trois couvertes d'inscriptions (fig. 41 et 41" nr. 1). Si l'on
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Fig. 41%™ nr. 2,

ajuste ces trois plaques, on lit A la partie supéricure les deux
lignes suivantes:

ligne 1. ORIAM+FORTTIS
EP*MORTEsOCCVBY

que nous avons complétées ainsi ;
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1-ére ligne mem]oviam fortis[simorum

2-¢ ligne pro rfep(ublica) morte occubuferunt.

Une quatriéeme plaque déconverte depuis dans le cimetiére
ture du village d’Adam-Klissi, peut étre rapprochée des trois
premiéres et montre I'exactitude de notre restitution.

Apres ces deux lignes, viennent en plus petits caractéres
des listes de citoyens romains qui servaient comme soldats, cha-
cun désigné par le prénom, le gentilice, le cognomen et par
son domus. Un fragment de pierre, trouvé toujours du coté E.
de notre monument, porte B¢’ O¢ ce qui veut dire pour un
¢pigraphiste trifb(unicia) po[t(estate). 11 v avait donc la le nom
d'un Empereur. — Enfin une pierre trouvée, il y a deux ans,
dans les ruines d'une basilique, & l'intérienr de l'ancienne ville

Fig. 42.—Pilastre et frise du Mausolée.

Civitas Tropaeensium, nous offre les lettres M P, qui font aus-
sitot penser & I M P(erator). Les caractéres sont plus grands
mais de méme forme, et la pierre est identiquement le méme
calcaire, ce qui nous conduit & y voir un fragment de la plaque
qui formait le début de Vinscription.

Nous nous trouvons donc en présence d'un monument élevé
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Fig. 41 No. 1. — L'inscription du coté Est ou de la fagade principale du Mausolée.
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Fig. 41 No. 2, — L'inscription du coté Nord du Mausolée.
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par un Empereur, en I'honneur de ses soldats tombés dans une
bataille, et cet Empereur ne peut étre que Trajan.

En effet:

1. Le nom de chaque soldat est accompagné de l'indiea-
tion de sa patrie, qui est presque toujours une autre. Or, on
sait qu'a partiv d'Hadrien les légions étaient recrutées chacune
dans un seul et méme pays. Le monument est done antérieur
a cet Empereur.

2. Les gentilices ne se rapportent jamais A des empereurs
postérienrs & Trajan (Aelius, Aurelius, etc). Au contraire, un
soldat s'appelle T Flavius, ce qui pronve que notre monument
doit étre placé entre la dynastie Flavienne et le régne d'Ha-
drien, ¢'est-a-dire & I'époque de Trajan.

3. Les ornements qu'on trouve sur les morceaux d’archi-
tecture que nous avons recueillis (fig. 42) sont du méme style
que ceux du Trophée.

Si le monument est de 1'époque de Trajan, nous devons
restituer ainsi toute l'inscription (fig. 43):

Imp(erator) [Caes(ar), divi Nervae f(ilius), Nerva Trajanus
Aug(ustus) G[eJrm(anicus) Dacicus, tri]b(unicia) po[i(estate) XIII,
co(m)s(ul) V, p(ater) p(atriae), in honorem et] memoriam fortis-
[simorum virorum qui bello Dacico] pro rep(ublica) morte occubu-
[erunt fecit.")

o L'emperewr César, fils du divin Nerva, Nerva Trajan, Au-
quste, Germanique, Dacique, tribun pour la ireizieme fois, consul
pour la cinquicme, pére de la patrie, a fait ce monument en hon-
newr et a la mémoire des braves soldals qui dans la guerre dace
sort morts pour la palrie®.

') Dans la restitution fig. 41 ¢t 1Y% nr. | nous avons adopté la lecture
proposée par Ms. Mommsen : ligne 4 : [qui pugnantes| pro rep(ublica) morle aceu-
buferunt bello Dacico; ligne 5 : prue[f. coh, Il Batavorum. —Le nom du préfet ;
C. Titius C. j. Col. Muximus serl senlement eomme exemple.
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Aprés les deux derniéres lignes vient une longue ligne
dont on a conservé la moitié :

POL - PONT - DOMICIL - NEAPOL - ITALIAE - PRAE/S

(est le nom du général sous lequel les soldats ont com-
battu: domicil(io) Neapol(i) Italice est U'indication de son domi-
cile Neapolis, auquel on a ajouté le qualificatif Ialiae pour le
distinguer des auntres villes du méme nom. C’est la premiére
fois, & ma connaissance, qu'on lit dans une insecription le do-
micile & eote du nom d'un soldat. Mais Pindication du domi-
cile ne suffit pas pour caractériser le personnage. On s'attend
A lindication aussi de sa patrie;... pol. Ponl désigne en effet
cette patrie, qui doit étre une ville dont le nom finit en polis.
Ce ne peut que Nicopolis du Pont. e général avait done pour
domicile Néaples d’Italie, maix il était originaire de Nicopolis
du Pont, Nico[pol(i) Pont(i).

Voild pourquoi dans notre inseription le domicile se
frouve indiqué & eoté du nom d'un soldat.—Avons-nous i faire
A un Praefectus practorio, alae on cohorlis? (est probablement
un Praefectus praetorio, car les listes des soldats montrent qu’ils
étaient de toutes sortes: Prétoriens, Légionnaires, Auxiliaires;
ils ne pouvaient donc étre commandés que par un Praefectus
praetorio.

Si nous examinons les listes de soldats, (fig. 41 et 41" nr. 1),
nous ftrouvons que notre premiére plaque,—celle qui provient
du cimetiére— contient des Prétoriens, car sur les 7 domus in-
diqués, six : Cemenelum, Hadria, Pollentia, Roma, Sequsium, Horta
appartient i I'Italie; la septitme ville Clunia est de la Tarra-
conensis (Espagne).

Sur les deux plaques suivantes figurent des Légionnaires.
Leurs noms en effet indiquent des citoyens romains et I'on ne
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peut y voir des Prétoriens, car il 8’y trouve trés peu d'Ttaliens.
On sait que depuis Vespasien, les Italiens disparaissent des
légions et forment presqu’exclusivement les cohortes prétorien-
nes,—Les domus indiqués sont:

Aequ(um) en Dalmatie

Caes(area) en Maurétanie ou en Cappadoce
Cele(ia) en Noricum

Ceme(nelum) en Ttalie

Dert(ona) en Italie

For(um) Jul(ii) en Narbonnaise

Hera(elea), probablement celle de la Macédoine
Iseind(a) en Pisidie

Juvav(um) en Noricum

Nici, probablement Nicaca en Bithynie
Roma en Italie

Vien(na) en Narbonnaise

Cing soldats sont d"Agrippina Cdgri ou Agrip) et ¢’est Co-
lonia Agrippina, ¢. a. d. Cologne d’aunjourd’hui, qu’on voit dé-
signée pour la premitre fois sous ce nom, au lien de Claudia Ara.

Nous ne pouvons indiquer la légion. (Pest probablement
la XIV-e Apollinaris, qui se trouvait & Carnuntum et qui a cer-
tainement participé & la guerre conlre les Daces.

Un autre petit fragment tronvé an méme endroit contient
¢oalement des restes de noms qui font penser, soit & des prétoriens,
soit & des légionnaires, car ils nons conduisent & des noms de
citoyens romains. Les cognomens eonservés sont tout romains
(Ulpianus, Hispanus, Maximus), et les § qui préetdent con-
stamment seraient la terminaison d'un gentilice.
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Du ¢oté N. nous avons une seule plaque (fig. 41 et 41" nr. 2):
Elle commence tout de suite par des noms de soldats. Ainsi les
denx lignes en gros caractéres manquent et devaient manquer sur
les inseriptions des trois autres cOtés du monument qui ne conte-
naient que desnoms de soldats. Cette plague nous montre la fin
d'une colonne et le commencement de la colonne suivante. Au
milien de cette seconde colonne, on lit en plus gros caractires
COH(hors) 11 BAT(avorum). Donenous avonsici des Awuzilia. Ces
Auzilia représentent les territoires dépourvus des droits de citoyens
et portent en conséquence, des noms de pérégrins: ainsi, col. 2,
nr. 10 : Crescens Sennoni filius. Ils sont contenus dans les
cinq lignes qui suivent le nom de la cohorte et que cette titu-
lature embrasse,

Cette cohorte était-elle la premiére des secondes cohortes
que mentionnaient nos plaques, ou bien etait-elle préeédée par
d’autres cohortes secundae ?

Nous ne pouvons rien affirmer avec assurance, mais dans
le premier cas, les noms qui préeédent appartiennent & la der-
niére des premitres cohortes, dans le second & une seconde
cohorte encore. Kt comme dans les diplomes militaires les co-
hortes suceédaient toujours aunx alae, mous pouvons supposer
que les quelques plaques qui nous manquent, contenaient toutes
de ce cOté du monument du moins des noms de soldats appar-
tenant & des alae.

La cohorte Il Battavorum était double, de 1000 hommes.
Elle se trouvaiten 98 en Pannonie et a participé, comme on le
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voit, & la guerre des Daces. Dans la premiére ecolonne, nous
n'avons que lindication des patries: PBal(avus), Bel(lovacus),
DBrit(to), Cananef(as', Cas(tulone), Lex(ovius), Luc(ensis), Lusi-
t(anus), Nerv(ius), Nor(icus), Raetl(us), Tun(ger). Afer, ete. Ainsi,
pour les pérégrins on ne nous indiquait pas la ville, mais la
peuplade senlement & laquelle ils appartenaient. Parmi ces noms
on frouve Agrippina, d’olt il résulterait que parfois des citoyens
romains servaient dans les cohortes auxiliaires.

On voit combien dés I'époque de Trajan la dénomination
des troupes répondait peu & la patrie effective des soldats,
puisqu'on trouve dans une seule et méme cohorte un tel mélange :
des DBritloni, des Galli, des Germani, des Raeti, des Norici, des
Hispani, des Africani. Hadrien, le premier, a introduit que les
soldats des cohortes et des alae se recrutassent dans la province
ol elles se trouvaient en garnison.

Linseription et le monument sont done bien de Trajan.

Dans la seconde colonne, nous avons des commencements
de noms. Apreés 7. FUl. Ca[ndidus] on voit le mot missici(i), puis
les noms reprennent. Cette dénomination se rencontre ailleurs
(Suétone, Nero XLVIII. C. 1. L. III, 2037; 2065; V, nr.
910.7822, XII. 262, 3179; Dessau, 2321); mais ¢’est ici pour
la premiére fois qu'on la trouve désignant des soldats, qui bien
quexemptés des munera une fois leurs vingt ans de service
passés, continuaient & rester sous les drapeaux. Tacite, (Annales,
I, 17) nous montre les anciens soldats se plaignant d’étre soumis
aux mémes charges que les autres, alic vocabulo. Cet aliud voca-
bulum, si longtemps recherché par les savants, se trouve done
étre celui de missicius. Lies missicii ne faisaient done pas partie
des centuries, vu qu'ils étaient mis & part & la fin de la liste.

Nous nous trouvons done en présence d’'un monument funé-
raire élevé par Trajan, et dont les plaques mentionnent les noms
de prétoriens, de légionnaires, d'auxiliaires tombés dans la ba-
taille. Ce monument n’a pu étre élevé qu'a P'endroit méme ol
la bataille avait en lieu. Ainsi hypothése que javais 'honneur
de soutenir devant vous, il y a quatre ans, et qui me semblait,
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Jje vous avous, un pen hasardée & moi-méme, se tronve con-
firmée de tous points par cette nouvelle découverte. Car en effet,
comme je disais alors: Que voulait faire le grand monument
triomphal ’Adam-Klissi sur le territoire de la Dobroudja s'il est
vrai, comme on 'a toujours soutenu, que la guerre contre les
Daces ne s’était portée que sur la rive gauche du Danunbe ?
Sur la Colonne Trajane (fig. 44) on voit figurer une atta-
que des Daces contre les armées impériales. Trois retran-
chements paralleles traversent la surface du relief. Les Barbares
en ont déji franchi denx et menacent la troisiéme. Le danger
semble imminent. Mais 'Empereur vient en toute hite avec sa
garde impcriale et sauve son armée. (Mest la seule bataille sur
toute la Colonne Trajane, oit 'Empereur intervienne person-
nellement.

Que les trois retranchements du bas-relief ne représentent
pas une fortification ordinaire, mais des retranchements ou des
vallams, le prouve leur comparaison avec les autres murs de
fortification de la Colonne. Ces retranchements ne peuvent étre
que les trois vallums qu’on voit encore aujourd'hui, et qui traver-
sentla Dobroudja actuelle, du Danube & la Mer Noire, de Cer-
navoda & Constantza. (Mest pourquoi j'osais mettre en rapport la
représentation de la Colonne avee Dexistence du monument
triomphal I’Adam-Klissi et je soutenais que ¢'étaithien la bataille
~de la Dobroudja que voulait représenter la Colonne.

Aujourd’hui cette supposition devient un fait indiscutable
par la découverte du monument funéraire. La guerre contre les
Daces s'est done effectuée sur une plus vaste étendue de terrain
qu’il ne le semblait tout d'abord: elle s’est portée non seulement
dans le Banat et en Transylvanie, mais aussi de 'antre eoté¢ du Da-
nube. Un passage d’Ammien Marcellin qui parle de la fondation de
la ville de Nicopolis par Trajan, aprés une victoire contre les
Daces, trouve ainsi son éelaircissement. D'un autre eoté, entiere
interprétation que nous donnions des bas-reliefs de la Colonne,
et qui se trouve exposée dans notre livre, se confirme tout i
fait. Le monument triomphal célébre done bien la guerre contre
les Daces toute entitre, le monument funéraire est élevé en



Fig. 44, —Bas-relief de la Colonne Trajane représentant une bataille prés des retranchements de Cernavoda
(d'aprés Barloli nr. 2306).
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I'honneur des soldats tombés pres des retranchements, dans la
seule bataille ott I'Empereur semble avoir pris une part effective
et qui prend par cela méme cette importance toute spéciale.
Ce que nous possédons jusqu'a présent de notre monument
est tout & fait incomplet pour nous permettre une reconstitution
complite. Cela est possible seulement pour la partie inférieure de la
fagade principale (fig. 43). En effet, nous n’avons que la construe-
tion cachée par le tumulus et une colonne qui se trouvait i la

Fig. 46.—Monnaie de Pertinax.

partie supérieure. Il y a tout lien de croire que le monument
actuel n'est que la base solide d’un édifice pyramidal, A trois étages,
et qui appartenait dans sa forme primitive aux monuments de la
catégorie de pyroi ou de Rogi, qui sous le nom de Consecra-
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tiones figurent parfois sur les monnaies d’Antonin le Pieux, de
Pertinax, de Septime Sévere, de Caracalla, de Iulia Domna et
de Faustina (fig. 45, 46, 47, 48). Le type en est fourni par le
fameux tombeau du roi Maussolus (fig. 14).

Nous avons eru un instant qu’il s’agissait dans la partie

il
iR &
'm;'ﬁ[_?l {11, ]

o] ©

Fig. 48.—Monnaie de Caracalla.

trouvée d'une chambre mortuaire, mais des fouilles faites avec
le plus grand soin n'y ont trouvé ni ossements, ni cendre, ni
débris de poteries. De plus, les murs intérieurs ne semblent
avoir jamais ¢té revétus de mortier, comme il arrive pour des
chambres ayant cette destination.

Les fouilles qui se poursuivent toujours nous donnent lien
d’espérer qu'on pourrait trouver bientdt, dans les cimetidres,
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aussi bien qu'd lintérieur d'une basilique de la ville antique,
et dont les matériaux employés ressemblent étrangement & ceux
de notre monument, tous les éléments nécessaires pour la re-
constitution compléte de ce monument lui-méme. Je me ferai
un devoir d’annoncer i votre illustre corps les résultats défi-
nitifs de nos fouilles, qui nous feront peut-étre connaitre dans
son entier un monument d'une catégorie unique dans le monde
romain et posséder pour ainsi dire, en chair et en os, ce qu'on
ne voyait jusqu'a présent que sur des mdédailles.

Il ne me reste, Messieurs, (qu'a vous remercier de I'insigne
honneur que vous m’avez fait en m’accordant la parole au mi-
lieu de vous, et de I'attention bienveillante que vous avez bien
voulu préter & ma communication.
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FOUILLES
NOUVELLES RECHERCHES ARCHEOLOGIQUES
ROUMANIE

Communicatisn faite d I'Académie des Inscriptions et Belles-Letires de Paris,
Séance du 22 juiliet 1888 1)

Lessicurs, c'est pour la quatricme fois, que j'ai 'honnenr
[de prendre la parole au milien de votre savante Assemblée.

Il y a deux ans, je vous ai communiqué la découverte,
dans les fouilles de la Dobroudja, d'un mausclée éleveé par

1Y M. Tocilesco, professeur A Bucharest et membre de I'Académie roumaine,
communique les résultats des fouilles et recherches archéologiques que, depuis
seize ans, i a enlreprises en Ronmanie.

cAprés avoir résumé la diseussion qui s'est élevée au sujet de la date
du monument triomphal d'Adam-Clissi, 'auteur conclut que cette date reste
toujours du temps de Trajun, quoique des savanls, entre autres M. Furtwiingler,
de Vienne, aient voulu lui assigner comme date I'époque d'Auguste.

«Parlant ensuite du mausolée élevé auprés de ce trophée par Trajan en
I'honneur de soldats romains lombés dans une bataille contre les Daces, le sa-
vant archéologue fait passer sous les yeux de I'Académie la restauration com-
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I'empereur Trajan en 'honneur des soldats romains tombés dans

une bataille contre les Daces.

(e monument est d'une importance particuliére, car il est
le seul conservé, du moins dans le monde romain, de la ca-
tégorie nommdée .rogus®. De plus, son existence dans le voisi-

pléte de ce monument exéeutée par I'architecte viennois Niemann, el indique un
pelit changement i faire dans la lecture de la troisiéme ligne de 'mscription ;
il faut lire Neapoli Ponti aun lien de Nicopoli Ponti.

«L'année derniére, M. Tocileseo a déecouvert, a4 coté du trophée et du
mausolée, une troisitme construction de 50 métres de hauteur, composée de
plusienrs murailles concentriques et paraissant avoir été une tour d’observation.

<Dans la ville antique de Tropacensium civitas, située a quelques kilo-
métres du trophée, M. Toeilesco a découvert des édifices importants parmi les-
quels il faut mentionner les trois portes de la ville, huit tours et trois basiliques,
dont I'une est byzantine, I'autre forensis, et la troisiéme rappelle par sa grandeur
la Basilica Julia de Rome.

«Dans la seconde partie de sa communication, 'auteur parle des aecqui-
sitions faites par le Musée de Bucharest, enlre autres de monuments épigra-
phiques dont la plupart sont inédits el ont un grand intérét géeographique en
ce qu'ils renseignent sur les noms de Siz vici, sur le ferritorium Capida-
vense et sar la fribu Bessi, la plus imporlante de la nation dace. Une de ces
inseriptions est rédigée en tleux langues, grec et latin, et contient un rapport
sur Ja_délimitation du territoire de Calatis, Une autre est un fragment de di-
plome militaire delivré par Hadrien, en 119, 4 un COlassiarius de la flotte de
Miséne,

«Dans la Mésie inférieure, M. Tocileseo a découvert plus de soixante lo-
calités antiques, des camps et des forteresses, et le friplum vallum allant de
Cernavoda & Constantze.

«En Dacie, ses principales trouvailles sont: 1° deux limites ou valums,
dont I'un, gigantesque consteuetion de 800 kilométres, traverse la Roumanie
dans toute sa longueur; 2° le limes alutanus, sérvie de castella, échelonnés tout
le long de I'OIt et ayant pour avani-posles une autre construction, non moins
giganlesque, une muraille en lerre baltue el cuite, couronnée par des créneaux
et défendue par dix-sept easfela sur une distance de 235 kilométres; 39 les
cing routes romaines, dont une seulement figure sur la carte de Peutinger.

«<En terminanl, M. Tocilesco fail voir les plans de six casfra romains,
dont le plus impoutant est celui de Droubita, qui défendait le pont de Trajan
el dans lequel on reconnail quatre ¢poques différentes, celle d’avant Trajan,
celle de Trajan, celle de Constantin et celle de Justinien.»

X-B. Mispoutet.

(Le Jowrnal Officiel, 27 Juillet 1898 : Comp. Le Jowrnal des Débats
(24 Juil. 98), Le Temps (id.), Le Gaulois, Le Soleil. I Autorité, La Chronique
des Arts, La Liberté (23 Juil.), Revue Chitique, La Pair, L'Univers et le
Monde, Le Jowrnal des Arts, Le Petit Caporal, L' Evinement, Moniteur des Arts;
Il Popolo Romano (Rome), L'ltalic (Rome), Il Maizocco (Florence).
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nage du monument triomphal d’Adam-Klissi vient confirmer
I'hypothése emise jadis par moi, que les guerres des Daces
et des Romains ont eu lieu sur les deux rives du Danube ; et
que, si le monument triomphal célébre la guerre contre les
Daces dans son ensemble, le monument funéraire est élevé en
I'honneur des soldats tombés prés des retranchements, dans la
seule bataille ot 'Empereur semble avoir pris une part effec-
tive,—d’olt son importance signalée plus haut.

Mais notre opinion sur I'époque du monument triomphal
g'est trouvée combattue par plusieurs savants allemands, notam-
ment par Ms. le professeur de Munich Furtwiingler. Ces sa-
vants, bien qu'ils se fondent sur les mémes arguments: tels
que le caractére artistique des sculptures, les types de Barba-
res et les armures figurés sur les métopes, ont eru devoir at-
tribuer le monument, les uns a'époque d’Auguste, les autres
4 U'époque de Septime Séveére, on méme & 1'époque de Con-
stantin le Grand; cette datation flotterait done entre quatre sié-
cles seulement.

La divergence de ces hypothéses inconciliables montre
nettement que l'on doit, dans de telles recherches, s’en tenir A
la réalité des faits, et ne pas chercher, tout au contraire, i lui
substituer des opinions purement subjectives.

En fage de la réalité d’un fait attesté manifestement par
I'épigraphie, nous ne pouvons en rien modifier notre premiére
opinion.

Les fragments de I'inseription dédicatoire du monument, (fig.
49), dont les deux plus grands morceanx ont été trouvés sur la
toiture méme de 1'édifice, nous montrent que le monument est
dédié & Mars Ultor par l'empereur Trajan en I'année 109
aprés J.Chr. De ce fait, et du nom méme de la ville ancienne
gituée aux environs, Tropacum Trajani, dont les habitants s’ap-
pelaient Trajanenses Tropaeenses, nous étions en droit de con-
clure, que ce monument a été érigé par Trajan aprés la deu-
xiéme guerre dacique.

Les arguments qu'on nous a opposés n'ont pu affaiblir la
certitude des faits confirmés par des textes épigraphiques.



Pig. 49.—L'inscription dédicatoire du
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monument triomphal d’Adam-Klissi,



FOUILLES ET NOUVELLES RECHERCHES 85

Sur un seul point, d'un caractére du reste secondaire, les
recherches entreprises ont abouti & un résultat. Nous vounlons
parler de la disposition de V'inseription dédicatoire.

Ms. l'architecte Georges Niemann de Vienne qui nous a
aidé dans notre restauration du monument avait ¢té obligé de
distribuer les lignes de linscription sur deux faces opposées
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Fig. 50.—Pilastre angulaire hexagonale.

de la base hexagonale du trophée. Ms. Darchitecte Biihlmann
de Munich pensait, Ini, que linseription pounvait étre tout en-
titre gravée sur une seule plagque placée sur la partie du mo-
nument immédiatement opposée au groupe des prisonniers.
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J'incline d’autant plus & adopter 'opinion de Ms. Biihlmann
que les débris retrouvés de l'inscription forment une ligne de
fractures inexplicable par le simple hasard, au cas ol I'inserip-
tion aurait été distribuée sur deux faces différentes (fig. 49)—
Cependant il est & remarquer que le pilastre angulaire (fig. 50)
dont Biihlmann encadre Pinseription n’appartient pas an mo-
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Fig. 51.—La base hexagonale du trophée d’uprés Ms. Biihlmann.

nument. Mais Ms. Niemann vient de proposer une autre solution
ol il admet le dédoublement en hauteur des pilastres retrouvés;
de la sorte, la base du trophée aurait eu deux étages.

La restauration proposée par les deux éminents architectes
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donne une élévation plus grande au monument, qui atteint ainsi
42™ de haut et gagne beaucoup en élégance, en harmonie des
lignes.

Je me borne & présenter les deux solutions différentes pro-
posées par ces Messieurs (fig. 51, 52).

Fig. 52, —La base hexagonale du trophée_d’aprés Ms." Niemann.

En ce qui concerne le Mausolée, les fouilles entreprises
jusqu’a présent n’ont rien donné de nouveau, sinon quelques frag-
ments d’architecture et 'indication d'une meilleure lecture pour
la troisi¢me ligne de l'inscription.
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J’ai I'henmeur de vous soumettre 1'éssai de restauration de
la base (fagade principale) du monument (fig. 43).
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Fig. 53.—Le grand tumulus d’Adam-Klissi,

J'ajoute qu'd la troisiéme ligne de I'inscription, aprés un
examen attentif de la pierre j'ai lu Neapoli Ponti, au lieu de Ni-
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Fig. 54. — LA VILLE D’ADAM-KLISSI
(CIVITAS TROPAEENSIVM)
L’état des fouilles en _l'nnuée 1847
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copoli Ponti, ma lecture antérieure. On a ajouté Ponti, nom de
la province, pour distinguer cette ville de Neapolis Italiae. Le
général, dont parle I'inseription, avait done pour domicile Naples
d'Ttalie, mais il était originaire de la Naples du Pont, ¢’est-d-dire
de l'ancienne ville de Phazémon qui, d’apres Strabon et Etienne
de Byzance, portait aussi le nom de Neapolis. Voila pourquoi
dans notre inscription le domicile se trouve indiqué & coté du
nom d'un soldat, ce qui & ma connaissance nous rencontrons
pour la premiére fois en épigraphie.

Un autre monument, placé i coté du trophée et du Mausolée,
consiste en un vaste tumulus hant de 50 métres, qui a été dé-
couvert et en grande partie fouillé I'année derniére: j'en présente
quelques dessins qui permettent de constater que ce tumulus se
compose de plusieurs murailles concentriques (fig. 53).

Faute de documents probants et de recherches complémen-
taires, je ne discute pas ici le point de savoir si I'on doit voir
dans cette gigantesque construetion, un édifice funéraire, ou un
ouvrage militaire, une tour d’observation, par exemple.

Je passe aux fouilles de la ville appelée Tropaeensium Civitas.

Depuis 1891, j'ai continué¢ des fouilles sur 1'emplacement
d’une ville, située & quelques kilométres du trophée.

D’apreés U'inseription qui en mentionne la fondation '), j’ai pu
constater que cette ville avait été reconstruite sur I'ancienne ville
de Trajan: Municipium Tropaeum Trajani par I'Empereur Con-
stantin 'an 316 et portait le nom de Civitas Tropacensium.

Je me contente de vous présenter le plan de la partie décou-
verte et explorée (fig. 54), ot 'on voit 'emplacement de 3 portes:
la porte de I'Est et la porte de I'Ouest, situées aux deux ex-
trémités de la via principalis; la porte du Sud; enfin une por-
tion des murailles, admirablement conservées, qui se trouvent
au Nord de la porte de 1'Ouest.

) Voyez ci-dessus p. 56.
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Ces murailles offrent encore 5 tours extérieures, ainsi que
des murs avancés.

L'intérieur de la ville, qui couvre une superficie de 12
hectares, présente de nombreux édifices, dont trois basiliques.

Fig. 56.—Lalerypte de la basilique byzantine.

Une, basilique byzantine, avec une crypte ot 'on accéde
par un escalier de 12 marches (fig. 55, 56), trois nefs on sépara-
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tions A transept, en forme de croix, avec abside semi-circulaire,
et un portique vers l'occident ; une seconde basilique, plus an-
cienne, que j'appellerai basilica forensis (fig. 57); I'ornementation
de I'abside est & méandres. L'édifice a 28™ de long sur 9™ 38
de large: en face se trouvait un portique & 5 marches et de
chaque coté des chambres; et enfin, une troisieme, qui date de
U'Epoque de Trajan (fig. 58) et qui nous rappelle la basilica
Julia de Rome.

Ce dernier monument, ayant 56™ de long sur 23™ de
large, se trouve divisé en 3 nefs par deux alignements, formés

Fig. 57.—La basilique forensis,

chacun de 18 socles, hien conservés, sur plusieurs desquels se
dressent encore quelques unes des colonnes. Deux portes, I'une
A U'Est, Pautre au Nord, dont la largeur varie de 2™ & 2"-22,
en permettaient I'entrée. Ses restes sont imposants (fig. 59).
Mais en quittant la cité, n’oublions pas aussi de regarder la
basilica cimiterialis (fig. 60), la construction la plus importante
de I'époque primitive du christianisme, découverte au sommet
de la méme colline, vis-A-vis de la cité.

Ces magnifiques restes ne forment qu'une partie insigni-
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fiante de tout ce que contenait la ville, que nous aurons peut-
étre bientot A désigner sous le nom de Pompéji de la Do-
broudja.

Mettre au jour et founiller enticrement la ville de Constantin,
et par cela méme découvrir en grande partie la cité antérieure
de Trajan, et ainsi reconstituer I'histoire de la ville sous ces
deux Empereurs, c¢'est 1A une mission de longue haleine, en-
tourée de difficultés sans nombre.

Mais l'intérét qui 8'y aftache, les encouragements que j'ai
trouvés dans les sociétés savantes de 'Etranger, et surtout au
sein méme de votre bienveillante Assemblée, me donneront la

Fig. 58.—La grande basilique de I"époque de Trajan.

persévérance et I'énérgie nécessaires pour mener A bien une
telle entreprise et mettre au jour & nouveau toute une ecivili-
sation ensevelie sous la poussicre du Passé, et dont personne
ne soupeonnait l'existence.

Avant de passer & l'exposé des recherches topographiques
entreprises en Dacie et dans la Mésie Inférienre, je signalerai
A votre bienveillante attention quelques unes des inseriptions
récemment déconvertes.

I°. (Cest d’abord une brique qui nous fait revivre Homeére
sur les bords de 101t & Regea.

Eloigné de 40 & 50 minutes de la ville de Caracal vers
le N. O., au bord du plateau qui, telle une eampagne étendue



Fig. 59.—Les ruines de la grande basilique de I'époque de Trajan & Adam-Klissi.
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et fertile, s'étend vers le S. et le N. K., setrouve le village
de Resca, célébre par ses ruines et ses anfiguités.

Deux torrents, le Teslui formé par des eaux stagnantes et
des marais, et le Polopenii qui coule un pen plus an Nord, se
réunissent au pied de la pente, formant un triangle. Au milieu
de ce triangle, sur la rive gauche du Teslui, s'élevait autrefois

Fig. 60.—La basilique cimiterialis découverte & Adam-Klissi.

la forteresse ou acropole d'une ville romaine, dont les ruines,
éparses tout autour de la forteresse, sont du coté du Sud, re-
couvertes par le village de Resca:; du coté de I'Est, par le
hameau de Rescutza; le cimitiére antique se trouve sous les
maisons et les jardins des gens de Hotarani, La ville occupait
un espace d’environ 64 hectares, avait une forme pentagonale
et était entourée de murs de briques et de fortifications en terre.
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Ces fortifications, dont on perd la trace, peuvent cependant au-
jourd'hui méme étre reconnues dans toutleur contour: elles ont
un beau profil jusqu'a deux métres; le fossé de devant a une
profondeur de 1 métre 50, etle mur, une épaisseur de 2 métres.
L’acropole qui se trouvait presque au milien de la ville, sur
un plateau un peu plus élevé, recouvrait un terrain de pres de
4 hectares; ses quatre portes sont encore visibles, mais ses
murs et les tours au-dessus des portes et des coins du mur,
ont presque disparu, détruits par les habitants.

Ceux-ci, en effet, se sont fait une source de gain du pré-
cieux matériel des ruines. Ils 8'en servent pour construire leurs
maisons et leurs cabanes. Le reste, ils le vendent.

(’est pourquoi dans toutes les cours des gens de I'endroit
on ne voit que des masses de briques et de tuiles entassées,
comme aussi des bases de colonnes, des chapiteaux, des frag-
ments sculpturaux de marbre, autant de témoignages de la ci-
vilisation qui florissait 1a, il y a 17, 18 siteles. C’est surtout
la brique large, bien pétrie et cuite, connue sous le nom de
Antina, qui se trouve répandne et est recherchée dans tout le
district de Romanatzi. Le printemps et I'automne, alors qu’ils
n'ont plus & travailler, les gens de Hotarani creusent la terre
avec de grandes forets, pour déterrer lessarcophages qu’ils bri-
sent, afin de les dépouiller de leurs trésors: anneaux, colliers,
boucles d’oreilles et bracelets en or et en argent, verres et
monnaies et parfois des feuillets d’or qui recouvrent la figure
des morts. Personne ne met obstacle & cette ccuvre de brigan-
dage, et il ne reste & I'amateur dc telles curiosités qu' les
acheter & bon compte,

Aujourd’hui, sachant que depuis prés d'un siécle, ces rui-
nes sont par leurs débris un trésor pour les paunvres du dis-
trict de Romanatzi, et que pourtant il en reste en état une
bonne partie, nous pouvons nous faire uneidée de l'importance
de la ville, du grand nombre de ses habitants et de ses édifices.

Mais quelle a été dans I'antiquité cette ville romaine? et
que pouvons-nous savoir de son histoire? Il y a dix ans a peine
on n'en connaissait méme pas le nom. Ce n'est que par hasard
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qu'en faisant des fouilles & la porte de I'Est de la ville, on a
trouvé une pierre qui est conservée dans la collection épigra-
phique du Musée national.

Quoique les lettres de l'inseription, celles surtout des pre-
micéres lignes, soient assez effacées, nous avons réussi & réta-
blir le texte tout entier. II en résulte que I'an 248 aprés J.
Christ, I'empereur Philippe T'Arabe, avee son fils et sa femme
Pimpératrice Mareia Otacilia Severa ont construit, & aide des
soldats, le mur qui entourait, pour la protéger, leur colonie de
Romula') :

OB TVTELAM CIVIT (,‘-L'L®hE SVAE
RoMVL CIRCvITw MVRI MANv
MILITARI A SOLo FECERVNT

W Ob tutelam civitatis coloniae sune Romul (ae) circuitum muri
manu militari a solo fecerunt™.

(Mest done Romula que s'appelait la ville dont 'emplace-
ment est oceupé aujourd'hui par les trois susdits villages; la
muraille que les habitants ne cessent d'abimer pour en extraire
les briques d'Antina, est celle élevée par Philippe I'Arabe. Clest
i cette époque peut-étre que Pon ressentit le besoin de fortifier
les villes de la Dacie, ¢'est 'époque o les Gots commencent
A menacer les bouches dn Danube, tandis que les Carpes, quoi-
que battus par Philippe, menacent la province elle-méme.

Si nous ajoutons & cela que les soldats qui ont exéeuté
ce travail sont probablement des Syrii Sagitiarii qui s’y trou-
vaient en garnison, que la Romula, avant de devenir colonie,
avait été¢ au moins a 'époque de Marc-Auréle et de .. Verus,
un municipe, *) et qu’elle était enfin une des stations vamales

1) Gr, G. Tocilesco, Neue Inschriften aus der Dobrudscha, Wien 1887, p. 3,
%) Corpus Inseriptionum Latinarum, III, 753. Supl. No. 8033.
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du portorium Illyricum, nous aurons épuisé presque le petit pa-
quet de connaissances que les monuments dépigraphiques, les
seuls qui nous disent quelque chose au milieu du complet si-
lence des sources littéraires, aient pu nous prouver Jjusqu’a
aujourd hui.

Mais voici que tout & coup, parmi les dizaines de milliers
de briques destinées & périr sous le martean ou la truelle des
macons, une vient A& parler, et vieille de 17 sidcles nous parle,
& Regea, d’'Homére et de son indestructible monument, toujours
debout et comme dit un éerivain antique: ,semper florens, en-
core jeune“, ,apres trois mille ans de gloire et d'immortalité.“

La brique trouvée & Regea, haute de 0 m. 25, large de
0 m. 29, porte l'inseription suivante (fig. 61):

Fig. 61.—Brique trouvée i Regca (anc. Romula),
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Elle a été gravée au stile (ypapic, stilus) sur la brique encqre
humide avant d'étre cuite, et si nous en jugeons d'aprés la forme
cursive de ses lettres, elle date de la fin du second si¢ele aprés
le Christ ou du commencement du IIT*™* Dans la 4*™ ligne,
apres les lettres K A @ bien conservées pour la plus grande partie,
I'on observe la moitié d'un O et la partie d'en haut de M H,
et la 57 ligne a conservé la moitié d'un P.

Nous avons done:

Tan Tparod mehépan vk "Oprplov.......

Le fait que ces mots forme le commencement d’un hexa-
metre ne peut étre Ueffet du hasard. Ceci nous rappelle une série
enti¢re de monnments qui servaient dans les éeoles comme moyens
didactiques pour I'éducation de la jeunesse. Le plus connu est
la table Iliaque (tabula Iliaca) trouvée dans les ruines de la ville
antique de Bovillwe (Italie) et représentant les principaux évé-
nements de la guerre de I'roie. ') Elle date du I'** siécle de notre
ere et Uon s’en est servi dans 1'enseignement comme moyen
instructif et comme illustration des mythes et du récit des évé-
nements de Troie.

Sur une des seénes figurées du tablean, on lit les vers:

Q ghhe mal, PeoBoproy piade taly ‘Opipoy
- "Ogpa Sasis mdons pérpov ¥ypis sopiag

«~Mon cher enfant, apprends dans Théodoros la suite des
faits d’Homére; I'apprenant, tu posséderas toute la sagesse.“

Il s’agit de la z4%c Opigan, de Tordre que le peintre Théo-
dore a adopté dans ses tableaux de la guerre de Troie, ordre
demeuré classique. Sur un disque en marbre trouvé i Rome, et
représentant des scénes empruntées a la deseription homérique
du bouclier d'Achille, I'on trouve 75 vers d'Homére, et au revers

Y) Juhn-Michaelis, Griechische Bilderchroniken, Bonn 1873, CL C. 1. Gr.
6125.
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du disque, on lit le nom du méme Théodoros.') L’inseription
du bouclier d'Achille consiste en un seul hexamétre :

"Aozic "Aydhioc Ozodépmog zal¥ "Opmpov.
wLe bouclier d’Achille fait par Théodoros d’aprés Homére®.

Une autre table Iliaque de la Bibliothéque Nationale de
Paris nous donne en 64 vers un abrégé de I'lliade, tout en re-
produisant quelques vers d'Homére.

D’aprés ces exemples, nous eroyons que l'on ne saurai
douter du but pédagogique de la brique. Nous avons ici le com-
mencement ('une suite de vers destinés a la lecture d’Homére
dans les écoles. Le 1*" vers commence ainsi:

Tob Tpwnos 2) mohdpon #ad "Oprnplov pavdave cadw

+Apprends dans Homére I'ordre des événements de la guerre
de Troie.*

Les vers suivants résumaient chacun un chant de I'Iliade.
Nous citerons entre autres un exemple de I’Anthologie palatine
IX, 385:

Srepdvon pappasod. "Avpbotiga sig iy 'Thddz vack fadaliav.
"Ahga heag Xphaan, howdy stpated, Eygiog avirtwy,
Biga 8" #vewpov Eyey, dyopiy, wal vijge Gpitpst ete.

c’est & dire:

sDu grammairien Stephanos. Acrostiche de I'Tliade suivant
chaque rapsodie:

LAlfa: priere de Chrysos, épidémie dans 'armée, haine entre
les rois.

1) Comptes rendus de I'Académie des Inseriptions, 1882.
%) Tpwwod, forme adjectivale pour Tpwixod, c'est une faute du lapicide,
sinon une forme populaire.
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o Vita contient le réve, I'assemblée (du peuple) et le dé
nombrement des navires ')* et ainsi de suite.

De pareils abrégés étaient introduits dans les écoles pour
que les éléves pussent se rappeler plus facilement les poésies
et les réeits qu'ils lisaient.

L'insignifiante brique de Resea prend ainsi unne impor-
tance capitale pour |’ histoire de [I'éducation civilisée dans
notre pays. Elle acquiert une valeur que rien ne peut dimi-
nuer, car elle est un document, ou plutot elle est le fait lui-
méme. (Mest la premiére fenille d'un manuel disparu. Mais |'exis-
tence d'un manuel suppose, celle ('autres manuels, d'un pro-
gramme d'études, d'un Institut d'éducation pour la jeunesse,
dans lequel, entre autres objets 1'on lisait et 1'on interprétait
les poémes homériques et les eyeles mythiques & Regea, en
Roumanie, il y a 17 siéeles.

Comment instruction publique s’est-elle développée en Da-
cie? Ol étaient les écoles principales? Comment étaient-elles
organisées ? Voild des questions quiil est plus facile de poser
que de résoudre, et nous n'avons pas lintention de les traiter
ici. Nous nous bornerons & quelques observations. L'on sait
lindifférence des éerivains romains pour tout ce qui est hors
de Rome, pour les provinces et pour tout ce qui touche aux
provinces. La Cour, les anecdotes de la Cour, les intrigues du
Sénat, voild ce qui préoccupe les historiens, méme de la taille
de Tacite; rarement portent-ils leurs regards, méme sur ['Ita-
lie. (Cest tout au plus si les révoltes et les guerres qui ont
lien aux frontitres les forcent parfois & dire quelques mots
des provinces; quant & l'administration provinciale, & leur vie
publique et privée, & la civilisation matérielle des colonies et
des municipes, ils n'en parlent pas. Et toutefois, grice aux

1) Pour d'autres réproduclions el. A, Ludwich, Homeri Iliadis et Odysseae
deriochae metricae, Regimonti 1887,
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monuments ¢pigraphiques, tous les jours plus nombreux, et i
la découverte de quelques villes anciennes, les lacunes que lais-
sent les cenvres littéraires sont chaque jour sensiblement rem-
plies. L'uvre de romanisation et de colonisation du peuple
romain, nous pouvons mieux I'étudier, mais non assez I'admi-
rer. Rome, dans sa splendeur, a attiré sur elle les regards de
I'univers entier; les villes d'Italie et méme celles des provin-
ces les plus éloignées s'efforcent & imiter les monuments, les
modes, la langue et la maniére de vivre de la reine du monde ;
les journaux de Rome sont lus avee avidité et tous veulent sa-
voir ee qui est arrivé an Sénat, ce qui a ¢té dit an Forum.
Si Juvénal nous dit en maniére de raillerie que 1'ile de
Thulé est en train d’avoir un professeur public d'éloquence,
ce fait montre le goit de ce temps-la d'ouvrir partout des
¢eoles. A Auntun (Civitas Aednornm ) fleurit une éeole la-
tine, une véritable nniversité. Marseille devient I'Athénes de
I'Occident; Burdigala (Bordeaux) compte 2.000 étudiants. Dans
presque toute 'étendue de Tempire, il existe des deoles élé-
mentaires ol le litterator ou qpappazseic, enseignela lecture,l'é-
eriture et 'arithmétique, et des écoles supérieures on l'on ap-
prend le gree et le latin, la rhétorique et la philosophie. IL’in-
struetion avait le caractére encyclopédique. L'interprétation d’un
pocte gree, d'Homére surtout, était obligatoire et I'enseignement
était pourvu de tableaux muraux, de figures et surtout de car-
tes géographiques.

La Dacie ne pouvait rester privée d’école.

Nous avons des preuves qu'il en existait non seulement &
Resea, mais aussi & Gradigtea (Sarmizegethusa) en Transylva--
nie et méme A Uextrémité Nord de la provinee, & Mojgrad.

Sur une brique trouvée i Gradistea et conservée au Mu-
sée de Deva se trouve I'alphabet latin').

1) C. L L. Il 8. 8077,10. — Une autre brique sur laquelle figure 1'al-
phabet, trouvée A Stein am Anger: C. I L. Il p. 962,1. De la méme pro-
venance une brique avec linseriplion en ecaractéres cursives:

cSenem severum St‘ll'lpl?.l' esse condecet.

Bene debet esse povero (au lien de puero) qui discel bene=.

Des briques avec des vers de I'Enéide : C. 1. L. Il 4967,3 ; Archiol.-
Epigraph. Mittheilungen, IV, 66.
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L'enfant s’est repris & trois fois pour I'écrire sur la terre
molle encore, mais ce n'est que la seconde fois qu'il 'a gravé
tout entier (fig. 62)".

Fig. 62.—Fac-simile de l'inscription sur une brique trouvée & Gradigtea,

Sur une autre brique trouvée a Mojgrad,”) figure une in-
seription qui commence ainsi: ocasion/em] nan(c)tus [sum] scrib-
(endi) (fig. 63).

Selon toutes probabilités, les écoliers dans I'antiquité avaient
I'habitude d'éerire de mémoire ce qu’ils avaient retenn, bien on
mal, de la lecon du professeur, comme I'anonyme de Mojgrad
qui nous dit ,qu'il a trouvé I'occasion d'éerire® : quoi? Le reste
de l'inseription est indéchiffrable.

Ce fait constaté, qu'a Regea, I'on avait un culte pour Ho-
mére et que le fait qu'on interprétait les poésies homériques
n'est pas isolé. L'entiére éducation cultivée des Grees et des
Romains se faisait sous I'influence de ces poémes qui étaient

!) Le fac-simile de Iinscription figure dans les Archiiol. Epigraph. Mit_
theilungen, IV, 66.
5 C 1 L UL 1635.4.
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la Bible de toutes les classes et de tous les ages'); les rhap-
sodes les chantaient aux repas, aux fétes; ce sont ces chants
que les enfants apprenaient & lire et & écrire, et un vers d'Ho-

. e P R —— e ——

NAA/T w2
%:('é@ &) %/f@,

st 2
o xJ"‘\/'

Fig. 63.—Brique trouvée & Mojgrad (Transylvanie).

meére gravé sur un objet était porté au cou et au sein comme
une amulette contre tout malheur.

1) Platon, qui n'estime pas trop les poétes, |pp(.le llumere sans aucune
réserve, 'éducateur de la Gréce: tiy ‘EMdfa memaifevnsy ontos 6 ..o'.*rﬂ,,
(De republica X p. 606), et ailleurs (Protagoras) le méme penseur s'exprime
ainsi: madelag pérotoy pipos wepl exdyv dewdy siver,
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Lorsque, vers 100 ans avant J. Christ, Dion Chrysostome
visita la ville d'Olbia aux bouches du Dniéper, vint au-devant
de lui un jeune homme d’une noble famille ionienne qui demen-
rait dans cette ville. Il avait de grands cheveux et une grande
barbe; il était vétu d'un mantean et de pantalons comme les
Scythes barbares, et portait un couteau i sa ceinture; il se van-
tait d'avoir tué ou réduit en captivité une foule de Sarmates.
Il ne eonnaissait pas Phokylides, mais savait Homére par coenr,

De méme celui qui a composé inseription de Nicomdédie'):

Erzbpzov thpfoy, [tlbv Edabpass dsios "Opnpoc.

sLa tombe d’'Hector qu'a chantée le divin Homere.s Cf.
Iliade XXIV.

Et un savant citoyen de Tomis dans son magistral pédan-
tisme cite méme dans un ex-voto I'lliade d’Homére et les Hoio
d'Hésiod :

Lapmqidn] ©§ & T
it pév hsyopdvelt ayes domotdoy)
&v ‘Holaeg 77 Eopornls mieg dpubpoe’? )

ySarpédon nommé d'un coté dans I'Iliade le commandant
des écuyers, et de l'autre dans les Eie fils de I'Europe, aux
belles boueles®.

Ce n’est dome pas en vain que la brique de Regea a bravé
17 siteles de ténebres et d’humidité, car elle a fait revivre sur
les bords de 1'Olt, dans notre petite Rome (Romula), le divin
Homére pour lequel on répétera encore longtemps les vers de
Chénier :

Trois mille ans ont passé sur la cendre d’Homére,
Et depuis trois mille ans, Homére respecté
Est jeune encor de gloire et d'immortalité,

1) C. 1 Gr. 11 3790,
1) Gr. G. Tocilesco, Inschriften aus der Dobrudscha, Wien 1882, p, 31.
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T1°. Nous avons encore i signaler aquisition d'un fragment
de diplome militaire, tout récemment trouvé prés de Varna, en
Bulgarie, et dont je veux réserver le premier commentaire i
votre Compagnie.

Comme vous pouvez le constater sur l'original méme et
les copies lithographiques mises & votre disposition (fig. 64),

Face exthricurse Face intdricurs

Fig. 64.—Fragment d'un diplome militaire trouvé @ Varna,

nous ne possédens qu'un petit fragment de la premiére table
du dipléme (haut 0.066%, ép. 0.004™). Toutefois nous pensons
pouvoir attribuer le document A 'empereur Hadrien, car sur
une face nous croyons distinguer les traces des lettres VAE
NEPOS et deux harres =&, cest-ii-dire Ner/vae nepos Trfaianus
et sur l'autre face les restes du mot RAJA, ce quinous donne

de nouveaun Trajanwus. Nous avons de cette maniére les deux
premiéres lignes de linseription:

IMP « CAES - DIVI * TRATANI * PARTHICI * F - DIVI
NERVAE * NEPOS - TRATANVS + HADRIANVS
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Nous complétons done ainsi le texte de la face extérieure
en tenant compte, bien entendu, dn nombre des lettres de chaque

ligne :

[Imp (erator) Caes(ar), divi Traiani Parthici f(ilius), divi

Nervae nepos, Tlraia/nus Hadrianus

Aulgfustus, p]ontifex m[aximus, tribu-

njic(ia) potestat(e) IL1, co(n)[s(ul) II1, p(ater) p(airiae)
5 it)s qui militaverunt ifn classe praet(oria)

Misenensi, quae est sfub Tulio Fron-

tjone, sex et viginti stif[pendiis emeritis,

dJimissis honesta mis[sione, quorum

njomina subscripta [sunl, ipsis
1o libJeris posterisque eo[rum civit(atem)

dejdit et conubium c[um wuroribus,

[quas tunc habuissent, elc.|

L.e méme texte se répéte sur la face intérieure ; mais il
s'arréte aprés ,posterisque* et présente les abréviations: ,pont,
max. trib. pot.*

En ce qui concerne la date, nous lisons sur la face ex-
térieure tribunicia potestate II1, ce qui correspond & 'an 119
apr. J. Chr., lorsque Hadrien était consul pour la troisiéme fois.

La flotte de Miséne portait done déja alors le titre de
ppraetoria“, ftitre que nous retrouvons aussi dans les diplomes
de 134, 145 et 247 aprés J. Chr. (dipl. XLIX, LVI, XCI),—
tandis que dans les diplomes de 'an 52 et 71 elle s'appelle
»Misenensis® ou ,classis quae est Miseni* (C. I. L. III. D.
L. IX).

(Quant au préfet de la flotte de Miséne Vinseription
nous donne seulement la finale ONE (face extérieure, ligne 7),
ce qui fait penser & un nom comwme Fronto ou Capito. Nous
préférons le nom de Fronto, parce que dans un autre diplome
de 129 délivré par le méme emperenr nous trouvons comme
préfet de la flotte de Miséne Julius Fronto.—S'agit-il du méme
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personnage ? Julius Fronto aurait-il commandé la flotte pendant
10 ans?

On sait qu’il est impossible avec les seuls documents que
nous possédons, de déterminer la durée normale des fonctions
de préfet de la flotte, en dehors des cas de renvoi accidentel.

Ainsi, nous ne pouvons rien affirmer, d’autant plus que
le nom de Fronto est assez répandu et se trouve fréquemment
sur les inscriptions.

Toutefois nous ne devons pas oublier un texte d'Ulpien
relatif & un Julius Fronto (Dig. 48,195, prineip.): ,Absen-
tem in criminalibus damnari non debere divas Traianus Iulio
Frontoni reseripsit“. D'on il résulte que déja du temps de Tra-
Jjan un Julins Fronto exerca d'importantes fonctions judiciaires,
A moins qu'il ne s'agit ici de sa compétence eriminelle d 1'é-
gard des classiari. On pourrait trés bien l'identifier avee notre
personnage; mais la ,damnatio absentis® appartient A la ju-
risdiction non militaire et se comporte peu avec un emploi
wordinis equestris®.

L’inconnu vétéran qui en vertu de notre diplome avait recu
la honesta missio avecles droits de citoyen romain était sans doute
originaire de Varna, d’oit provient le fragment en question.

IIT°. Parmi les inscriptions récemment recueillies par le Mu-
sée de Bucarest, dont quelques unes sont inédites, nous rele-
vons les 7 suivantes qui présentent un intérét purement géo-
graphique

Les deux prémiéres inseriptions constatent I'existence de
denx w»ici sur le territoire de la ville grecque de Tomi: wicus
Scaptia et vieus Turris Muca.

No. 1. Autel trouvé entre Palaz et Anadolkii, & cing ki-
lométres de Constantza. Comp. C. I. L. III S. 7536.
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[I(ovi) O(ptimo) M(aximo) eJt Iunonf[i] reg(inae) [ci]ves Ro-
manfi eJt Lae consifst]entes vico [T]urre Muca posueruntt pro]
salute{my imfperator(um) (duorum) . . .. .. ... aug(ustorum) [pfer
magistro]s Post]umianwm [et H]erculanu[m. . . .

A la quatriéme ligne nous trouvons i coté de la mention des
citoyens romains celle d'une peuplade indigene les Lae. . . .
dont le nom est malheureusement abrégé. lLe nom de wvicus
S Turris Muea® se rattache & la racine dace muea— déja connue
par plusieurs noms propres (Muca-senus, Muca-zanus, Muca-tralis
Moca-poris, Muca-poris, Muca-pus (C. 1. L. VI 3215), gen.
Muca-puis (C. 1. L. III 809).

Nr. 3. Le troisiéme monument constate un vicus Verobrit-
tianus sur le territoire de l'ancienne Cius (Hassarlik).
Autel trouvé & Hassarlik:
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[Genia] vici Vero[blrittiani (f(aius) Iulius Vale(n)s veter(anus)
leg(ionis) V' Maced(onicae), mag(ister) vici, v(otum) s(olvit) llibens)
m(erito).

Il faut tout d’abord remarquer dans ce texte le nombre et

la variété des ligatures.
Si la restitution Vero[b|rittiani est la bonne nous aurions
IA un nom eceltique ecommencant par le préfixe augmentatif

vero-, ver-, viro.

Nr. 4. Pierre de finage trouvée & Karaharman (Histropolis)
avee inseription des deux cotés :

Sur une face (a) : :
|

[T
RRAE VIC,

PARBSAL
/}/I.T-IA;'

Sur la-face opposée (b) :

VES TER
E VIOCI
C COSS

M- x- 1A
l

a: |Fines| Tlefrrae vic[i] Parsal....

b: Filnes Ter[rale vici C...coss...

Nous avons la deux nouveaux vici dont les noms sont
malheureusement extrémement mutilés,

A la ligne 4 nous avons semble-t-il des signa terminalia.
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Nr. 5. Le cinqui¢me, trouvé & Ceatalorman (distr. Cons-
tantza), mentionne un C. Iulius Quadratus loci princeps, quin-
quennalis territorii Capidavensis (la ville de Capidava) :

CoIVLeCeF QVADRAT
MEMORIAM SI1
BT ETIVLIAE TE
RENTLAE ¢ QON
INGI SYAE®SE VI
VO PER LIBEROS
SYOS FECITe¢ 10CI
PORITLINLG B P B %
QVINQVENN
10 ALIS TERRITORII

CAPIDAVENSIS

o

Couronne de laurier

Caius) Tul(ius) Clai) [(ilius) Quadral(us) memoriam sibi
et Iuliae Terentiae coniugi suae se vivo per liberos suos fecil;
[Noci princeps, quinquennalis territorii Capidavensis.

Pour l'expression loci princeps comp. C. I. L. III 772 et
X 1201.

Notre inscription montre que la localité d’aujourd’hui Cea-
talorman ¢tait compris dans le territoire de I'antique Capidava.

Une autre inseription qui vient & peine d’étre découverte
dans le méme endroit constate 'existence d'un wvicus Vimetum.
No. 6. Autel trouvé a Ceatalorman :



112 GR. G. TOCILESCO

| i ’ M
BT 1Y N O NI
REGINEC:-R
ETBESSICON
5 SISTENTESVI
GOoYIMETOP
ROSALVTEIMP
AELANTONINICG A
ESPERMAGLVAL
10 MAXELLIVSPOS
VITDESYOVS L
IMPANTONINO
O o o entre 140 et 145 apres J. C.

I(ovi) ofptimo) m(axima) et Tunoni reginfa)e cfives) Riomani)
et Bessi consistentes vico Vimelo pro salule imp(eratoris) Ael(ii)
Antonini Caes(aris), per mag(istrum) L(uctum) Val(erium) Maze-
lius (sic) poswit de suo v(otum) s(olvit) l(ibens), imp(eratore) An-
tonino ITT co(n)s(ule).

Evidemment le lapicide aura ern que Marellius était le su-
jet de posuit: il aara mis pour eette raison Mazellium au no-
minatif et posueruni au singulier.

Le vicus Vimetum n'était pas encore connu.

La mention des Thraces Bessi, mélés & des citoyens ro-
mains, est & remarquer dans notre inseription. |

No. 7. Le septitme monument se compose de deux frag-
ments en marbre, dont I'un éerit en grec (3). I'autre en latin
(@), trouvés tous les deux A Mangalia (I'ancienne Callatis):
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Fragments d'un rapport bilingue sur la délimitation du territoire de Callatis.
8
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b)

15

a lapide seplimo deci-
mo vrigove recto ad lapidelm octa(vjum dlecimum p. 7. | a lapide octavo decimo vigo-
re recto ad lapidem molnum  decimum, qui [est in fleru inter

| @ lapide nono dlecimo dexlrorsum | rigore recto ad lapidem vicensimum p. 7. |
a lapide vicensimo riglore vecto ad lapidem v[icensimwm et primum p. v, | « lapide vicensimo
% et primo rigore recto] ad lapidem vicensim[um e secundum, qui est in flevu inter
Asbolodina ¢t Sardes], p. T CCCC. | a lapide vicen[simo ¢t secundo sinistrorsum (7) rigore
recto ad lapidem vicensijmum et tertium p. I1. | a l|apide vicensimo et tertio vigore reclo ad
lapidem gumaiaum p- 11 a lapid[e quarto et vicensimo rigove reclo ad
Tapidem vicensimum e quinjium p. [¥@]

wavas
ini hbov Swddwatoy, G5 dotwy 3v nopwi) pet]add wepns K. .
' an ant Kakhandos
| amb Moy sporadszdron] 3n° shibsiay apdhiy 2nl [Adov
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C’est un rapport rédigé en langue grecque et latine sur la
délimitation du territoire de Callatis avee l'indication de la dis-
tance entre chaque pierre terminale (terminusj, qui dans le do-
cument s'appelle lapis et ez, Ces pierres terminales étaient
posées en ligne droite A distance chacune de 2000 pas romaines.
A la méme délimitation appartient probablement la pierre déja
mentionnée portante Vinseription: fines fervae vici: de méme
trois autres encove: flines) terr(ae) Call(atianorum); [fi(ines) te|r-
r(ae Odess(itanorum) ; |flines)] terr(ae) Thrac(iae).

Notre monument épigraphigque nous apprend encore les noms
de deux localités : Asbolodina et Sardes: a lapide vicensimo el
primo rigorve veclo ad lapidem vicensimum el secundum, qui est in
Hexu inter Asbolodina ¢t Sardes pedes IICCCC efe.... et dans
le texte grec: éams Aboo clusarompirey &n' shisiov ptiy i Mdoy -
nootoy Bedrepoy, g Zotwy &y wapmi petald 'Asfohelewav nal Ydplzev et

Nous avons supléé les lacunes autant que possible. Les
mots soulignés se retrouvent dans les deux fragments conservés,

J'arrive aux résultats de mes recherches sur la topogra
phie ancienne des deux provinces limitrophes: la Dacie et la
Mésie Inférieure.

Depuis un quart de siéele surtout, I'attention du monde
savant a été attirde sur la région voisine des bouches du Da-
nube, en particulier sur la Dobroudja.

(Mest A des savants chers & la France, comme L. Renier
et Ernest Desjardins®), qu'on doit les premitres explorations
scientifiques d'une part sur la cote, autour de Kustendje (Cons-

!) L. Renier, Comptes rendus do U Académie des Inscriptions et Belles-Lettres,
nouv. série, L. 1, 1865, p. 263 —306, — K. Desjarding, Awnales de UlInstitut
de eorrespondance archdologique, tome 40, 1868 Sur gquelques inseriplions iné-
dites de Valachiv et do Bulgarie, p. 1 —107. — Merklin, Archacologische Zeituny
VIII, 1850, p. 189—141. — Momumsen, Builetin de ['Institul de corvespondanee
archéologique, ann. 1864, p. 193—201 et p. 260—263; Comples rendus de
P Académie des Inscriptions of Belles-Lettres, nouv. sorie, t. 1, 18366 : Letfre
Léon Renier, p. 27—31. — Robert, Mémoires de I Académie de Metz, vol. 39.
ann. 1857 — 1858, p. 377 el suiv. — I, Duband, Bulictin de la Sociélé archéo-
logique de Sens, 1858, p. 120. — G. Boissiere, Rapport sur une mission archéo-
logique ¢t épigraphique en Moldavie et en Valachie, dans les Archives des Mis-
sions, 2° série, vol. IX, 1867, p. 181—221,
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tantza), I'antique Tomes, d’aufre part sur la rive droite dun
Danube, & 'ancienne Troesmis, aujourd’hui Iglitza.

Pendant ces 16 dernicres années, en snivant I'exemple et
mettant & profit les lecons de si grands maitres, de méme que les
conseils et les encouragements de Ms. Mommsen, O. Hirsehfeld
et E. Bormann, je me suis consacré¢ & I'exploration archéologique
et ¢pigraphique du pays. A la suite de longues et frequentes
exeursions, j'ai réussi non seulement A retrouver et i recueillir
plus de 600 inseriptions latines et greeques, qui composent
agjourd’hui le lapidarium du Musée national de Bucarest; mais
aussi & rétablir en grande partie, par un examen approfondi et
persévérant du sol, la topographie antique de cette région, en
relevant sur le terrain la trace des camps, des forteresses, des
voies militaires, des limiles ou vallums, jusqu’aux moindres ves-
figes de défenses milifaires et de constructions anciennes. La
carte archéologique que j'ai 'honneur de vous présenter (voir la
carte de la Dacie romaine ci-jointe) résume jusqu's un certain
point les résultats de mes recherches.

Mon intention n’est pas de déerire, & Noceasion d'une courte
communication, tous ces vestiges anciens, de nous rendre compte
les points principaux oceupés par les troupes impériales, de suivre
le tracé de la frontiére, ainsi que les variations qu'elle subit &
mestre 'quc le pays ¢tait gagné A la eivilisation romaine; de
donner enfin des explications touchant U'identification des localités
modernes avec les positions anciennes; ainsi que les résultats
de nos fouilles: tout cela pourrait demander une publication spé-
ciale, que je me propose d'entreprendre, sur I'ensemble de mes
travaux.

A cette oceasion, permettez-moi, Messieurs, de vous exposer
trés bricvement les points principaux:

D’abord dans la Dobroudja:

1°. Nous avons reconstituc la série des cités fortifides et des
postes moins eonsidérables, qui se suceédaient sur la rive droite
du Danube entre Durostorum et les embouchures; puis entre
les embouchures et Mangalia, sur le littoral de la Mer Noire,
ainsi que dans U'intérieur de la Dobroudja. 11 n'y a pas moins
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de 60 localités antiques, dont une partic comme: Durostornm,
Sucidava, Axiopolis, Capidava, Carsnm, Cius, Biroe ou Beroe,
Troesmis, Arrubium, Noviodunum, Aegissos, Salsovia, Flaviana,
Grratiana, Domitiana, Tropaeum, Diniguthia ou Dinogethia, se
trouvent mentionnées par Ptolémée, I'ltinéraire d’Antonin, la
Table de Peuntinger, la Notitia Dignitatum et Hieroelés.

Quant aux autres, que nous avons retrouvées sur le terrain,
ni les auteurs, ni les itinéraires, ni les inseriptions n’en relévent
I'existence.

Ces villes et ces postes militaives étaient reliés entre eux
par une voie romaine (ui snivait la rive droite du Danube, puis
de Aegissus (Tulcea), rejoignait Istropolis par'intéricur des terres,
et continuait sur le littoral vers Tomis, Stratonikia, Callatis ete.

Sur cette route stratégique, de distance en distance, ¢taient
assis des castella, des stationes et des oppida. est le limes
Seythicus qui dans cette région défendaitla frontiére de l'empire.

2", Nous avons exploré, mesuré et traeé sur une carte spéciale
le triple vallum de Cernavoda & Constantza, constrnit aun Suad
de la Dobroudja. On remarque d’abord un petit vallum en terre,
ayant son front vers le Sud; puis un grand vallum également
en terre, avee son front vers le Nord, accompagné d'une ligne
de postes éehelonnés de kilométre en kilometre, comprenant 26
castra et 24 castella manipulaires; enfin le vallum ou mur de
pierre défendu par 24 castra aussi de pierre, 2 en terre, et un
grand castrum situé & 800 métres an-Snd du méme vallum, (est
un limes protégé, comme nous voyons, par des retranchements
artificiels.

En dehors de cette défense militaire, nous avons constaté
encore les restes de denx vallums: ) le vallum de Vlahkiii,
long de 3 kil. '/, et défendu & ses extremités par deux camps
romains: celui de Muzait et de Rassova; et b) le vallum d’'Iglitza
jusqu'd Nicolitzel, long de 25 kilométres.

En Roumanie:

1. Nous avons étudié et parcourn presque i pied les tra-
ces d'une giganteque construetion militaire de plus de 700 ki-
lemétres: il s’agit d'un vallum, (¢'est-d-dive un grand fossé et
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un epaulement en terre haut d’environ 3 métres), qui partant
du Danube, de Hinova au sud de T.-8évérin, coupe la Roumanie
dans toute sa longueur en deux parties, séparant la région des
plaines de la région des montagnes, et arrive au Danube, quel-
ques kilométres au sud de Braila. Le peuple 'appelle, dans son
langage figuré, brazde lui Novak, le sillon du géant Novak, on Callea
lui Troian, e'est-d-dire: la voie (le chemin) de Trajan.

Pareil & cette ligne de défense, et le front dirigé tonjours
vers le Nord, il y a un autre limes anu Sud du premier, mais
moins long que celui-ci: Il relie denx points du Danube, un
A I'Ounest, appelé Cefatea (¢’est-d-dire ville ou camp fortifi¢) au
Nord de Calafat; Pautre & I'Est, appelé Frassin, au Nord de
Giurgewo.

Nous croyons reconnaitre dans ces travaux les premiéres
étapes de la domination romaine au Nord du Danube. On sait
que déjh A Vépoque Flavienne la ville actuelle de T.-Sévérin,
avait le droit de municipe: Municipium Flavium Hadrianum
Drobeta, comme on lit dans une inseription (C. I. L. IIT suppl.
8017). Le premier qualificatif Flavium rappelle Porigine de la
ville du temps de la dynastic Flaviennne, tandis que celui de
Hadrianum rappelle sa reconstruction par Hadrien. Drobeta ne
peut pas étre une fondation d'Hadrien, car, dans ce cas, elle
aurait porté le gentilicium de Aelius, et non celui de Flavius.
Il est trés probable que bien avant la conquéte de la Dacie par
Trajan, 50 ans au moins, auparavant, la colonisation romaine
avait commencé A se répandre dans les plaines fertiles de la
Valachie. Or, Drobeta ne pouvait pas étre le seul établissement
romain en dega du Danube ; bien au contraire, nous aurions ici
& constater le méme processus que sur le Rhin, ot nous voyons
presque en méme temps les colons romaing prendre possession
d'une maniére paisible des agri decumates ¢t provoquer par cela-
la guerre des Chates sous Domitien, de méme que sur le bas
Danube, le méme motif avait déterminé la guerre des Daces
contre cet Empereur.

Il n'y a done rien d'étonnant de voir les Romains, aprés
avoir fait la conquéte de la partie méridionale de la Valachie,
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la séparer matéricllement du royanme voisin des Daces par un
fossé ; de méme que, par exemple, Scipion en avait fait creuser
un pour séparer la province d'Afrique du reste de I'Afrique.

Un pen plus tard, mais toujours avant Trajan, lorsque les
armées romaines porterent vers le Nord les limites de I'Empire
en y englobant tonte la plaine de la Valachie et Déssarabie,
jusqu'a Tyras (Akkerman), on fit creuser un deuxiéme fossé,
c'est la grande DBrasda lui Novak, ou limes du Nord.

Nous voyons done les Romains, dés le début de leur éta-
blissement en Dacie, tracer ainsi un Zanes autour de la région
dont ils se réservaient la possession; c'est un systéme qu'ils
emploieront jusqu'a la fin de I'Ewmpire.

Sans doute, comme observe Ms. Cagnat (L’armée romaine
d& Afrique), ces fossés primitifs étaient un obstacle destiné & mar-
quer la limite du =ol romain plutdt qu'un retranchement mili-
taire et n'avaient rien de commun avee le fossé¢ que I'on creusa
plus tard dans les différentes provinees, en Bretagne, en Ger-
manie, en Dacie, Mésie et méme en Afrique, et que 'on borda
de forteresses; mais le dernier naquit du premier.

A la suite des guerres daciques, Trajan étendit les limites
de la Dacie romaine, en y englobant la Transylvanie, le Banat,
la Moldavie et la Béssarabie. Désormais la Dacie s'étendit, du
moins en théorie, depuis la Theiss jusqu’an Duiester.

Trajan, homme d’Etat anssi habile que stratégiste éminent,
devait complétement modifier le systéme de défense contre les
“Daces, et c¢'est précisément cette défense de ia frontitre dace,
Peuvre du plus grand talent militaire parmi les Césars de Rome,
que nous allons frés briévement exposer.

Ce systéme était double, de méme que la provinee se di-
visait & lorigine en deux parties : Dacia superior et inferior. La
Dacie supérieure, c¢’est-d-dire la Transylvanie, ayant pour ea-
pitale Sarmizégethusa, était défendue par une série de camps
établis & Uentrée des vallées et ordonnés en cercles concentri-
ques autour d’Apulum (Carlshurg), le quartier général de la
province ; la frontitre de la Dacie inférieure, ¢'est-d-dire de
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la petite-Valachie, au contraire, était gardée par une ligne de
castella echelonnés le long de I’Aluta.

(est le limes Alutanus, & 1'étude dugquel nous avons con-
sacré¢ bien des années.

Une carte spéciale indique la situation de 12 castella; 10
figurent dans la Table de Peutinger, dans 'Ttinéraire d’Antonin
et ’Anonyme de Ravenne.

Grice aux mesures données par la Table et par I'Ttinéraire
d’Antonin, griace aussi A Pexploration archéologique du pays,
nous pouvons indiquer avee une certitude absolue I'emplacement
de ces dix stationes.

Ce sont les suivantes avec leurs correspondantes actuelles :

Romula = Regka

Acidava = Enusesti

Rusidava = Drigigani

Pons Aluti = Tonesti-Govorii
Buridava — Slavitesti-Boronéssa
Castra Trajani = Gura Viii
Arutella = Bivolari

Praetorium = Racovitza-Copaceni
Pons Vetus — Caineni

Caput Stenarum = Boitza.

Le wnziéme castellum se trouve dans le village moderne de
Slaveni, olt garnizonait du temps de Septime Sévére Uala prima
Hispanorum, comme il résulte de Dinscription suivante trouvée
en 260 morceaux dans les ruines du castellum & l'occasion de
nos fouilles de 'an 1893 :

iMp. caes L - SEPT - SEVERus PERT - AVG

arAB * ADiab - PARTH * MAX - TRIB * POT * X111

impERATO» X1 - COS III P * P - ETs

imp. CAES * M-aur. aNToNIaVS PIVS AVG « CSIT!/

5  pONTIF * MAX {rib. pot X111 - ALAE - T - HISPANOR
a fundaMentis FECERVal
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La fin de la quatritme ligne et la premitre moitié de la
cinquitme ont ét¢ martélées et remplacées ligne 5 par PONTIF
MAX-TRIB:POT - XIIII. Les mots martelés sont ET-|P.
SEPT - GETA* NOB - CAES, L/inseription date de I'an 205 aprés
J. Chr,

Fig. 64.—L'aspeet du limes cis-ulutanus de Fliminda el 'un castellum
derriere le limes. (Restauralion).

Le douzitme castellum se trouve A Islaz, & 'embouchure

de 1I'Aluta.
Les monuments ¢pigraphiques nous montrent Hadrien comme

Pauteur ou l'organisateur du limes alutanus; ils prouvent en
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outre, que les troupes de ce limes étaient mises sous le com-
mandement supréme du procurateur impérial, qui en Dacie avait,
comme nous voyons, un earactére présidial, quoique subordonné

au Gouverneur de la Dacie enficre.
A la fin du II° si¢ele et au début du 1HI° la frontiére

lrimale fnyava de i 812 2 Siooila
> & s @ @ a 99 .
: 2
:
: s
L]
: &
[}
L)
| =
ey

— i

2

- Castrul Roman N7
de laFlamands

5 17 30*

Fig. 65.—Le castellum de Fliminda

parut insuffisante, ou du moins on jugea le moment venu de
fortifier le limes alutanus par nne deuxiéme ligne a I'Est de
IAluta: C’était une muraille en terre battue et cuite, large de
plus de 2 meétres et haute de 3, couromnée par des eréneanx,
ayant dans la partie supérieure une galérie pour les sentinelles

(voir la restauration, fig. 64).
Les restes de cette gigantesque construction sont facile
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4 reconnaitre par la terre rougeitre qui en constitue encore le
noyau. Le mur commence an Danube (Flimanda), passe par
Rusi-de-Vede, Pitesti, Campulung, jusqu’a Bran et Kronstadt en
Transylvanie, mesurant sur toul son parcours 235 kilométres.
A une distance de 150 & 300 métres derricre le mur se trouvent
éehelonnés des castella simples ou doubles. Nous avons constaté
9 castella simples (fig. 65—73) et 4 doubles (fig. 74—77);
entre les castella, sur les points dominants, il y avait, pour as-

R
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Castrul Roman N¥1I wl| !

de la Pulmei ,
710"

Fig. 66.—Le castellum de Putinei

surer les communications entre les différents postes dulimes,—des
tours d'ohservation, constituant un réseau télégraphique. Les bases
de ces tours sont encore visibles sous forme de tumuli. On
peut voir leur forme sur la Colonne Trajane (fig. 64). |
Cette muraille en terre brulée on peut la considérer eomme
une ligne de postes avancés se trouvant avec le limes alutanus
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dans le méme rapport que le premier vallum de Bretagne au
second.

Le jour olt I'on faira des fouilles on ne manquera pas de
trouver des textes ¢épigraphiques qui nous fourniront des ren-
seignements plus préeis sur 'époque d'une ceuvre militaire de
si grande importance.

Castrul Roman N™V
dm Valea Urluei

1:. lol

| e

Fig. 67.—Le castellum de Valea Urluei et la siluation topographique

(Pest griace & cet ensemble de mesures habiles et énergi-
ques que I'oceupation militaire du pays et en méme temps la
colonisation purent s'étendre, au troisicme siécle, jusqu’aux bords
du Sereth et du Pruth.

La tache de défendre ce poste avancé, ce boulevard de 'Em-
pire, la Dacie Trajane, était immense, surtout vers le milien
du troisiéme siccle, quand les barbares an Nord de la Mer Noire
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envahissent et ravagent les provinces de I'Empire; elle sup-
pose une puissante organisation militaire, ce qui fait que la dé-
fense de la frontitre dace est de beaucoup plus intéressante
que tous les ouvrages analogues dans les autres provinces.

Castrul Roman VI dela

Gresia
Fin*

Fig. 68, —Le casteilum de Gresia

Pour compléter 1'étude des moyens de défense de la Dacie,
il reste quelques mots & dire des routes qui coupaient la pro-
vinece en tous sens et permettaient de transporter facilement
les hommes, les bagages, les machines et les vivres d'un point
A un autre.

Ce sont les traces de ces routes en Roumanie qui nous ont
aussi oceupé (voir la carte).
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Nous avons d’abord recherché sur le terrain et fixé sur la
carte le tracé de la grande voie Drobeta— Romula— Caput Stena-
rum — Apulum avec ses 13 stations les plus importantes signa-
lées par la Table de Peutinger et par I'Itinéraire d’Antonin.
Cette chaussée est encore visible en boune partie et le peuple
Pappelle :  Calea Troianului on Drumul lui Troian.

 — .
Pal. Veder

Castrul Roman N® VI

dela Ghioca (Crampoia)
1™ 20"

Fig. 69.—Le castellum de Ghioca (Crampoia)

Nous avons ensuite retrouvé les aufres voies, non moins
importantes, qui ne sont pas tracées sur les Itinéraires.

(e sont les suivantes : 1°1a voie de Drobela—Citune, Rovinari,
Bumbesti — Sarmizegethusa ; 2" les voies: de Romula (Reska)
— Malva (Celei); de Castra nova — Roaba — Beket et de Ro-
mula ¥ Islaz ; tous les trois complétent la grande voie de I'Aluta
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qui a joué un role si important dans Pantiquité, ecar ¢'était la
ligne la plus directe entre 1'Océan Atlantique et 1'Orient.

2" Une deuxiéme voie partait de Zimnicea et passait par
Frumoasa, Alexandria, Rugi-de-Vede — Rosenau (en Transyl-
vanie);

3" Une ftroisiéme voie partait de Seranta Prista (Rusciuk),
et passait par Bucarest, Ploesti, Drajna, puis en Transylvanie;

4" Une quatriéme voie partait de Calaragi et passait par
Philippesci, Foegani, Bereczk en Transylvanie;

Castrul Homan V=X
dela Isbasesti{pe Valea alhd)

v i
atm_ o)

e e it e - ———————

e e e e —— - - -'""J

Fig. 70.—Le eastellum de Ishagesti

5" Une ecinquitme voie enfin mettait en communication
Dinogetia (& Tembouchure du Siret) d'un cdté avee Bereczk
(le pas d'Oituz) en Transylvanie, de T'autre coté avec Tyras
(Akkerman) en Béssarabie.

Sur la carte on peut voir d'autres’ routes et vallums, qui
servaient & la défense du pays, et que je passe sous silence
pour arriver au dernier point de ma communication : les fouiles
des castella.
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Je ne vous présente que les plans de quelques uns :

1. Praetorium (Racovitza—Copaceni), deux castella, un con-
struit 'an 138 apr. J. Chr.; D'autre deux ans plus tavd, par
le Numerus burgariorum et veredariorum Daciae Inferioris.

Voici les inscriptions de ces deux castella :

Castrul Roman N¥ X0

dela Albota
1= 20*

Fig. 71.—Le castellum d’Albota

1

IM*CAES * DIVI * RA1l * PARTH * F
DIVI - NFR . NEP - RAl * HADRI
AVG - PONT - MAX * R * POT XXUle -138p. Chn,
COS-II-P P * ET + M * T+ AEL + CAES * ANONI
NO + RAI * HADR * AVG - F - DIVI*RAI *
PARHNEP ‘DIVI*NER-PRONEP-R-POT
N ¢ BVRG - ET VEREDARIO + DACIAE IN - SVB
T+ FL-CONSTANTEPROG:- AVG
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Imp(eratore) Ceas(are) divi Trailani) Parth(ici) flilio), divi
Ner(vae) nep(ote), Trai(ano) Hadri(ano) Aug(usto) poni(ifice) max(imo),
tr(ibunicia) pot(estate) XXII1, co(n)s(ule) IT1, patre) platrice) et im-
pleratore) T(ito) Ael(io) Cees(are) Antonino Trai(ant) Hadr(iani)
Aug(usti) flilio), divi Trai(ani) Parth(ici) nep(ole, divi Ner(vae)
pronepote), tr(ibunicia) pot(estate), n(umerus) burg(ariorum) et ve-
redario(rum) Daciae inflerioris) sub T\ito) Fllavio) Constante pro-
c(uratore) Aug(usti).

la Purcireni
I 25%

Fig. 72.—Le castellum de Purcareni

I

IMP-CAES "TITO AELIO HADRIANO
ANTONINO AVG PIO TRIB POTES HI COS ILI 140 p. Chr.
CASTRO N BVRG E VERED QVOD ANGVSTE
TENDERET DVPLICATO VALLI PEDE ET IN

¢ POSITIS TVRRIBVS AMPLIAVIT
PER AQVILAM FIDVM PROC AVG
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Imp(eratore) Caes(are) Tito Aelio Hadriano Antonino Au-
glusto) Pio trib(unicia) potes(tate) 111, co(n)s(ule) 111, castra n(u-
merus) burg(ariorum) et vered(ariorum), quod anguste tenderet,
duplicato valli pede et inpositis turribus ampliavit per  Aquilam
Fidum proc(uratorem) Aug(usti).

: Cetatea in sud-vest de
' RosieridV

! 1 10"

e -0 3

2
-~

e
......;..ﬂr..,--;-....

13°* -

e e e wm mem m = w m w em = m

Fig. 73.—Le castellum an Sud-ouest de Rosiori de Vede

Burgarii défendaient les burgi ou les tours d’obsérvation
du limes. Veredarii (comp. veredus, cheval), nous les rencon-
trons comme faisant le service de courriers postanx ou porteurs
de dépéches; comme soldats ils figurent dans Hygin de castr. met.
¢. 24 praetendunt alae miliariae vel quingenariae, Mauri equites,
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Pannonii veredarii ; classici ommes ideo praetendunt, quod ad vias
muniendas primi exeunt, et quo sint tutiores, « Mauris equeitibus
et Pannoniis veredariis proteguntur et c. 38 Pannonii veredarii.
D’aprés nos inscriptions veredarti et burgarii ¢taient réunis dans

Castrele Romane N* IV
de la Baneasa :

v 10}

oséa la Rostori deVede

. ——— ——

!

_’f &

}r =580%8ssns s o o ____‘_;,3_,

k g
Q| |

£\

Fig. 74.—Les castella de Baneasa

une seule compagne, sous le nom de numerus. Ils gardaient
done la frontitre de méme qu'ils remplissaient le gervice postal
sur Pimportante route militaire de la vallée d’Aluta.
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Sur I'emploi de burgi, comme tours d’obsérvation voir I'in-
scription de Van 184 en plusieurs exemplaires (C. I. L. III

i
|
i
'
\

"
]
L}
[
i
1]
L]

Fig. 75.—Les castella de Urlueni

3385. 8. 10312. 10313): ripam omnem burgis a solo exstruclis,
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Castrele N"”X],,Kﬂ/ &
de la Sepata de jgs |

Fig. 76.—Les castella de Sapata de jos
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item praesidi(i)s per loca opportuna ad clandestinos latrunculorum
transitus oppositis munivit,

H
f o

Praetoriul

foti

Castrele Romane N¥XVXV] A
o nueE
HT ] 3 .40 .IJ

1" 100"

Fig._77.—Les castella de Jidova prés Campulung
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2. Arutela (Bivolari), castellum construit par les Swrii Sa-
gittarii, sub Tito Flavio Constante procuratore Augusti, 1'an 138,
comme le prouve I'inseription suivante:

IMP CAES DIVI TRALTANI PART
FIL DIVI NERW NEP TRAIN®
HADRINO AVG P M TR -, POT'
XXIT COS 111 PP SYRI = SAG" 138 p.thr.
5 SVB * T FL * CONSTNTE - PROC - AVG

Imp(eratore) Caes(are) divi Traiani Part(hici) fil(io), divi Ner-
vae nep(ote) Traiano Hadriano  Auglusto) plontifice) m{aximo),
tr(ibunicia) pot estate) XXIT co(n)s(ule) (lertium) Suri sag(itlarii)
sub Iito) Fl(avio) Constante, proc(uratore) Awuglusti).

3. Radacinegli : camp romain construit de méme par les
Surii Sagittarii 1'an 138,

L'inseription du castellum :

IM? & CAES Tre divi
TRAIANI®PAR 'thici f. diui
NIRVAESNG _;atc traiu-
NO ¢ HAD| riano aug. p.

5 P ¢ PON/L max. tr. pot. XXIT
0o S ¢ II\suri sagittari

Imp(eratere) Caeslare divi Traiani Par(thici f(ilio)divi] Ner-
vae ne|pote traialno Had|riano aug(usto) p(atre| platriae) pon|t(ifice)
max(imo tr(ibunicia) pot(estate) XXII co|(n)s(ule) III [Suri Sa-
gittari].
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Fig. 78.—Fragmenls (lorica) d'une statue d’emperenr romain (Héliogabale)
trouvés dans les fouilles & Recari
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4. Bumbesti, castellum prés de Jiu, d’abord en terre (muri
cespiticii), puis reconstruit en pierre an 201 apr. J. Chr., pour
la 1-éire Cohors Awurelia Brittonum miliaria Antoniniana,

Fig, 79.—La main d'une statue en bronze d'emperour romuin

_trouvée i RRecari

Voici Uinseription du castellum :
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IMP +CAES * L - SEPTIMIVS SEVERVS - PIVS PERTINAX* AVGVSTVS ARABICus
ADIAB - PART * MAXIMVS - PONIFEX - MAXIMVS - TRIB-POT VIIII - IMP - X1- E£ 20 p. Ghr.
IMP-CAES: M"AVR - ATONINVS-PIVS-FELIX-AVG-TRIB: POT-IIIEMVROS - CESPit
CASTROruM*COH' I' AuRELIAE " BRITTONVM co ANTONINIANA - VETVST - DI
LApsos
LAPIDE * EOS * RESTITVEVNT ¢ PER OCTAVIVM IVLIANVM LEG. IPSOrum
PR PR

Imp(erator) Caes(ar) L{uciu)s Septimius Severus Pius Perti-
nax Augustus arabiclus| adiab(enicus) part(hicus) maximus, pontifer
maximus, irib(unicia) pot(estate) VIIII, imp(erator) XI, e|t] im-
plerator) Caes(ar) M{arcus) Awr(elius) Antoninus Pius, felic Au-
g(ustus), trib(unicia) pot(estate) ITT, muros cesp|it|(icios) castro[rulm
coh(ortis) (primae) |Au|reliae Brittonum (miliariae) Antonianale),
vetust(ate) dila|psos| lapide eos restitue|r|unt per Octavium Iulianum
leg(atum) ipso[rum| pr(o) pr(actore).

Il s’agit probablement d'une et seule cohors constatée dans
différentes parties de la Roumanie, done dans la provinee Dacia
Malvensis. Ainsi, nous avons des briques trouvées & Orsova avee
'estampille COH * I * BR oo (C. 1. L. Suppl. 8074,10); et &
Boroneasa preés d’Aluta (Arch.-epigr. Mitt. XIX, 84) avec
linseription CORS M B=co(ho)rs m(iliaria) B(rittonum), de méme
que linscription de Salonique (Arch.-epigr. Mitt. XVII 117):

B E
MAVYREL - CASSI
ANVM * V' E PRAI
SIDEM PROV DACiak

5 MALVENSIS PA=xI
KARISSIMVM ¢
MMAVRELLI PHI
LIPPVS EF CASSI
ANVS TRIB COHI

10 FM BRYTTONVM

MALVENSIS
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Fig, 80.—Fragment d'une statue équestre (bronze doré) d’empereur
romain trouvé & Reeari
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b(onum) [flactum)]

Miarcum) Aurel(ium) Cassianum o(irum) e(qregium) prale)si-
dem prov(inciae) Daciale] Malvensis patr|em | learissilm|um Miarci)
Awreli(i) Philippus et Cassianus trib(unus) coh(ortis) I Flaviae)
m(iliariae) Dr|i]ttonum Malvensis.

Punt de Trajan l'anube

Fig. 81.—Plan du castellum de Turn-Sévérin

5. Amutrium (Recari), castellum oit on a trouvé jusqu'a
présent 3000 fragments de deux statues en bronze, (une et de-
mie grandeur naturelle): d'une statue équestre (bronze doré, de
Pempereur Héliogabale) et d’une autre statue (’empereur in-
connu (fig. 78—80).
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Enfin,

6. Drobeta (Turn-Sévérin): Ce castellum défendait 1a téte du
pont de Trajan. Nous avons distinguées trois périodes (fig. 81):

P..pnque de Trajan — appartient les restes de la téle du
pont de Trajan, les murailles de la forteresse avee leurs 15 tours,
placées & lintérieur, et le Praetorium;

F}puque de Constantin le Grand : 4 tours extérieures et 4
¢difices avee leurs 80 chambres ou cubicula. Ces chambres sont
précédées d'une arcade voutée placée en facade.

Epoque de Justinien : la towr circulaire mentionnée par
Procope.

Dans cette tour nous avons retrouvé, dans les matériaux
employés pour la construetion, 9 grandes stéles funéraires portant
les noms de soldats morts peun aprés I'époque de Trajan. Les
inseriptions sont publies dans les Archdol. Epigraphische Mit-
theilungen, XIX (1896), p. 213—218.

La partie du plan de Turn-Sévérin, située & 1'extérienr,
indique 'emplacement des édifices religieux : une église et une
chapelle, situés hors des murs du Castellum.

Messieurs,

La France va bientot ouvrir une Exposition universelle.
(est une féte du travail, a laquelle elle convie toutes les nations
grandes et pefites, les Etats comme les individus: Je serai
trés heureux y présenter un volume, f{rmt de mes recherches ;
puisse-t-il obténir I'approbation d'un corps savant comme votre
Compagnie.

Je n’abuserai pas plus longtemps de la faveur que vous
avez bien voulu m'accorder, en m’autorisant & prendre la pa-
role au milien de vous, et de l'attention bienveillante que vous
avez bien voulu préter & ma communication: je me fais un
devoir et un honneur de vous en remercier.
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LES VALLUMS
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CERNAVODA A CONSTANTZA DANS LA DOBROUDJA

INSCRIPTIONS INEDITES
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LES VALLUMS

DE

CERNAVODA A CONSTANTZA DANS LA DOBROUDJA

INSCRIPTIONS INEDITES

Communication faite & I'Académie des Inscriptions et Belles-Letires de Paris,
séance du 27 Octobre 18991)

1) est pour la cinquidéme fois, Messieurs, que j'ai I’honneur
3rde prendre la parole au milien de votre savante Assemblée.
L’année derniére je vous communiquais les résulfats de
mes recherches sur les vallums de la Roumanie, notamment sur
les limes cis-et trans-alutanus.

1) «M. le sénateur Tocilesco, de Buearest, qui est loin d'étre un étranger
pour I'"Académie, communique de nouveaux renseignemenls sur les vestiges de
monuments romains qu’il a retrouvés en Ruwmanie, Il déerit notamment un triple
retranchement qui s'étendait du Danube 4 la mer Noire, formé de deux rem-
parts en terre dont 'un était 'ceavre des Daces et dont 'autre date de Trajan,
et d'un rempart en pierce qui est du temps de Constantin, Cette communica-
lion est accompagnée de plans el de texies justificatifs attestant un long et
savant labeurs (Jowrnal des Débats du dimanche 29 octobre 1899). — <M. To-
sileseu a consacré plusieurs années i explorer cette partie de la Roumanie,
la Dobrudscha; il soumet & I'Académie un plan résumant le résultat de ses
recherches.

«M. Tosilescu communique ensuile une série considérable d’inscri!_aﬁons
romaines inédites présentant un réel intérét géographique, cer elles fournissent
les noms d’'un certain mombre de voies jusque-li inconnus,

«Il commente et explique ces textes d’oit il tire des renseignements his-
toriques sur la peuplade des Castaboci et un proconsul d'Asie Fabius Postu-
‘minus.» (6. Pelea, Le Gaulois, 8 Novembre 1899), Cf. Le Temps, Le Matin,
Le Soir, Revue Critigue, Le Soleil, Le Figaro, ete.).

10
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Aujourd’hui je suis heureux de pouvoir vous entretenir d'un
monument historique de la plus grande importance militaire, le
triple vallum construit an Sud de la Dobroudja et qui s'étend
de Cernavoda & Constantza. En méme temps je me propose de
vous faire connaitre une série considérable d'inseriptions grecques
et latines récemment découvertes.

I
LES VALLUMS DE CERNAVODA A CONSTANTZA

Le Danube, aprés un cours de 60 milles géographiques,
vers I'Est, entre les Carpathes et les Balkans, rencontre a pro-
ximité de la mer Noire, un massif rocheux qui lui fait obstacle
et le force & faire un coude & angle droit vers le Nord. (est
juste en ce point que se trouve située Rassova.

A partir de 14, ce fleuve imposant porte ses flots jusqu’a
(Galatz on il reprend son cours normal et se jette dans la mer
Noire par plusieurs embouchures, dans une région maréecageuse
et recouverte, sur toute son étendue, d’herbes et de roseaux.
Tout le terrain situé¢ entre les plaines larges et peu profondes
de cette partie de la vallée du Danube et la mer Noire, forme
an plateaun caleaire recouvert d'un sol fertile, mais presque com-
plétement dépourvu d’eau.

(e vaste plateau, compris entre le Bas-Danube et la mer
Noire, constitue la Dobroudja d’aujourd™hui; il est séparé en
deux parties & peu prés égales par une vallée large et pro-
fonde nommée Karassou: l'une, la plus accidentée, celle du
Nord, présente prés de Macin, un groupe isolé de hauteurs,
dont quelques sommets dépassent 300 et méme 400 métres ;
I'autre partie, celle du midi, est ure vaste plaine, chaine de
plateaux ondulés, élevés d'environ 200 métres au-dessus de la
mer. Des vallées étroites et pen profondes en descendent sou-
vent vers le Danube.” Le manque d'ean et la rareté des bois
sont les caractéres les plus frappants de cette partie du pays.
Les sources sont trés rares et les puits doivent étre ereusés a
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de grandes profondeurs; quant an bois & peine apercoit-on de
loin en loin quelques buissons.

La vallée qui s’allonge entre ces deux contrées est une
plaine souvent occupée par les marais du Karassou. On I'a
considérée longtemps, et A tort, comme un ancien bras du Da-
nube. Clest, en réalité, le chemin le plus court du flenve i la
mer, une longue dépression gui relie Rassova et Cernavoda sur le
Danube, & Constantza sar la mer Noire. Depuis une trentaine
d’années un chemin de fer en occupe toute la longueur et le
magnifique pont de Cernavoda relie aujourd’hui cette voie ferrée
aux artéres principales de I'Europe.

Dans I'antiquité, on a constroit sur le coté méridional de
cette vallée les célébres vallums ou retranchements romains aux-
quels le peuple a donné le nom de Trajan et dont la deseription
forme l'objet principal de cette communication.

Trois grandes lignes de fortifications sont visibles au-
jourd’hui sur le terrain, sur une étendue qui va dun Danube,
entre Rassova et Cernavoda, vers I'Est, jusqu's Constantza et
la mer Noire. Les trois vallums se eroisent & quatre kilométres
et demi de Constantza, paraissent se confondre un instant,
puis se séparent pour se diriger & peu prés parallélement vers
le Danube sans s'écarter entre eux de plus de 9 & 10 kilo-
meétres. Leur longueur est de 60 & 70 kilometres. Clest
d’abord uy petit vallum en terre, puis un autre, plus grand,
en terre également, adossé & une chaine serrée de camps re-
tranchés ou de castella en terre; enfin un troisitme retranche-
ment construnit en pierres cubiques et fortifié, de distance en
distance, par des castella en magonnerie. Ces trois vallums,
ainsi que nous le verrons dans la suite, ont été élevés A des
époques différentes : le petil vallum en terre, le premier en date,
a 6té construit par un peuple barbare, le grand vallum en terre
et le mur de pierre sont postérieurs et ont été construits, du
temps des empereurs romains, pour la défense des frontiéres
septentrionales de I'empire,

Protegés, au Nord, par la ligne des lacs du Karassou,
qui A elle seule constituait une défense, les vallums, véritables
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modéles de fortifications, opposaient un puissant obstacle, aux
hordes barbares, qui en se frayant un chemin & travers les
plaines de I'Est des Carpathes, auraient pu sans lui envahir
I'empire.

J'ai visité & plusieurs reprises & pied ces trois retranche-
ments et je les ai suivis dans toute leur longueur, faisant trois
fois le chemin du Danube & la mer, pour en retrouver les traces
et pour me rendre bien compte de leur état de conservation,
et de leur profil, afin de les décrire, de les mesurer, et d'en
fixer sur une carte l'exacte situation, avec les interruptions
qu'ils présentent et les plans des petits et grands castella qui
s'y trouvent.

La carte ci-jointe, qui est la réduetion d'un plan plus
grand et plus défaillé, montre clairement les principaux résul-
tats de ces études.

Les travaux de défense militaire qui nous occupent ont
attiré déja depuis longtemps I'attention des voyageurs et des
hommes de science. Le maréchal de Moltke y fait une bréve
allusion, en 1837, da s une de ses lettres sur la Turquie Y un
autre officier prussien, de inke en parle un peu plus longue-
ment dans son travail swr la vallée de Karassow®); 1ingénieur
francais Jules Michel, ) le dr. C. Allard, °) le géologue Péters, ?)
Ms. Michel Soutzo®) et enfin le Dr. Schuchardt’) s'en sont
également occupés. .

M. Jules Michel faisait partie de la mission danubienne

") Helmuth von Moltke, Briefe ither Zustande und Begebenheiten in der
Tirkei aus den Ialven 1535—1839, ed. 6, Berlin 1803,

%) Das Karassu-Thal zwischen der Doneu unterhald Rassowa wnd dem
schiwcarzen Meere bei Kistendschi, (Monatsherichte iiber die Verbandlungen der
Gesellschalt fiir Erdknnde za Berlin, L Inlirgang, Berlin 1840, p. 170—1806).

Y Mémoires des antiguaives de France, XXV, p. 215—258,

4} La Bulgarie Orieniale, Paris, p. S8 —908,

%) Grundlinien zur Geagraphic und Geologie der Dobrowdsela (Denkschrilten
der Kaiserl. Akademie der Wissenschalten, math-naturw, Classe, XXVII, 187.)

% Vol i Traian (Revista penten istotie, archeologie si filologie, sub
divectiunea lul Gr. G. Tocilesen, I (1883).

") Die romischen Grenzwalle in der Dobrugea (Archaeol. epigraph, Mit-
theilungen von Oesterreich, 1885, IX, p. 87—113),
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francaise de 1855 qui a fait le tracé et a ouvrit la premiére
route entre Rassova et Constantza, il a suivi le fracé de
ces grands retranchements que les travaux de la route francaise
lui ont fait découvrir. Dans sa remarquable étude intitulée : Les
travaur de défense des Romains dans la Dobroudcha et acecompagnée
d'une carte, I'éminent ingénieur nous donne des vallums une
deseription technique assez précise et complite. A part quelques
affirmations un peu hasardées, comme par exemple, existence
du grand vallum en terre entre Gura (fhermeli et La Pietre,
et les omissions de presque tous les camps du mur en pierres,
(il n'en connait que deux) et d’nme bonne partie de ceux du
retranchement en terre, (il en signale seulement 13), son travail
restera comme point de départ pour toutes les recherches nltérien-
res. Ms. Michel considére les trois fossés dits de Trajan comme
faisant partie d'un systtme complet et unique de Oéfense et
comme ayant été projetés et executés tous ensemble sous le régne
de Justinien ou tout au plus sous celui de son successeur. Ms.
Allard les attribue au comte Trajan, général de 'empereur Va-
lens, Ms. Soutzo enfin, tout en déeartant le nom du comte
Trajan, les croit exéentés par 'empereur Théodose I-er. Cette
question sera examinée et discutée plus loin avee détails.

Avec M. le dr. Schuchardt, I'é¢tude des vallums de la
Dobroudja gagne en précision et en détails. Le savant allemand,
tout en ignorant le mémoire de Ms, Jules Michel, indique d’une
manitre assez exacte la direction des retranchements et déerit
presque tous les camps retranchés. Malgré le pen de temps
dont il a pu disposer il est arrivé & des résmltats précieux.
Pour la topographie de cette région, M. Schuchardt s'est servi
des cartes des Etats-Majors, autrichien et russe.

Quant A nous, nous avons fait usage de la carte de I'Etat-
Major roumain, qui nous donne la configuration du sol d'une
facon beaucoup plus exacte. Accompagné d’un ingénieur-topo-
graphe, M. Polonie, nous avons mesuré nons-mémes, les valinms
au cordeau, d’aprés un systéme bien simple qui consiste i faire
tenir le cordeau par les deux bouts horizontalement, et i
I'élever graduellement jusqu'a la créte de la levée de terre,
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pour obtenir la largeur du fossé et du vallum. Pour les hau-
teurs et les profondeurs, nous nous sommes servis d’'un métre
en hois. La direction des vallums a ¢été fixée avee la planchette
en nous orientant & 'aide d'une boussole et sur des points fixes
sur le terrain; rarement, comme par exemple, aux coudes faits
par les vallums, nous avons eu recours i la boussole seulement.

Examinons d’abord comment se présentent ces grands re-
tranchements au voyageur qui fait en chemin de fer le trajet
de Cernavoda & Constantza.

Lorsque T'on part de la lalte du Pont de Cernavoda, on
observe i droite et & gauche de hautes collines et de profonds
raving, des éboulements de terrains argileux, sous lesquels se
trouvent des roches caleaires. Quatre kilométres plus loin, le
train débquehe d'un défilé en déerivant une courbe vers le Sud.
A partir de 1a la belle vallée du Karassou s’élargit de deux
kilométres. Le chemin se dirige vers le Sud en passant sous
des cotes abruptes, d'oit 'on apercoit, dans le lointain, des col-
lines dlevées. Clest sur ces eollines que sont placés les vallums
romaing, qui se présentent de loin comme des élévations natu-
relles ou des accidents de terrain dessinant sur 'horizon une
ligne continue. Du coté du Sud, sur la colline, I'eil découvre,
A l'aide @'une lorgnette, une trace blanche qui serpente sur le
sol comme perdue dans les herbes: c¢'est le mur ou le vallum
de pierre, dont la blancheur est due aux débris de maconnerie
et aux restes de pierre de taille qui sont encore visibles sur
tout son parcours.

Deux kilométres plus loin, juste en face de la station de
Saligny, on apercoit sous la cote une étable; prés d'elle un
puits et quelques saules; au-dessus, sur la coline se trouve un
castellum de pierres (nr. ITT) et & 500 métres de 13, vers I'Est,
un autre camp retranché en terre (nr. 2). Au village d’Azazia,
la voie tourne vers I'Ouest, et & partic de Ia il est facile
d'observer A droite les vallums et les camps romains placés
sur trois rangées différentes de collines: dans la premiére
vallée, nommée Gura Ghermeli ('embouchure de Ghermé), on
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voit, sur un petit mamelon, se dessinant comme une blanche
muraille, le castellum de pierre nr. IV, puis vient une vallée
profonde d’ot le regard découvre sur un platean élevé le mur
de pierre qui va d'abord en montant et ui, ensuite, par un
effet de perspective, semble disparaitre: 1i se tfrouve le castellum
de pierre nr. VI, et devant lui, au bord de la colline, le cas-
tellum carré en terre nr. 5.

Aprés ce platean la vallée &'élargit sur une longueur d’un
kilomeétre vers le Sud, on voit sur un mamelon de colline ro-
cailleuse, un objet qui attire de suite I'attention du voyageur:
c'est un espace carré entouré de fossés profonds, au milieu
passe un vallum qui divise cet espace en deux parties: c'est
1a le castellum de pierre nr. VII,

Le voyageur qui traverse ces régions, curieux de savoir
ce que sont ces ruines, interroge souvent les habitants de la
contrée, mais rarement la réponse qu'il recoit est de nature i
le satisfaire et lorsqu'on lui dit: que ,c¢’est le trojan® il ne doit
pas en demander davantage.

De la, la vue se porte sur un autre platean élevé, cou-
vert de broussailles, et oit I'on n’apercoit plus le vallum, &
cause de la distance, des arbres et des nombreux ravins.

Au Sud de la gare de Mircea-Voda, & un kilométre de
distance, sur un contre-fort qui domine la vallée, on peut voir
des monticules blancs et bigarrés semblables A des taupiniéres :
¢'est 1a que se trouve le heau camp de pierre nr. VIII nommé
Acsandemir Tabiasi, c'est-d-dire ,la cité de fer*. Ce camp, en
effet, est le plus fortifié de tous et entouré de triples murailles
qui aujourd’hui encore font excellente figure. Derriere la ,Cité de
fer, on voit des vestiges de vieilles fondations qui sortent de
terre de tous cotés; c'est Ih qu'a dit se trouver l'ancienne
ville de Zeldeppa dont parle la Notitia Dignitatum et Hieroeles.

Nous mnous rapprochons maintenant des collines du Sud,
laissant & notre gauche des brandes et des marais.

Deux kilomeétres plus loin I'weil découvre une ecarricre de
pierres et, plus & I'Est, des vallums élevés, nous révélant le
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castellum de pierre nr. IX, qui se distingue des autres par sa
forme triangulaire.

A partir de 13, le train frisant les collines, on ne peut
plus apercevoir ni les vallums, ni les camps retranchés qui se
trouvent au-dessus, de telle sorte que nous passons & coté du
camp de pierre nr. X sans pouvoir le distinguer.

Aprés un parcours de 3 kilometres une large valleé 8'ouvre
devant vous. C’est la vallée d'Alibei Ceair, & I'entrée de laquelle
on observe, du coté de I'Est, des roches gigantesques amonce-
lées les unes sur les autres, et une grotte. Au-dessus, sur le
flanc de la colline, le mur de pierre apparait, il descend vers
la vallée pour remonter vers le sommet d'une colline, en
formant un angle droit qui est marqué par le camp de pierre
nr. XI, trés grand et trés bien conservé.

Mais, soudain, en changeant un peun de direction pour aller
vers 'Ouest, on est étonné de voir d’énormes élévations de
terrain qui font chaine. Iei, tout le monde vous dira: ,¢’est
1a le trojan® ¢’est-d-dire ,le vallum®, et on vous racontera qu'il
va du Danube & la mer, qu’il existe encore d’autres vallums,
notamment celui de pierres sous lequel existe, vous dira-t-on, un
souterrain qui va jusqu'a Constantza et nombre d’anecdotes de
ce genre. Ces ¢lévations de terrain révelent un second vallum :
le grand vallum en terre. 11 se perd un pen dans la ville de
Medjidié, o il traverse la cour de I'église de cette ville.

Aprés avoir passé prés de Medjidié, nous retrouvons, vers
la droite, la méme leveé de terre, interrompue de distance en
distance par des bréches. Non loin de Ia se trouvent les ruines
de la ville tartare de Karassou.

Nous devons rappeler ici que depuis le moment o nous
avons commencé i observer les formes majestueuses du grand
vallum en terre, nous apercevions en méme temps an devant de
lui, semblable & un contour blane, le vallum de pierre. Tous
les deux montent droit sur le flanc de la eolline ot ils finissent
par disparaitre aux yeux. Maintenant, soit en chemin de fer,
80it en voiture, contournons cette colline en traversant le ma-
rais de Chiostel et en le cotoyant. Aprés un trajet d’environ



LES VALLUMS 153

3 kilométres, on revoit le vallum en terre qui descend de la
colline vers la vallée. Nous le coupons prés d'un canton et si
nous regardons & gauche, nous le voyons apparaitre sous forme
de petits tertres qui font chaine (4 cause des nombreuses ou-
vertures qui I'entrecoupent). Puis, comme un sillon noir, il dis-
parait & T'horizon, an Nord du village d'Alacap. Nous prenons
alors congé du grand vallum que nons ne retrouverons plus
que prés de Constantza.

Mais, en regardant A droite, le spectacle n'en est pas
moing intéressant, car le chemin de fer longe le mur de pierre,
et, au canton sus indiqué, nous découvrons dans les hautes
herbes un emplacement de forme ecarrée, peu elevé: c'est le
camp nr. XV. Aprés un trajet de 2 kilométres, on apercoit en
haut, sur le flanc de la colline, & une distance de 500 métres
environ, un castellum rond entouré de trois fossés; un autre
castellum semblable se trouve & 'Ouest d'Alacap, vis-d-vis, de
I'antre cOté de la vallée, mais on ne le distingue pas en che-
min de fer. Devant un autre canton, le chemin de fer traverse
le vallum, laissant & droite le camp de pierre nr. XVII, tandis
qu'a gauche le vallum de pierre remonte doucement avee de
beaux contours, nouveaux par leur forme, et ayant tant de res-
semblance avec le grand vallum de terre, que nous pourrions
les confondre, si les pierres, qui sont visibles sur sa créte, ne
nous avertissaient que c’est bien 14 le mur de pierre.

Prés du pied de la colline de Tashli-Bair, apparaissent de
grandes levées en terre perpendiculaires au chemin et de pro-
fonds fossés; e'est 1a que se trouve le eamp nr. XVIII, qui sert
de carricre aux habitants, non seulement pour leurs propres
besoins, mais méme pour la vente des pierres aux entrepreneurs
de batisse de Constantza.

A partir de la, le mur de pierre disparait sur la créte de la
colline ; nous sommes obligés de traverser le village de Mur-
fatlar pour le retrouver; & un kilometre de la, le mur réap-
parait, descendant nonchalament sur une pente douce. Lorsque
nous atteignons les premiéres maisons d’Omurgea, nous aper-
cevons des fossés prés du vallum : ¢’est 1a le camp nr. XX,



154 GR. 6. TOCILESCO

Le vallum disparait ensuite sous les huttes affreuses des
Tartares d’Omurgea ; mais, aprés avoir traversé le village,
nous le retrouvons & 1'Ouest, preés de la voie ferrée. Nous le lon-
geons sur un parcours d'un kilométre : nous en observons mieux
I'état de conservation; de temps en temps, nous remarquons
dans I'herbe de grands bloes de pierre de taille, tombés dans
les fossés. Nous constatons enfin l'existence de deux fossés,
I'un devant et I'autre derriere le vallum. Nous passons ensuite
au milieu d'un camp (nr. XXI). Le mur de pierre s'allonge
maintenant sur le flanc de la colline avec ses fossés et dispa-
rait & 'horizon. Dix minutes aprés, en passant devant les mai-
sons de campagne et le moullin & vent de M. Pariano, & Ha-
sancea, on apercoit tout & coup, dans le lointain, une ligne
noire coupée de rares bréches: e'est le grand vallum en terre
qui disparait de nouveaun pour réapparaitre avec un camp de
terre (No. 21) aprés que la locomotive a gravi une pente
assez forte.

Au de 1a on voit aussi & droite le mur de pierre qui se
rapproche continuellement du grand vallum en terre, on a con-
struit 14 un canton; en regardant & droite, un troisiéme vallum,
nous apparait, élevé et bien conservé: c'est le pelit vallum en
terre, qui va des bords du Danube, & Kokirleni, & travers monts
et vallées. Tl n’a qu'un seul fossé, du cote du Sud, et on n'y
voit ni castella ni antres fortifications.

Un kilométre plus loin on passe par-dessus, en chemin de
fer, et 'on a & sa gauche les trois vallums que I'on distingue
parfaitement; aprés un aufre parcours d'un kilométre, nous cou-
pons de nouveau le petit vallum, puis le mur de pierre, enfin le
grand vallum en ferre. Nous observons rapidement, & présent
a gauche et & droite, que les deux derniers vallums sont pa-
ralléles et vont finir sur les bords de la mer. A droite il est
aisé de voir que le petit vallum est coupé parles deux autres,
et qu'il monte ensuite lentement, sur la cote, vers Constantza.
Il se perd, prés de la ville, dans les fossés encore existants
des vallums ou murailles qui environnaient du coté de la terre
'ancienne Tomis.
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Constructions des vallums

Occupons nous maintenant de la construction des vallums,

La ligne artificielle qui coupe Ulisthme de la Dobroudja
dans sa partie la plus étroite, de Cernavoda & Constantza, se
composait, comme nous 'avons dit, de trois grands retranche-
ments connus sous le nom de vallums de Trajan, (en ture,
(Tuelmé).

D’aprés leur systeme de construetion, nous distinguons :

1. Le petit vallum en terre (Kutchul (fuelmé).

2. Le grand vallum en terre (Buyuk Guelmé) ou fossé des
Cornouillers, ainsi nomm¢ A cause des buissons qui poussent i
I'abri de ce retranchement ;

3. Le vallum de pierre (Tash Guelmé).

1. Le profil du petit vallum en terre est bien moins pro-
noncé que celui du grand vallum; sa hauteur varie de 0.50°"
a 3 la profondeur du fossé, qui court le long du vallum du
eoté du Sud, est de 0.50°™ & 2™ ; tandis que sa largeur oscille entre
10 et 26 pas (fig. 82). Plusieurs sections que nous avons pratiquées

e
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Fig. 82. — Le prolil du pelit vallum en terre,

nous ont convaincu de Iabsence du petit fossé empierré que
'on trouve toujours devant le limes allemand. Le fossé du
vallum devait certainement avoir autre fois une profondeur bien
plus grande quaujourd’hui.

2, Le grand vallum en terre qui se dessine sous des
formes plus élevées avait des fossés des deux cotés, Sa lar-
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geur atteint 12", et la hauteur jusqu’a 4™ la largeur maximum
des fossés est de 10™, le fossé¢ du Nord, qui fait face & I'ennemi,
est toujours le plus profond, il est taillé presque & pic (fig. 83).

Fig."83. — Le profil du grand vallom en terre.

Nous n’avons pas trouvé ici non plus le petit fossé tapissé de
pierres. On a des raisons de eroire que deux sillons disparus
aujourd’hui existaient auntrefois et indiquaient le tracé du vallum.
Des deux edtés des sillons on a ereusé un fossé en rejetant la
terre au milien. C’est ainsi qu'a da s'élever, le vallum, qui,
étant donné ses dimensions, ne peut guére provenir d'un seul fossé.
C’est 1a I'explication la plus naturelle du fossé double et
il n'y a pas lien par conséquent de discuter la valenr straté-
gique de ce fossé intérienr an point de vue de la défense,
Une coupe faite & travers le vallum pour I'ouverture d'un
chemin conduisant A une carriére de pierre, an Sud de Med-
jidié, (A un kilométre du castellum de pierre nr. XIII, vers
I’Ouest), nous fait connaitre le profil ordinaire du vallum, qui
semble ici revétu de pierres (fig. 84). La couche pierreuse ne con-
stitue nullement un revétement pour la consolidation du talus, elle
doit son origine & la constitution méme du sol qui, & cet en-
droit est de nature pierreuse.
Les deux fossés n’ont pas partout la méme profondeur;
celui de derriére est en général plus plat que celui de devant.
3. 11 nous reste & parler maintenant du vallum ou mur de
pierre. 11 est formé d'un mur en pierres caleaires avec une banquette
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devant et un fossé derritre. On a commencé par construire le
vallum de devant en creusant un fossé¢ de défense, d'une largeur
approximative de 10 métres et de 3 métres de profondeur en-
viron; derriére, & une distance de 10 métres, on a formé un
autre fossé pour l'extraction du matériel nécessaire & la con-
struction du vallum. Ce fossé se nomme ,le fossé pour le ma-
tériel“, par opposition au fossé de devant qui servait & la dé-

fense. La terre retirée du fossé pour le matériel a servi a la
construetion du vallum.

Nord 35.52 120 pieds Sud

7

7
/}’." ."J:- o

Fig. 84 .— Profil du grand vallum en terre i Medjidié. (La ligne interrompue
indique le profil originaire)

Presque partout le mur a été démoli; en maints endroits,
il n'est resté que les fondations en bloeage, oun tout au plus
une ou deux assises. Sur toute la ligne, presque d'un bout
I'autre, on peut suivre la dépression correspondant & 'emplace-
ment des fondations, semblable & wvn sillon ereusé dans le
vallum et bord¢ de débris de maconneries et de nombreuses
pierres. A IHasancea le mur a ¢ét¢ relativement beaucoup mieux
conservé (fig. 85 et 85%). On y voit la fondation, qui a 25" de
hauteur et 2™ & 2™ 10 d’épaissenr composce de pierres plus pe-
tites, et le mur proprement dit de 1™ 70 & 1™ 78 de grosseur,
de maniére & laisser des deux cotés une saillie d'un demi-pied
4 la base. Le mur repose sur du mortier, il n'en reste que
I'assise la plus basse formée de grands bloes de pierre hauts
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de 0.45°", A Medgidi¢ I'épaisseur du mur n’a que 1™55. On
peut admettre qu’'en moyenne le mur avait une épaisseur de 6
pieds, la grosseur de ce mur variait peut-étre avee sa hauteur,
peut-étre aussi dépend-elle de causes fortuites. M. Cotlenwod
Bruce, (Roman Wall), qui a étudié le mur de 'empereur Ha-
drien en Angleterre, a trouvé dans ce mur des épaisseurs va-
riant entre 7 et 9'/, pieds, c’est-d-dire entre 2™ 10 et 2 85 ;
il attribue ces différences au caprice des officiers qui ont con-
duit les travaux.

Fig. 85. — Le mur de pierres & Hasancea chez Pariano.

1,70—1,78 = 6 pieds.

A
i X
i

2,0—2,10 = 7 pieds.

(Coupe en lravers),

L'aspect du mur,

5,0m,

Fig. 85% — Le mur de pierres & Hasancea chez Pariano.

En général, d'aprés les restes existants, on doit admettre
que le mur n’était pas par tout composé de pierres taillées ré-
gulicrement, comme celles que nous voyons, par exemple, sur
les murs de la ville de Tropaeum Traiani (Adam-Klissi), mais
de pierres non taillées quelconques, intérieurement et exté-
rieurement. On s’est servi aussi, surtout prés de Constantza,
de débris architecturaux provenant de la démolition d’anciens
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monuments : pi¢destaux, corniches, bases de colonnes, mor-
ceaux de sarcophage, insecriptions, bas-reliefs, pierres de taille
de grandes dimensions, arrachées aux édifices de 'ancienne Tomis.

Nous avons trouvé entre Hasancea et Constantza un bloe
de pierre qui mesure un meétre cube (fig. 86); il est encore dans
sa position originaire (in situ).

Fig 86.—Bloe de pierre trouvé in situ entre Hasaneea et Constantza.

La présence de ces pierres semble indiquer une construe-
tion du mur ou, au moins, une réparation faite & la hate.
M. Michel attribuait T'origine des pierres semées sur le talus
du retranchement A un travail non encore achevé. En tout
cas, l'emploi de eces pidees, et surtout de I'archivolte d'une
porte (certainement de la ville, de 1™,40 sur 0™,85), nous
font croire que si non la ville entiére de Constantza, du moins
ses principaux dédifices étaient en ruines & cette époque.

A Medjidié on ne voit plus que la base du mur (fig. 87);
devant lui on constate iei aussi la présence d'une banquette
(Berme) large de 2"96.

La détermination de la hauteur primitive du mur et I'essai
d'une reconstitution du travail ne peut se faire avec certitude,
mais on peut en avoir une idée générale assez préeise.

D’aprés les régles de construction usitées aujourd’hui, on
admet qu'un mur de 178 {'épaisseur peut atteindre une haun-
teur de 10 métres. Le mur de Hadrienen Angleterre dont 1'é-
paisseur est de 210 & 2"85, a en général 2"70 de hauteur,
sur certains points cette hauteur atteint 457, et selon des
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documents du moyen-age, il dépassait autrefois cing et peut
étre 6™, (Cf. Bruce, ouvrage cité). D'aprés A. de Cohausen le
limes de la Rétie (mur du diable, Teufelsmauer) en Allemagne,
large de 2™90, qui est assez bien conservé sur un point, pré-
gente une hauteur de un métre 47° seulement; d’autres savants
lui attribuent une hauteur plus grande; M. Cohausen pense qu'il

ne pouvait exeéder 2750.
Pour notre mur, je serais porté 4 admettre, comme plus

petite mesure, celle qui permettrait & un soldat armé, abrité
derricre le mur, de pouvoir se mouvoir sans étre apercu. Le
mur ne pouvait done avoir moins de 3™ de haunteur.

17,76 =60 pieds. A
D
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Fig. 87, — Le mur de pierres & Medjidic.

On peut juger d’aprés cet expos¢ que la construction de
ce mur a di ¢étre une ceuvre colossale et grandiose. En effet sur
une longueur de 61 kilométres environ, la fondation seule, large
de 2™ et haute de H0°™, a di exiger I'emploi de 61.000 métres
cubes de grandes pierres, pesant 158.600.000 Ko, Pour un mur
élevé sur cette base, ayant seulement 1™65 d'épaisseur et 3
métres de hauteur, nous arrivons & 305,000 métres cubes, pesant
793.000.000 Kr., done pour toute la construction, comptant les
castra, les castella grands et petits, les portes ete., on a dit em-
ployer an moins 400.000 métres cubes, pesant 1.040.000.000 K !!

A\
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Il est intéressant d'examiner maintenant la forme de la
créte de notre mur en pierres.

En général les murs de fortifications des anciens étaient
munis de ecréneaux, on peut le voir un peu partout, et notam-
ment sur la Colonne Trajane. Un abri de ce genre était évi-
demment nécessaire aux soldats qui faisaient le guet sur la
galerie; les castella étaient en effet trop éloignés les uns des
autres pour pouvoir empécher I'ascension du mur dans linter-
valle qui les séparait. Par suite, un service de surveillance bien
organis¢ était indispensable sar la créte de la muraille et ce ser-
vice a dil nécessairement exister sur notre vallum de pierre. Notre
mur a done certainement eu des eréneaux, dont on retrouve du
reste les débris. Ces piccees sont des pierres rondes et sans arétes
a la partie supérieure pour empécher l'ennemi d'y poser des
échelles, des cordes, ou bien de s’y eramponner avec les mains.
Leur hauteur est de 35", elles sont bien travaillées et la base
en est droite, tandis que les autres parties sont arrondies.
Dans certains endroits j'ai trouvé prés du vallum des briques
romaines, qui ont peut-étre servi aussi A la construction du mur,
car on y voit des traces de mortier: il est done possible que
la partie supérieure ait été construite en hriques.

Les pierres employées a la construction dn mur, en dehors
de celles prises aux édifices ou aux cimetiéres, proviennent, en
général, des carriéres avoisinantes qui abondent dans la région.

Quant aux portes du vallum en pierre nous n'avons pu en
retrouver aucune trace. Mais M. Michel nous assure qu'a la
hauteur de Cernavoda il avait reconnu I'emplacement distinet
d’une porte ménagée dans le fossé, ,Des pierres de taille, dit
I'éminent ingénieur, limitaient de chaque coté les fondations
subsistant encore et laissaient un passage juste suffisant pour
les chars.”

Je n’ai pas retrouvé non plus de tours de garde entre
les castella; il se peut qu'elles existent cachées sous les ruines
du vallum, comme on I'a constaté en Angleterre pour le mur
de Hadrien; de méme je n'ai pas retrouvé de traces des es-

11
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caliers qui devaient exister cependant et que nous avons re-
présentés sur la figure de restitution (fig. 88).

Fig. 88. — Le mur de pierres restitué.

Lascension du mur se faisait peut-étre dans les castella.
Devant le fossé du vallum de pierre un jeune architecte,

(‘B ¥ &

5,80
Fig. 8. — Empierement & A
Echelle 1: 100

Ms. Jacobi, a deterré pres du cimeticre de Medjidié, & une
distance de 17™76=60 pieds du mur, de grandes pierres, placés
comme le montre la figure 89 par groupes isolés, ce qui fait
supposer qu'elles y ont ét¢ mises intentionnellement, le terrain
en cet endroit n'étant pas pierreux, mais argilenx. En A (fig. 90)
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nous voyons deux pierres et en B une seule grande. On doit noter
que tont pres de ces groupes de pierres on a trouvé des anses

4™ & gauche de 23" A droite prés de b (fig. 89).
a (fig. 89).
Fig. 90.—La disposition des pierres.

d’amphores, des tessons de vases communs, des ossements isolés
et méme un tas de charbon. Ces débris ferajent croire que le
petit fossé trouvé devant le limes allemand existait également ici,

Tracé des vallums

Pour compléter la description de nos vallums, nous avons
maintenant A exposer leur tracé en commencant par le plus
vieux et par le plus simple, le pefit vallum en terre.

1. Le petit vallum en terre

Le petit vallum en terre commence prés de la ville de
Constantza, se dirige d’abord vers le Sud-Est sur les collines
de Nord, ou il est coupé par les deux autres vallums, il monte
ensuite presque parallélement au grand vallum en terre sur le
flanc des collines qui sont exposées aun Sud, puis descend pour
remonter plusieurs fois encore; & deux kilometres au Sud de
Cuciuk Murfat, il descend de 'autre coté de la colline vers le
Nord-Est, pour passer prés du village d'Endek Carakioi et se
perdre dans la campagne & 500 métres du chemin de Cuciuk
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Biulbiul & Medjidié. Nous le retrouvons aprés une interruption
de 4 kilométres, & 100 métres, au Nord de la Tabia Frantzuzeasea '),
d'olt il reprend sa direction vers I'Est, toujours derriere la
méme colline. A 1 kilométre de la vallée ’'Uzum Amet, il y a
une nouvelle interruption, puis il se confond avec le grand
vallum en terre & 4 kilométres du Danube et & un kilomeétre
au Nord de la riviere qui met en ecommunication le flenve avee
le lac de Cokirleni. Ce vallum a une longuenr de 60 kilométres
et trois quarts, v compris les inferruptions. Le fossé a presque
partout le méme profil, sauf dans les plaines ol il est comblé
par les terres.

Le terrain choisi pour la construction du vallum est tel que
du coté du Sud la vue peut découvrir aisément collines et val-
lées, tandis que du edté du Nord les collines cachent toute
perspective. Il résulte de cette disposition que le but de la
construction de ce vallum est tout autre que pour les deux aun-
tres vallums qui ont le fossé¢ défensif du coté opposé, c'est-a-
dire du coté du Nord. Enfin le petit vallnm, ainsi que nous
Pavons déja dit, est dépourvu de camps, de castella, de tours
et de toute autre fortification. Peut-étre que les tumulus qui
Paccompagnent ont été construit dans l'intention de lui servir
de rempart on hien comme points de repéres lors de la eon-
struction du vallum. Les principaux tumulus entre Constantza et
le Danube sont les suivants: Cara Juk tépé (30™ larg. 5™ .h)
prés d'un tumulus plus petit; Fndek tépé haut de 6™ et qui
semble se relier & une rangée d’autres tumulus situés vers le
Nord; Kara tépé; deux autres tumulus hauts de 2™ 50, en face
d'Endek Karakiti : Caracilu on  Medjidi¢ avee un groupe de
tertres plus petits ; Tabia frantzuzeasca (50" de diamétre); les tu-
mulus: prés de Hosa Juk et de Tvvines; eelui de Mog Oprea ete.

Dailleurs nulle autre part ces élévations singulicres qui
frappent d'une maniére si vive l'imagination ne sont anssi nom-
breuses que dans cette confrée: on en rencontre partout, quelle

1) Ouvrage de défense en lemre de forme arrondie élevé par les Frangais
en 1854 (guerre de Crimée) sur un grand et ancien tumulus de 50 de diamétre,
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que soit la direction que I'on prenne; ce sont & I'horizon les
seuls objets qui viennent interrompre 'uniformite des steppes;
elles occupent toujours les plateaux, tantdt dans leurs dépres-
sions, tantot sur leurs points culminants. Construoits vraisem-
blablemeut par les Seythes et les Thraces, les tumulus ont pu
servir & des fins diverses: soit comme monuments funéraires,
80it comme points enlminants portant des signaux pour les na-
vigateurs, soit comme repéres pour fixer les directions i suivre
ou comme stations de vigie pour surveiller la frontiére.

Nous pouvons maintenant suivre le tracé du petit vallum.

Le point préeis on il commence A Constantza ne peut étre
bien déterminé, a cause de différentes constructions récentes, qui
sont venues modifier I'état des lienx. Ainsi, au Sud de Constantza,
preés de T'hopital militaive, il y a un tron¢on de vallum qui a
150™ de longueur et qui se dirige vers la mer en longeant le
vieux mur d'enceinte de la ville. Ce vallum date d'une époque
plus réeente, aingi que le prouvent les fouilles que j'y ai faites:
j'y ai trouvé, en effet, des morceaux de brique, des tessons de
vases, des bronzes ete., d’'une basse époque. Au croisement de
ce vallum avee la nouvelle chaussée qui conduit & Mangalia il
y a dans le vallum & 4 ou 5™ au-dessous de la créte un tom-
beau aux parois de briques. Tout autour est le cimetiére de
'ancienne ville byzantine; il est incontestable que ce val-
lum, destiné & la défense de la ville, est postérieur a 1'a-
bandon du cimetiere. On ne peut done le considérer, comme
étant une des extremités du petit vallum.

Il est certain que eelui-ci commencait aux murs de la vieille
ville. ('est seulement H00™ plus loin, au croisement du chemin
qui vient du Nord de Constantza et va & Mangalia, que le
petit vallum commence i paraitre en présenmnt une direction
et des coutours préeis. Il est & 50™ au-dessus du nivean de la
mer, sa hauteur est de 3™ et les contours en sont bien con-
gervés. Il est coupé par le chemin de fer de Constanfza i
Anadolkioi, puis par le grand vallum en terre, et par celui de
pierre qui passent par dessus, ce qui prouve quil est antérienr
4 ces deux derniers. Le petit vallum traverse ensuite le village
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allemand qui est sur la propriété du Dr. Colonel Georgeseo;
il est déchiré par les labours et beaucoup de maisons vy ont
été construites. A un kilométre du point d’intersection des trois
vallums, notre vallum est, pour la seconde fois, coupé par la
voie ferrée. A partir d’ici jusqu’a la derniére conpure du chemin
de fer (1200™ de longueur), le vallum a le méme profil de 3™
qu’il conserve jusqu'aun castellum de pierre No. XXIII, avee un
fossé large de 10 pas et profond d'un & deux métres. En mon-
tant sur la colline, le vallum devient plus petit, puis il subit
quelques interruptions, pour reprendre graduellement ses dimen-
sions précédentes, i travers la vallée d'Omurgea et de Moha-
meteea Déré, sur la colline de Mangalia Cualac Bair; il se dirige
ensuite vers Kara Murfad et Endek-Karakii, allant plutot vers
le Nord-Est; plus loin, au point oit il est coupé par le chemin
qui va de Kuciuk-Murfat & Buiuk-Biulbiul, lTe vallum acquiert
des proportions qu'il n’avait pas encore. On croirait tont d'abord
avoir affaire an grand vallum lui-méme; mais il n'en est rien,
et plus loin le vallum diminue de nouveau pour disparaitre
complétement ensuite en ne laissant de visible qu'un simple
fossé, profond de 50°™. Plus loin le wvallum réapparait prés
des cimetitres abandonnés d’Ebeca Mezarlic et 'Erghiven
Mezarlie ot I'on a trouvé de nombreux débris architectoniques.
Prés du tumulus de Kara Tépé le vallum, aprés avoir traversé
la vallée d'Omurgea et de Murfatlar, atteint Endek Carakiii.
A partir de 1d on voit nettement que ce vallum, construit sur
le flane d’une méme colline jusqu’au Danube, est toujours tourné
ver le Sud, de ce cOté la vue est tout & fait libre, tandis que
du coté opposé (Nord) elle est limitée & 500™ environ par
une chaine de hauteurs.

Au Sud de la vallée de Medjidié Déré on ne retrouve plus
le vallum; c’est en vain que mous l'avons cherché prés des
trois larges tumulus qui sont situés prés du chemin: on n’en
voit aucune trace ; I'action des eaux a cerfainement heaucoup
contribué A sa destruction ; le labourage a peut-étre aussi achevé
Peffacement du travail. I1 reparait prés de la Tabie francaise
et descend dans la vallée, a 100™ A 1'Est de ce tumulus. Sa
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hauteur est en ce point de 50°™ et le fossé a HO®™ de pro-
fondeur. Ce profil grandit au fur et & mesure que I'on avance
vers I'Est. Placé sur un tumulus qui se trouve prés du vallum
on déeouvre iei le monument d'Adam-Klissi qui brille par sa
blancheur comme un point étincelant & 1'horizon, au milien des
nombreux tertres qui sont éparpillés dans la campagne.

De Ia, le vallum prend la direction N.E., en passant prés
de plusieurs tumulus, la Movila Mare, le tumulus de Mog Oprea
etec. En ce dernier point le vallum change de direction et court
vers I'Est, en descendant dans la vallée. A deux kilométres du
tumunlus de Mog Oprea, il se confond avec le grand vallum en
terre. Ici nous constatons que le fossé du Sud du grand val-
lum est creusé dans le petit vallum, ce qui démontre une fois
de plus que le vallum ui nous occupe est plus ancien que le
grand vallum.

Désormais le petit vallum n'existe plus et nous pouvons
dire qu'a sa place on a construit le grand vallum en terre qui
finit an Danube & Celatea Pdtulului.

D'une maniére générale, le petit vallum va du Danube a
la mer, en se maintenant presque toujours sur le sommet du
plateau, dont il suit toutes les ondulations, il traverse les val-
lons secondaires et coupe la campagne derriére Omurgea, monte
sur le grand plateau de Constantza en allant vers le Nord,
croise les deux autres vallums et va finir prés des anciens murs
de la ville de Constantza.

I1. Le grand vallum ea terre

Nous commencerons la deseription de ce vallum, en partant
du Danube pour arriver & Constantza, daus le sens du chemin
(ue nous Avons parcourit nous-mémes.

Il part des bords du Danube & un kilométre au Nord dun
lac de Cokirleni, puis, aprés un parcours de 7 kil. et demi, &
Glura  (embouchure) Ghermeli il disparait sur une longueur de
12 kil. et demi jusqu'a , Pietre“. Nous ne pouvons admettre
qu'il ait été démoli pour servir A la construction du vallum de
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pierre, car nulle part nous ne frouvons dans le vallum de
pierre les contours imposants du grand vallum en terre; nous
eroyons plutot que le terrain entre I'embouchure de Ghermela
et Pietre, avec ses hautes collines et ses marais, présentait
une défense naturelle suffisante, toute fortification artificielle
était donce ici superflue. De ,Pietre* jusqu'au pied de la col-
line de Chiostel, notre vallum court parallélement au vallum
de pierre dans la direction du Sud, et cela pendant 10 kil. et
demi, avee quelques interruptions dans la ville de Medjidié. La,
il eroise le vallum de pierre et le laissant au Sud il parcourt
en ligne droite, 23 kil. et demi jusqu’d Constantza.

Il a donc une longueur totale de 41 kil;; si 'on comptait
Pinterruption mentionée plus haut, il aurait 54 kilom. de long.
C'est de tous les vallums le plus court et le mieux placé, ear
il fortifie en ligne droite, en profitant de tous les accidents de
terrain, la contrée qui sétend entre le Danube et la Mer.

Le vallum présente continuellement une créte dentelée qui
se dessine en feston sur le ciel; ces dentelures provienunent des
interruptions et des ounvertures qu'on y a laissées; elles sont
un des cachets particuliers du grand vallum.

Les contours du vallum sont partout uniformes; ils sont
les mémes prés du Danube que dans les environs de la Mer.

De temps en temps, A des intervalles presque réguliers
d'un kilométre environ, le vallum a derriére lui un castellum
de terre, qui est en communication avee lui, ou bien qui se
trouve & 100 ou 200 métres plus loin; enfin prés de ces grands
castella on trouve des castella plus pefits entourés de terre, ce
sont les castella manipulaires. Leur longueur est d’environ 80
metres sur une largeur de 30 métres environ. Nous trouvons
également des castella manipulaires situés prés des ouvertures
des vallées. D’aprés leur position, je suis porté & croire que
¢'est un systéme antérieur de castella n’ayant aueune relation
avec les grands eamps, car ils se trouvent & Pintérienr méme
de ces camps. Il fant admettre qu'aun début on a construit
les petits castella qui semblaient suffisants; plus tard on a
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senti le besoin d’augmenter les moyens de défense et L'on a
élevé des camps plus importants.

Tous les castella sont de forme carrée; il y en a peu qui
suivent les contours naturels dn terrain; ils sont en général
placés de Dbiais. Beaucoup de castella n’ont pas de foss¢ par
derriére. Pour permettre la communication des vallums avec
Pextérieur on a laissé prés des castella des ouvertures qui sont
encore apparentes.

Examinons maintenant le tracé du grand vallum, en allant
du Danube & Constantza.

Le grand camp situé¢ les bords du Danube i Cetatea
Patulului (long. 260 pas, larg. 240 pas) sert d’amorce au val-
lum. Ce camp posséde un double mur (haut 1-—2 m.) dont les
portes et les tours sont reconnaissables; & lintérieur on voit
des ruines. Devant le vallum on apercoit une vallée nommée
yLa Grande Vallée® dont I'entrée du eoté du Danube est dé-
fendue par deux petits camps carrés placés sur les collines,
camps entourés de murs et de fossés. En allant vers 1'Est
nous rencontrons des batteries taillées dans le vallum par
les Russes en 1354-—55 lors de la guerre de Crimée. Nous
trouvons ensuite le eamp No. 2 (long. 200, larg. 170 pas),
planté aujourd’hui de vignes, et le castellum manipulaire
No. 1 (longuenr 72 pas, larg. 30 pas). On trouve au de
lIa le camp No. 3 (long. 240 pas, larg. 180) que traverse le
chemin de Cokirleni & Ivrines. Puis le vallum fait un coude
en descendant de V'autre -¢oté de la colline; sur le flane, nous
apercevons le castellum No. 4 (long. 230 pas, larg. 190). A
I'Est du camp on voit une ramification de vallum de petites di-
mensions qui sort du grand vallum et traverse le camp; puis
ses contours s’agrandissent et il continue son chemin séparé-
ment, & travers la campagne : c'est l1a le petit vallum en terre.
Tandis que le grand vallum suit le flane des collines exposé
au Nord, le petit vallum desecend derriére les collines jusqu'au
tumulus de Mos Oprea, paralltlement au grand vallum. Ce re-
tranchement est exposé au Sud; au de 1& les deux vallums se
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séparent complétement et me se rencontrent plus que prés de
Constantza. Plus bas, & 1'Est du camp, apparaissent deux cas-
tella manipulaires No. 2 (long. (10 pas, larg. 15 pas) et No. 3
(long. 90 pas, larg. 40 pas), puis sur le coteau le castellum
No. 5 (eoté Nord 210 pas; Ouest 230 pas, Est 200 pas et
Sud 225 pas) dont le eoté Sud est formé par le petit vallum ;
a I'Est, tous prés, on voit le castellum manipnlaire No. 4
(long. 80, larg. 30 pas) et & une distance de 600 m. le camp
No. 6 (long. 250, larg. 200 pas) dont le etté Sud est adossé
au petit vallum; & Vintérieur, dans la direction Ouest, nous re-
marquons les traces du castellum manipulaire No. 5 (long. 75,
larg. 30 pas) et un peun plus lom celles du castellum manipu-
laire No. 6 (long. 80, larg. 30 pas'. Sur le flane de la colline,
est placé le castellum No. 7 qui fait face A I'embouchure du
Ghermela. Ce dernier est I'nn des mieux conservés (long. 210,
larg. 200 pas). A partir de 14, le vallum prend des proportions
imposantes et se dirige vers Gura Ghermeli ; & mi-chemin, nons
trouvons entre le camp et un marais, le castellum manipu-
laire No. 7.

De Gura Ghermeli jusqu'a Pietre, ainsi que nous I'avons
déja dit, le. grand vallum disparait complétement. Cependant,
devant le camp de pierre No. V, sur la méme ligne que de
vrait suivre le vallum, nous frouvons un camp de terre (cas-
tellum No. V. long. et larg. 175 pas), qui d’aprés sa forme
ressemble aux camps qui avoisinent le grand vallum.

A partir de Pietre on voit le grand vallum se profiler &
I'Est en ligne droite; il resemble & une chaine de petites
hauteurs qui se suivent. A son extrémité la nouvelle église de
Medjidié ’en détache par sa blancheur. Pris de Pietre, le val-
lum sort d'un rocher en méme temps que le vallum de pierre.
Plus loin ils se séparent et continuent parallélement leur che-
min, vers I'Fst, & 60™ I'un de Pantre: le vallum de pierre
au Nord, le vallum en terre au Sud. Un kilométre plus loin,
se présente un castellum manipulaire No. 8 (long. et larg. 27
pas) trés éprouvé ; nous passons prés du camp de pierre No. XII
dont le vallum forme le mur méridional.
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Le vallum descend & travers les ravins et sur le hord
Ouest de 'un denx nous apercevons le castellum manipulaire
No. 9 (long. et larg. 30 pas). Puis il est coupé par la route
qui vient du Sud pour aller vers la gare de Medjidié; Ia il
traverse deux bergeries, est recoupé par un ravin, et traverse
enfin la conr de  Nitza Mocann*, un petit propriétaire de la
ville de Medjidié; il se perd ensuite dans la ville.

Aprés une interruption de 800" environ, nous le retrou-
vons A I'Est de Medjidié, toujours accompagné du vallum de
pierre. Un kilométre plus loin nous rencontrons le castellum
No. 8 (long. 186, larg. 184 pas), puis le castellum No. 9 (long.
et larg 200 pas) qui est assez délabré. Le vallum fraverse en-
suite le camp de pierres No. XIII, et aprés un parcours de
500™ mous trouvons le castellum No. 10 (long. 164, larg. 170
pas), le castellum manipulaire No. 10 (long. 80, larg. 26 pas),
le camp No. 11 (long. 208, larg. 170 pas) et le castellum ma-
nipulaire No. 11 (long. 88, larg. 27 pas), & Uintérienr; enfin
vient le castellum manipulaire No. 12 (long. 70, larg. 28 pas),
trés bien conservé.

Nous descendons avee le vallum qui garde ses grandes
proportions et nous voyons 600™ plus loin le castellum No. 12
(long. 118, larg. 200 pas), puis & 50™ vers I'Est le castellum
manipulaire No. 13 (long. 80, larg, 25 pas). Ici le vallum
s'arréte dans un ravin; de 'autre ¢oté sur un cotean rocheux
on voit la continuation de deux vallums, qui semblent de loin
des gradins, sans que l'on puisse distinguer nettement lequel
des deux est le vallum de pierre.

Au pied de la eolline, pres d’anciennes carriéres, la po-
sition des vallums change, celui de terre restant au Nord et
formant rideau au bord du marais; le vallum en terre se di-
rige vers Constantza, tandis que le vallum de pierre contourne
le pied des collines vers le Sud-Est.

Prés d'un canton le grand vallum est coupé par le chemin
de fer; aprés quoi, nous le retrouvons encore au milieu de la
vallée, facile & reconnaitre par ses grandes dimensions. Un
peu plus loin, le castellum nr. 13 (long. 208, larg. 210 pas)
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apparait. En regardant en arriére, on peut apercevoir au Sud-
Est prés d'Alacap un camp arrondi et un tumulus élevé sur le
Tashli Bair. Un second également se trouve de 'autre eoté de
la vallée de Karassou. Ces deux camps étaient destinés & dé-
fendre l'entrée de Constantza vers les marais de Karassou.
Cing cents meétres plus loin se présente le castellum ma-
nipulaire No. 14 (long. 70, larg, 23 pas) et & 360 pas, vers
I'Est, le castellum No. 14 (long. 240, larg. 226 pas) trés bien
conservé; puis, le vallom monte sur le flane Nord de la colline
Ghermé Bair; on y voit le castellum No.15 (long. 200, larg.
220 pas); deux cents pas plus loin le castellum manipulaire
No. 15 (long. 70, larg. 23 pas) et aprés 600 pasle castellum
No. 16 (long. 130, larg. 138 pas) qui est & 150 pas derricre
le vallum placé sur une élévation de terrain, enfin les castella
Na. 17 (long. 220, larg. 219 pas) et 18 (long. 250, larg. 25.
pas); ce dernier nommé par les Tures ,Eski jol tabia® ¢est-
A-dire ,le camp prés de Pancien chemin®, est également & 150
pas derricre le vallum et, & lintérieur, on y trouve, des blocs
de pierre, des briques, des tessons. Prés du chemin qui va
d'Omurgea & Horoslar, vers 'Est, le castellum No. 19 (long.
197, larg. 210 pas) et & coté le castellum manipulaire No. 16
(long. 72, larg. 24 pas): & huit cents pas, le castellum No. 20,
(long. 193, larg. 186 pas), au Nord du village de Hasancea ;
A 250 pas, & I'Est, le castellum manipulaire No. 17 (long. 70,
larg. 24 pas); & 800 pas, le castellum No. 21 (long. 260, larg.
270 pas); un kilométre plus loin le castellum No. 22 (long.
247, larg. 242 pas) situé & 253 pas derriére le vallum et
contenant des ruines. Huit cents meétres plus loin le castellum
No. 23 (long. 185, larg. 232 pas) entouré de vallums trés
élevés ; c'est le plus beau camp de terre. A 300 pas vers 'Est
le castellum manipulaire No. 18, (long. 75, larg. 25, pas), 200
pas plus loin le castellum manipulaire nr. 19, (long. 73, larg.
28 pas), & 120 pas de 13, le camp No. 24, (long. 185, larg.
224 pas) qui sert au propriétaire d’enclos pour ses meules de
foin ; 500 pas aprés, le castellum manipulaire No. 20 (long.
75, larg. 28 pas). A partir d'ici le vallum a de ftrés grandes
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dimensions. On voit paraitre successivement le castellum manipu-
laire No. 21, (long. 76, larg. 25 pas), le castellum No. 25 (long.
et larg, 30 pas), les castella manipuluires No. 22 (long. 77,
larg. 30 pas) et 23 (long. 75, larg. 28 pas) et prés de ce
dernier le castellum No. 26, (long. 220, larg. 250 pas) suivi
a 450 pas du castellum manipulaire No. 24, (long. 70, larg.
30 pas) qui est le dernier vers I'Est; il est assez mal con-
servé.

L'absence de castella & partir de ce point jusqu'a la mer
a lieu de surprendre; ces castella ont di certainement exister
et disparaitre ensuite du fait des travaux de construction de
la ville de Constantza et aussi de ce que quelques uns de ces
forts ont été transformés en castella de pierre lors de la con-
struction du mur en maconnerie. Prés du dernier eastellum, le
vallum est coupé par le chemin qui vient du Sud, de Hasi-
Duluk. et va vers le Nord, et par un autre chemin qui conduit
directement & Anadolkdi. Iei nous voyons le mur de pierre se
rapprocher de plus en plus de notre vallum, pour aller paralléle-
ment avee lui jusqu’an bord de la mer. La preuve que le grand
vallum est antérieur au vallom de pierre résulte du fait que,
tandis que le premier continue droit vers la mer, le second est
obligé de s’infléchir, de faire un coude et de le laisser devant Iui.

Entre les deux vallums, passe le principal chemin qui
conduit de Hasancea & Constantza (fig. 91, 92, 93); puis notre
vallum est coup¢ par la voie ferrée; & 750™ de 1d, le grand vallum
en terre et le mur de pierre coupent le petit vallum en terre. A
partir de ce croisement, le petit vallum penétre dansla ville de Con-
stantza et les deux autres vallums, aprés avoir été traversés par
la chaussée Constantza-Mangalia, et par une nouvelle route
qui conduit aux vignes et aux bains, continuent leur chemin :
le grand vallum passe devant les vignes, suivi & 70™ derriére
par le vallum de pierre, et va finir dang un ravin profond sur
le bord de la mer.

En résumé, nous avons le long du grand vallum en terre:
95 grands castella de terre, un castellum de pierre sur le Da-
nube et 26 castella manipulaires, en tout 52 castella.
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On doit admettre en outre I'existence de cing grands cas-
tella au moins et d'autant de manipulaires entre la ville de
Constantza et les vestiges du dernier fort. Cela fait en tout (2
castella ou manipulaires. Ces castella étaient assez voisins les
uns des autres, par suite les tours d’observation intermédiaires

¢taient ici superflues.

Le grand vallum en lerre Le mur de pierres
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Fig. 91.—Le grand vallum en terre et le mur de pierres pris de Constantza
(1% profil).

Le grand vallum en terre Le mur de pierres
r2da
Nag
.HM.?’.”
Fig. 92.—Le grand vallum en terre et le mur de pierres prés de Constantza
(2¢ profil).
Le mur de pierres Le grand vallum en terre
2 2
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Fig. 93.—Le grand vallum en terre el le mur de pierres prés de Constantza)
(3° profil).

1l fant remarquer aussi qu'a mesure que l'on se rapproche
de Constantza, les camps deviennent plus nombreux; ainsi du
camp No. 12 au camp No. 13, sur un parcours de 3 kilome-
tres, nous n’en frouvons aucun i cause sans doute du marais,
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qui se trouve devant, et qui constituait un moyen suffisant de
défense,—a partir de 1i, au contraire, de kilométre en kilométre
et méme & de moindres distances, en se dirigeant vers 1'Est,
nous voyons les camps se suivre; le terrain était ici sans doute
moins favorable & la défense.

Le vallum se présente encore aujourd’hui trés bien, avee
de beaux contours, de grands fossés, de puissants castella,
mais il tend & disparaitre et s’efface sous l'action du soc des
charrues des agriculteurs; il faudrait pour le préserver prendre
d'urgentes mesures de conservation.

III, Le mur ou le vallum de pierre

Le vallum de pierre ou mieux ,le mur* prend naissance
sur les bords du Danube & 3'/, kilom. au Sud de (‘ernavoda,
an coin d'une pefite vallée qui descend vers I'ile de Hinok. Il
y avait l1a une ville fortifiée dominant le Danube qui portait
le nom d Axiopolis ; elle est mentionée dans les Itinéraires an-
tiques; Ptolémée, Hieroelts, Const. Porphyrogéncte et d’autres
encore s'en occupent. Le vallum se rattache aun eoté Sud du
fort. I1 monte d'abord sur le flane d'une colline ; passe ensuite
le plateau de Cernavoda et descend par le creux d'une vallée
vers le fond de Karassou, & partiv de Ia il suit le bord de la
vallée en pente, en se dirigeant vers le Nord, jusqu'y Con-
stantza oil il finit sur les rives de la mer Noire, & 1 kil,, au
Sud de la ville.

De méme que le grand vallum, il se compose lui aussi
d'un épaulement en terre préeédé d'un fossé défensif du eoté
Nord. Les habitants ont démoli le mur et en ont dispersé les
pierres dans leurs cimetiéres et dans leurs villages.

Le vallum de pierre est également fortifié de camps et de
castella qui sont au nombre de 27, et leurs dimensions plus
orandes que celles des castella du vallum en terre. Ces cas-
tella sont admirablement bien situés & Uentrée des vallées ou
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bien sur les hauteurs du platean. Il v en a aussi d'intermé-
diaires.

Le castellum No, XII est particuli¢rement digne d’attention :
le coté Est est bati sur le vallum en terre, ce qui prouve que
celui-ci est bien d’une époque antérieure.

Au point le plus faible, le plus exposé & l'ennemi, derriére
le village de Hasancea, on trouve prés du vallum, un camp
considérable, et a 1 kil. derri¢re lui un autre camp encore plus
grand, dont I'étendue dépasse de beaucoup les dimensions or-
dinaires de ces enceintes fortifices.

Examinons maintenant le tracé de ce vallum.

Son extrémité, au Sud du fort d’Axiopolis, a été comple-
tement enlevé par les eaux; mais & 100 metres de I il se
présente avee de beaux contours et une hauteur de 27+ Le fossé
est aujourd’hui comblé. Le vallum s’allonge ensuite en gar-
dant le méme niveau, sur le flane de la colline de Cernavoda,
jusqu'au-dessus de la vallée de Karassou, oit il descend brus-
quemment, parallélement & la coupure de la colline. L.es pre-
miers camps que l'on rencontre sont: le castellum No. II (long,
150, larg. 100 pas) et Tabia cca mare ,La grande Tabia (cas-
tellum)* avec double fossé, murs d’enceinte d'une ¢paisseur de
2.20™ et de remarquables ruines a I'intérieur (castellum No, III
long. 190, larg. 150 pas). Le vallum monte d'abord pour re-
descendre ensuite vers Gura (Ghermeli; nous rencontrons ici le
grand vallum en terre, qui s’arréte en cet endroit. Prés du
vallum de pierre, I'un & c6té de Iantre: le eastellum No. IV,
(doubles fossés, long. 189 larg. 155 pas.), avec fortes murail-
les de 2™ d'épaisseur et tours qui sont trés reconnaisables, les
castella. No. VI doubles fossés, long. 370 pas, larg. 250 pas)
et No. VII, tout aussi bien conservés. Le dernier est traversé
par le vallum, a doubles fossés, mur d'enceinte de 2v.50 d'é-
paisseur et une hauteur de 1—2"; long. du cité Est 235 pas,
du coté Ouest 364 et du coté Sud 289 pas. Posté & 70™ au-
dessus du niveau de la mer, le castellum a une vue profonde
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vers le Nord, domine tout le terrain A I'Est et & 1'Ouest et on
peut voir de Ia tous les castella vers Gura Ghermeli.

Puis le vallum monte la colline de Cara Durak Bair, ses
contours sont ici trés beaux et la muraille est en bon état.
Apres une descente douce vers la vallée, on arrive au camp
No. VIII, nommé Aecsandemir Tabiasi (long. 390, larg. 340 pas)
devant la gare de Mircea-Voda; c'est un camp triple avee de
remarquables ruines A lintérieur; on y distingue encore la voie
principale, quelques rues latérales, la porte du Sud et de I'Est
avee leurs tours.

Des ruines plus considérables encore existent tout au four,
sourtout & droite et & gauche de la voie principale qui se pro-
longe vers le Sud et quitte le camp par deux portes. Ce sont
les restes incontestables d'une ville, peut-étre celles de la ville
de Zeldeppa. L'importance de ce castellum réside dans le fait
qu'en ce point se trouvait le seul passage par lequel 'ennemi
pouvait se frayer un chemin entre les lacs du Karassou.

Ce puissant castellum défendait ainsi P'aceés du vallum
et fermait la route aux envahisseurs.

A la suite 'un de l'autre viennent ensuite: le castellum
No. IX, de forme triangulaire (au Nord et & 1'Ouest 390 pas,
A I'Est 265 pas) et placé A Dorifice de la vallée de Cara Du-
rak Cula, de méme que les eastella No. X et No. XI;le pre-
mier est fortifié de deux cotés de face par deux petits castella
ajoutés aprés, et en arricre par des fossés doubles; portes et
tours sont encore visibles (I. ecastellum long. 220, larg. 120
pas; II castellum long. 200, larg. 230 pas; III castellom long
106, larg. 300 pas). Le castellum No. XI a de doubles re-
tranchements, murailles d’enceinte et de trés hauts vallums qui
commandent U'entrée de la vallée d’Alibei Ceair (long. au Nord
370, & 'Est 262, au Sud 285 pas). Le vallum longe ensuite
les marais et & Pietre® il rejoint son compagnon de route, le
grand vallum en terre, avee lequel il continue son chemin paral-
I¢lement jusqu'a Alacap.

Sur ce trajet, nous remarquons le castellum No. XII (long.
au Sud 280, & I'Est 200 pas), trés dégradé et transformé en
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carricre. Peu apreés en suivant le vallum on arrive & la ville
de Medjidié. La, prés de Vendroit on 8'¢léve aujourd’hui la.
nouvelle église, se trouvait le vallum et pres de lui un castel-
lum qui a également disparu. Le vallum se perd & travers la
ville et nous le retrouvons & I'Est, dans la direction de Con-
stantza. Il continue & longer les marais et présente maintes
échancrures, car il a servi iei de carriere, plus loin de chemin
empierré. Au Sud et tout prés, se dessine majestueux le grand
vallum de terre. Au Sud du passage, & niveau du chemin de
Chiostel et de la voie ferrée, le castellum No. XIII apparait
(long. au Nord 300™; & I'Est 470™), plaeé sur le coin d'une
colline, tandis que le vallum reste dans la vallée. 11 remonte
ensuite sur le flane de la hautenr ,La Chiostel* avee le grand
vallum en terre en un point nommé Chiostel, ou il se présente
avec des contours imposants; puis les valloms se eroisent:
celui de terre passe an Nord et se dirige presque en ligne droite
vers Constantza, tandis que celui de pierre reste au Sud, dans
la vallée paralléle au chemin de fer et & proximité des castella
No. XV (long. 300, larg. 250 pas) et No. XVI. Ce dernier est &
500 métres derriére le vallum, sur le flane de la colline; il a
une forme arrondie et il est entouré par de ftriples fossés;
au Sud-Est devant lui se ftrouve un autre camp toujours de
forme ronde. Ce sont bien 1i des camps romains, car, on ren-
contre de méme sur le limes allemand des forts de forme ar-
rondie (Zugmantel, Hofheim ete.); d’autre part la situation de
ces castella au milieu des vallums, et prés de 'endroit le plus
expos¢ de leur enceinte ol 'attaque en eiit été plus facile, suf-
firait & le demontrer; placés de biais & I'endroit méme oit les
vallums passent de l'autre eoté de la vallée, ils font partie évi-
dente du méme systéme de fortification; ils ¢taient sans doute
destinés A défendre U'entrée Ouest de la vallée de Karasson du
eoté de Constantza.

Plus loin, au Sud du chemin d’Alacap i Endek Karakiii,
nous trouvons le castellum No. XVIL, (long. et larg. 250™),
puis sur le penchant de la colline, en forme de pentagone, le
castellum No. XVIII (long. 380™ larg. 250™), Tun des plus
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beaux parmi ces forts romains & hauts vallums et fossés pro-
fonds, triplement fortifi¢; on y remarque beaucoup de ruines i
I'intérieur et & I'entour, mais malheurensement les habitants s’en
servent comme carriéres.

D’ici nous montons le coteau de Tashli-Bair, en suivant
le vallum, et saluons au passage les castella Nr. XIX, (long.
224 pas, larg. 250 pas), XX (long. 150 pas, larg. 225 pas,
doublement fortifi¢) XXI (long. 246 et larg. 250 pas). Ce
dernier camp est le plus grand de ceux que I'on rencontre prés
des vallums, il a une longueur de 510" et une largeur de 260™;
il est triplement fortifi¢. A lintérieur et tout autour on ren-
contre des amas de ruines. Derritre Iui existe un autre
camp légionnaire encore plus grand ; nous avons déji expliqué
plus haut la raison d'étre de ces deux camps.

Aprés une descente d'une montée, nous rencontrons le
castellum No. XXIIT (long. 205 pas, larg. 200 pas), derricre
lequel & 50™ on peut voir le petit vallum en terre. Ici s’ouvre
un large horizon de chaque coté: on voit Murfatlar, Alacap
et au deld Constantza et la mer Noire. Puis le vallum fait
subitement un coude et prend une direction paralléle an grand
vallum en terre, sans se confondre avec lui; ils prennent fin
tous deux sur le bord de la mer & 1'/, kil., au Sud de Con-
stantza. Cette inflexion subite nous autorise A croire que le
grand vallum en terre a servi comme premiére ligne de défense
au mur de pierre d’Alacap A Constantza; cela expliquera aussi
pourquoi les castella du grand vallum en terre sont aussi fré-
quents et aussi bien conservés sur ce parcours.

En chemin le vallum de pierre passe & coté des castella
No. XXIV, (long. 280 et larg. 200 pas) XXV (long. 334 et
larg. 215 pas) et XXVI. Ce dernier aujourd’hui sert d’enclos
et les pierres en ont ¢té enlevées en grande partie. Von Vincke
(Monatsberichte d. Berl. Gesel. f. Erdlunde, 1839[40) fait la de-
seription suivante de cette partie du retranchement: . Tei, &
I'endroit o le vallum du Sud se termine & la mef, existe un
emplacement carré, entouré de restes de vallums antiques, qui
faisaient probablement partie d’'un camp romain; la partie Nord
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de cette enceinte mesure 330 pas ou 247™ sur le vallum prin-
cipal; la partie Ouest a une longueur égale & 330 pas ou 225™
et la partie Sud 250 pas ou 1877 le quatriéme coté, & 'Est,
¢tait défendun, par les cites élevés, abruptes et rocheuses de
Ia mer* qui formaient 1A un rempart naturel.

En résumé, le vallum de pierre s'étend sur une longueur
de 59 kilométres du Danube & la mer Noire; il se compose
d'un mur, ayant derritre et devant Ini un fossé; les pierres du
mur sont taillées; des camps retranchés, la plupart de forme
carrée ou rectangulaire, sont construits prés du vallum; nous
avons retrouvés 24.

Les soubassements de ce vallum sont énormes. En calen-
lant la longueur, la hauteur et I'épaisseur du mur, nous avons
déja dit que pounr la base seule il a fallu employer 61.000 métres
cubiques de pierres de taille, et pour tout le mur au moins
400.000 m. c¢., y compris la pierre nécessaire & la construe-
tion des camps et des castella environnants.

I’ensemble représente une enorme dépense d'argent et de
travail et les Romains ne firent de pareils sacrifices que de-
vant 1'imminence du danger dont I'invasion barbare menacait sur
ce point I'empire tout entier.

Considérations historiques

Pour compléter 'étude du grand ouvrage de défense dont
nous venons d'examiner la strueture et le tracé, il nous resterait
A en faire I'histoire, & établir I'époque de sa construction et
A faire connaitre le role qu'il a joué dans la lutte des Ro-
mains contre les invasions des barbares: toutes questions dif-
ficiles & resoudre en Pabsence de documents historiques.

Et d’abord les trois vallums ont-ils été construits simul-
tanément pour former un systéme unique de défense ?

Et s n'en est pas ainsi, lequel de ces retranchements a
été élevé le premier?

M. Jules Michel penche & croire, que les trois vallums
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dits de Trajan appartenaient & un méme systéme de défense et
quiils ont été par suite édifiés tous ensemble en méme temps
et probablement & la hate, ece qui expliquerait le peu de soin
accordé & leur tracé; le grand vallum aurait ¢té construit le
premier et constituerait la grande ligne de défense au Nord ; le
mur de pierre, exéeuté peu aprés, formerait comme une seconde
barriére; et enfin le petit vallum, aurait été destiné i former sur
les derriéres des troupes une défense légére; cela expliquerait,
d’aprés M. Michel, son peu d’importance et-l’existence du fossé
défensif au Sud.

Mais dans ce systtme le vallum de pierre n’a pour ainsi
dire pas de raison d’étre; puis, le eroisement des trois vallums
est trés difficile & expliquer si I'on admet la simultanéité des
tracés, de méme que la construction du grand vallum en terre
sur le petit vallum, et cela sur une étendue de 4 kilométres.
On s'explique trés bien, au contraire, ces croisements et cette
superposition si 'on admet I'établissement successif de plusieurs
systtmes de défense indépendants les uns des autres.

L’opinion qui me semble la plus plausible et que j'ai
déja énonecée ailleurs, consiste & considérer les trois vallums
comme indépendants, ils furent sans doute édifiés & des ¢poques
différentes. Le premier en date parait étre le petit vallum ; il
doit étre attribué & un peuple barbare qui habitait le Nord et
qui pour se défendre contre les Romains a construit ce re-
tranchement. Cette origine ressort d'abord du manque de cas-
tella ou de tours, et ensuite du fait que le fossé de défense
se trouve placé du cOté du Sud, en face du pays Romain,
tandis que dans les deux autres retranchements le fossé dé-
fensif est placé au contraire au Nord et fait face aux barbares.

Le grand vallum en terre et celui de pierres ont été con-
struits plus tard et par les Romains contre les Barbares qui
menagaient la frontitre de l'empire et venaient des pays voi-
sins de 'embouchure du Danube.

Jai déja formulé, il y a quelque temps,') mon opi-

1) Au sein de la Société royale d'archéologie de la Grande-Bretagne i
Londres (congrés archéologique de 1896).
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nion sur le grand vallum en terre, qui daterait de Trajan, em-
pereur qui a donné son nom & ce genre de fortifications; j'ai
également formulé alors mon opinion sur la date du vallum de
pierre; cet ouvrage me parait construit par 'empereur Con-
stantin le Grand, ce méme empereur a rebati I'an 316 Tro-
paecum Trajani, la ville de Trajan, sous le nom de Civitas Tro-
paensium, comme Iinseription de fondation de la ville que
nous avons retrouvée en fait foi: ad confirmandam limilis tu-
tellam etiom Tropwensium civitas a fundamentis' feliciter auspicato
constructa est.

Cette opinion a été heureusement eonfirmée par nos fouil-
les entreprises cet ¢été & Axiopolis: nous y avons constaté dans
cette ville forte le méme systéme de travail et I'emploi des mé-
mes matérianx que dans les murs de pierres du vallum; il e-
xiste done une étroite relation entre la ville de Constantin et
le vallum de pierres.

Ainsi en Orient on n'a eu recours que trés tard & l'em-
ploi d'un mur pour fortifier le vallum, et & une époque plus
récente encore on s'est contenté d'un mur simple sans le fossé:
¢’est ce que nous montre le fameux mur de l'empereur Anas-
tase (507—512 apr. J. Chr.). Ce vallum, étudié derniérement
par M. Schuchardt, est en effet formé d'un simple mur, épais
de 3 m. 30 ¢.; de distanee en distance on a élevé des tours devant
lui, et aux entrées ou passages, de petites forteresses toujours
construites en pierres de taille. Dans le voisinage de la mer
Noire, seulement & 1 kil. du village de Karadjakidi, se trouve
un camp servant de garnison anx troupes de reserve qui dé-
fendaient le vallum. Nous avons constaté I'éxistence de camps
semblables & Axiopolis et & Hasancea sur notre vallum de
pierre en Dobroudja.

En résumé il ressort de notre étude ainsi que des fouilles
faites sur le limes allemand que les fortifications romaines des
fronticres ont commencé par la construction de tours en bois
¢ehelonnées le long de la ligne du limes. On y ajouta plus
tard une palissade continue derriére ce limes, qui constituait
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la ligne la plus avancée de défense; on eréa ensuite derriére,
une seconde ligne composée de camps en terre abritant des
soldats plus nombreux. On perfectionna encore la défense en
¢levant un vallum continu pourvu par devant d'un large et
profond fossé et I'on remplaca les tours de bois par de hautes
tours de pierre & un étage, d'olt la vue s'étendait sur la cam-
pagne et permettait de surveiller les mouvements de l'ennemi
et de signaler sa présence par des signaux visibles de fours
voisines qui les transmettaient au loin.

Enfin pour augmenter encore la force de résistance du
rempart on a remplacé le vallum en terre par un vallum en
maconnerie protégé par un fossé¢ et des castella de pierres.

On se contenta plus tard d’un mur simple, tel que la mu-
raille d’Anastase,

Les parties de la frontiére protégées naturellement par la
mer ou par un fleuve ne- sont généralement pas fournies de
vallums ou de murs, mais les routes militaires qui les avoisi-
nent sont toujours fortifieés et hérissées de grands castra, de
castella et d’oppida. Ainsi sur le Rhin, sur I'Olt et sur le Da-
nube on ne trouve ni vallums, ni murs, ni palissades, mais
senlement des camps reliés entre eux par des tours infermé-
diaires qui servaient de vigies et de postes optiques.

Quant aux vallaoms de la Dobroudja, ils faisaient partie
de U'ensemble du limes Seythicus qui outre nos vallums com-
prenait aussi le limes Danubianus.

Il est certain que les Romains, lorsquils s'établirent en
Mésie, occupérent militairement cette province et c¢tablirent
aussitot une ligne de défense stratégique tout le long de la
rive droite du Danube jusqu'd son embouchure: ligne qui con-
stitue le limes Danubianus. Les grands castra légionnaires de
Singidunum (Belgrade), de Novae (prés Sischtova), de Duros-
torum (Silistria) et de Troesmis (Iglitza), font partie de cet en-
semble qui comprend aussi des cités fortifides et des postes
moins importants, qui se succédent reliés entre eux par une
voie romaine et constitnaient une solide défense du DBas-
~Danube.
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Mais de bonne heure on sentit le besoin de compléter ce
systeme de fortification en couvrant par une ligne de retran-
chements artificiels I'espace libre entre le Danube et la mer
qui restait ouvert aux invasions. On éleva alors le grand val-
lum en terre qui ferme cette ouverture de Cernavoda & Con-
stantza.

Ces deux lignes de défense forment ensemble le limes Scy-
thieus qui comprend ainsi la route militaire fortifiée paralléle
an Danube et le retranchement artificiel entre le fleuve et la mer,
naturellement protégées d’autre part l'une par le grand fleuve,
I'autre par les marécages profonds de la vallée Karassou.

On ne peut déterminer exactement la date du travail et
les circonstances précises qui déterminérent la création de ce
limes. Mais nous savons que le danger d’une invasion sur cette
frontitre fut toujours présent pour les Romains, que le péril
augmenta & mesure que I'empire s'affaiblit et c’est alors que
Pon essaya de renforcer I'obstacle qui arrétait encore les har-
bares, en augmentant I'épaisseur des murs et la hautenr des
tours de ces fortifications. En dépit de ces efforts le flot des
invasions ne put étre arrét¢ et nos vallums furent impuissants
& sauver la civilisation Romaine.

Messieurs,

Je vous demande pardon d’avoir insisté avee autant de
détails sur ces imposants fravaux de défense; la question m’a
paru en valoir la peine. Et I'imagination est vivement frappée
par le souvenir des grands événements qui se déroulérent sur
cette frontiére et qui ameneérent la chute de I'Empire romain.
Iei, dans la contrée qui nous oceupe, de nombreuses armdes
ont passé ensanglantant le sol dans de terribles luttes; nos
vallums contribuérent sans doute i retarder le moment fatal,
mais ils cédérent un jour et par cette bréche les envahisseurs,
poussés par le flot des destinées humaines, passérent: Ce fut
le commencement de la chute.
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I1

INSCRIPTIONS INEDITES

Je vais maintenant vous communiquer une série d’inscrip-
tions nouvellement découvertes et encore inédites.

N R

Fig. 94. — Brique romaine trouvée i Turn-Sévérin

1. Je soumettrai d’abord A 'Académie une brique romaine
fort curieuse découverte & Turn-Sévérin sur le Danube (fig. 94).
On y voit quatre lignes d’ornements bizarres formés d'un enchevé-
trement de traits obliques et de points triangulaires, tracés en creux
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sur I'argile avant la cuisson de la brique. Un examen attentif
de cet objet permet de constater que chaque point a ¢été
tracé d'un seul coup aprés que la ligne des traits obliques était
terminée. Cette circonstance exclurait complétement I'hypothése
d’une écriture quelconque et nous obligerait & reconnaitre, que
nous n'avons la qu'un motif d’ornementation, fort curieux & la
vérité et dont on trouverait difficilement 1'analogue.

Maintenant, nous avons le droit de nous demander si ces
traits ne sont pas l'imitation d’une écriture. Nous savons quiil
y avait établie & Turn-Sévérin une cohorte d’archers Syriens:
ne peut-on pas supposer que les signes qui ornent cette brique
trouvée, d'ailleurs, en méme temps que des tuiles portant I'es-
tampille de la cohorte, ont ¢éfé tracés par un soldat Syrien
illetré qui aura voulu imiter de mémoire une des déeritures sé-
mitiques en usage dans son pays natal ?

2. Monument funéraire trouvé & Turn-Sévérin prés d'une

fontaine,
Buste

D /
IVLIAE*GRATA A
FIt * Ivir* sSTRATO
7LeG Inl' FL ETALA
ADNCTA'PAR'FEC

D(is) [m(anibus)| lulic Grate fil(ie), Iuli(us) Stralo (cen-
turio) leg(ionis) IIII Fl(avie) et Aelia Adawcta par(entes) fec(erunt)

Notre monument constate pour la premiére fois la présence
& Turn-Sévérin de la IV® légion Flavienne qui, comme on le sait,
stationnait dans la Mésie Supérieure. D’autres légions mdsia-
ques constatées & Drobeta sont: la V.  Macedonica et la VII
Claudia; de méme que 'ala Claudia Gallorum.

3. Monument funéraire trouvé i Dilma, distr. Mehedintzi.
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La pierre servait comme support A la table de messe dans
Uintérieur de 1'église.

D ' M
DA B A8
o APTTO
VN"L WY
TP P
 ; TSR

/1]

Dis) m{anibus), Dasas Capito vfizit) an(nos) LV, t(itulum)
plosuit) flilius) platri), hiic) e(st) s(itus).

4. Petit autel trouvé & Celei.

l1OMDOL
PROBVS
TLEG-EA
POLLONIA
EKIVS.V'S8

I(owi) O(ptimo) M((aximo) Dol(icheno), Probus (centurio) leg(ionis)
et Apollonia eius v(otum) s(olverunt).

5. Fragment d’un testament trouvé a Celei, 'ancienne
Malva. Malheurcusement la pierre est trés mutilée et la longueur
des lignes tres difficile & déterminer. Je me bornerai & en ‘sou-
mettre la copie & I’Académie, désirant réserver d mnotre illustre
maitre, M. Mommsen, la restitution et l'explication de ce mo-
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nument remarquable. La forme des lettres indique I'époque
d’Antonin le Pieux.

TINIARYM 1V G:*11A
]
CI'QVODIVNCTW'*'SEPYV
CONDICGCIONQVICWOQ
vst.'uxals*m.-:n'snaovsw]
INERCIDERT "VOLOIVBED
INLocwEIVS qQVv]-oBEI
SVBSTTVERE'EADEM “CO
QVISIMLTER'OFFlciw- G
SIT"ET"QVICYM ‘QVE"EXEA
10 PERTENS'AD*® VOLVNAT
sf-qvx-xx°1vssv-mao°m1

(=1

| e v
VT'EAE'VINEA#'ET*AEDIFI
MEIS APSwmaoswDANTI

15 Kerpe Ar.xsc.\nﬁ..Ql

FECERIT® VENDITIO"ET|
BARELIQVOan'c_._\_\]__a)

- ITAVTPOSTC_d
EX 2 RW CT V8 N

~

vliniarum iug(era) ita [volo iubeo ut
adififci quod iunctum sepullchro est eadem
condicione quicumqgfue
vel ex eis per gradus v[el
5 interciderit volo iubeo [ut
in locum eius qui ob eifus
substituere eadem co[ndicione
qui similiter officium g[esseret
sit el quicumque ex ea
19 pertinens ad volunta[tem meam fecerit
sit qui er iussw meo in[terciderit
Ita v[olo iubeo
ut eae vind @) et wdififcia
meis aps{ent|(ibus) dan[dum......... vendere
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Ma-

gion

Fig. 95, — Le monument funéraire d’un signifer de la Ve 16

cédonienne.
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'S aut alie[n]are q(ui contra
fecerit o[e]nditio et [alienatio
ea reliquo[rulm caus|a
ita ut post [mortem meam

ex fructu s{umat

6. Monument funéraire d'un signifer de la légion V Mace-
donica. L'inscription a été trouvée & Celei (fig. 95).

Q(wintus) Phil[i]ppicus Q(uinti) f(ilius) Mae(cia) (tribu) Edessa
signi[f]er leg(ionis) V wia(it) annos XXXX hfic) s(itus) e(st); ex
les(tamento) f(ieri) ius(it), her(es) f(aciendum) c(uravit) arbitr(atu)

Antoni(i) architeccti(sic) et T[iJti coriari.

Dans la partie supérieure, avec des lettres plus petites, mais

de la méme époque, on voit :

7. Pierre caleaire. Monument funéraire trouvé & Celei.

10

Dyis) m(anibus). G(aius) Crispinus G(ai) f(ilius) Claudia (tribu)
Firmns Aspendo v(eteranus) le(gionis) I Ii(alica), Aureliae Severae
co(n)iugi v(izit) an(nis) XXVI et nepotibus Awur(elio) Primilla

M*®A
X X

s .M
G'CRI1SPINVS,.
G'F 1L GLMDIA
FIRMVS ° ASPE
N DIOET A LR ST LS
AVRELIAE "“SE
¥ 2. RLA B ©C0 1
VGI . V* A NXXVI
B TELP O TR Y
S *“~# R P kM
ILLA'E'S"BEN

ME'POS

s(uis) ben(e) me/rentibus) pos(uit).
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8. Fragment d'un monument funéraire trouvé a Celei.

T]VI.I?SE\‘N
THYSMATRI
PlISSIMAEKFEC

. Alitus) Tulius Evanthus matri piisimae fee(it).

Fig. 96. — Amphore trouvée & Spantzov.
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9. Petit autel en pierre caleaire trouvé & Regea (anc.
Romula).

D#ANERE
GINMVLP
HRCVLAN
EXPRAEFET
o IVLIAEYPS

VKABRBIVS.,VS

DfiJan(a)e regin(ac) Mareus) Ulp(ius) Herculan(us) ex prae-
flecto) et Iulia Teupibwa ecius v(otum) s(olverunt).

10. Sur les deux anses d'une amphore grecque trouvée i
Spantzov, distr. Tlifov (fig 96):

A ganche:

ETIAPIZTOAA
| MOoY TANAMOY

A droite:

@Azovj)

La forme des Iettres indique le deuxiéme siécle av. J. Chr.

L'amphore a ¢té fabriquée sous Parchontat d*Aristodamos,
dans le mois de Panamos:; Thiasos doit étre le nom du fa-
bricant.
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11.- Monument funéraire trouvé A& l'occasion des fouilles
faites & Hinok (ane. Axiopolis).

D I M
C " VALER.
GERMNYVS
VIX'A*"LXXVIII

e

C "WML "WLENS
BLEG*'E'XT'CL"
Fibvs praTtTkh
R M - p

o A v K

D(is) m(anibus), C(aius) Valer(ius) Germanus, viz(it) an(nis)
LXXVIII, Claius) Val(erius) Valens b(eneficiarius) leg(ati) le(gionis)
XI Clfaudiae) filius patri blene) m(erenti) plosuit). Have!

12. Monument funéraire trouvé A Calakisi (ane. Capidava).
Couronne

D ® M ]
1 VL IO ¢&VALERN
TIFILSVIX®*ANNXII
ET¢IVLOVITALIFILSVIX
5 A NN ey ¥V OII
C*IVL¢eHERMES®
ETIVL*RHODOPE
PARENT®SeVOFsCe

Dis) m(anibus), Tulio Valenti filio) vix(il) ann(os) XII et
Lul(io) Vitali fillio) vix(it) ann(os) XVI1, Claius) Dul(ius) Her-
mes el Tul(ia) Rhodope pareni(es) s(e) v(ivi) flaciendum) c(uraverunl).

1
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13. Autel trouvé & Adam-Klissi.

1 OMHB ER T N victo
¢ ERLIB"FPEATR
PROSAL"IMPGCAES
TAEL "HADR® ANT. AVGPI
D ET AVR'CESLIBEROEO
TYITRASIOPOLLIONI
LEGAVYGPRTPHR
M*“"STABIVS"M “FIL
FABCOLONVSBLVCA
10 TRIBMILLEGXICL*D'D

I(ovi) O(ptimo) m(aximo), Her(culi) infvicto], Cer(eri), Lib-
(ero) patr(i), pro sal(ute) Imp(eratoris) Caes(aris) 1(iti) Ael(ii) Ha-
dr(ianiy Ant(onini) Aug(usti) Pi(i) et Awr(elit) C a)es(aris), libero
eo, T(ito) Vitrasio Pollioni leg(ato) Aug usti) pr(o) pr{aetore), M{ar-
cus) Stabius M{arci) fil(ius) Fablia tribu) Colonus de Luca tri-
b{unus, mil(itum) leg(ionis) X1 Cl{audiae) d(onum) d{at).

Noter la mention de Marc-Auréle caesar et I'indication de
Luca, la patrie du personmage qui a érigé le monument.

Le 1égat 'T'. Vitrasius Pollion est connu par d’autres tex-
tes qu'on trouvera réunies dans la Prosopographia de Rohden
et Dessau.

14. Colonne en pierre caleaire trouvée & Mulceova, dans
la région d'Adam-Klissi.
Le monument a été transformé en rouleau pour le battage
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des grains. Comp." drchacol. Epigraphische Mittheilungen. XVII,
p. 113 nr. 58.

1 o [& T )
REG [0 s
o [M'A\f [
™ a [l‘!’li} (s‘r
5 MV A & s [ao
RV 11 var & R
¢~ {S'llv] @ Q
P R [. v T] IMV
N 1 CI 5] P o
10s ¥ [v a ks
cs| ferel |-
c_— i

I(ovi) o(ptimo) [m(aximo)] et [Tun(oni)
Reg(inae) [pr]o s[alu-]
te ifmp(eratoris)] Miarci) Aufreli An]
to[min]i Pii [Aug(usti)] et

5 M(arci) Veri claes(aris) [libe]ro-
rulmque|. M{arcus) Val(erius) [Apler
Claius) Iful 2....]s ITofiri| q(uin)q(ucnnales)
prfo salutfe] mu-
nilcipi] et s{ua] po-

10 suferufnt..........

11 s’agit sans doute du municipe de Tropaeum Trajani,
dans le voisinage duquel le monument a été trouvé.

15.—17. Trois autels transformés en bases de colonnes
et employés dans une construction sur la via principalis & "Tro-
paensium Civitas (Adam-Klissi).
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Les inseriptions ont ét¢ martelées dans I'antiquité méme.

I Il
| EG VvV MACT LILL LT A
/R SSY BT T 3P oL BEET TRl
e 1T s ALl LR G
& 7 Ll VMACET ORFIN'SAB
5 v | [ ] | ac EVOG'LEG'V'MAC 5§
R TR T s AR TS B ©
111
AR RN RTAR T,
LT LT
[LEETTELE LT
LLTELEEELELE LT

5 EVeocewmn VMAMWN

M S8 5 Gl M

Ces trois autels votifs des soldats de la légion I TItalica
et V Macedonica portaient, parait-il, la méme inseription, mais
chaque autel était dédié & une divinité différente. Le séjour des
vexillationes de ces denx légions & Adam-Klissi est maintenant
constaté par 'inseription No. 25 qui vient & peine d'étre découverte.

18. Table en pierre découverte a Adam-Klissi (Zropacum
Traiant).
Cavalier

D M

D RANZE Y ¢
M o Zo0 RV
XITANCLEINTER

5§ FEGTVSACAS
TABOGIS®E 1V
STVSETWLBPA
ThenmMmprosy
ERVK
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D(is) m{anibus) Daizi Comoszoi (filii) vivit an(nis) L, interfec-
tus a Castabocis, Tustus et Val(ens) patri b(ene) m(erenti) posuerunt,

Il faut remarquer tout d’abord les noms barbares Duaizus
et Comozous.

La mention des Castaboci est encore plus intéressante et
permet dans une certaine mesure de dater 'inseription.

Nous savons par Pausanias que les Castaboci avaient en-
vahi la Gréece vers I'an 170. Une inscription trouvée & Rome
et portant le nom de L. Tulius Tulianus, préfet du prétoire, mis
A mort par Commode en 'an 189, nous apprend que ce person-
nage fit la guerre per Achaiam el Macedoniam el in Hispanias
adversus Castabocas et Manros rebelles entre les anndes 175 et
180. Pour aller de la Moldavie, leur séjour antérienr, jusqu’en
Grece les Castaboei ont dii passer par Adam-Klissi; c'est, sem-
ble-t-il, lors de leur passage que Daizus fils de Comozous trouva
la mort,

19. Monument trouvé dans les fouilles faites & Adam-Klissi.

Cavalier
Repas funébre

D - M *
SCORISMVCAPO
RIVICS|ITANNI
SLXAVRELIVS F1
LIVS VICSITAN
NIS XXX1 SABINA
FILIAVICSITANNI

SXXX
AVRELTEPIRV
CEOR“ETVALES
ET SABINIANVSFI
SYPERSTANTES
PO S VERVNDT
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D(is) m(anibus) Scoris Mucapori (filius) vicsit annis LX, Au-
relius filius viesit anmis XXXI, Sabina filia vicsit annis XXX,
Aurel(ia) Tepir ucsor et Vale(n)s et Sabinianus fi(lii) superstantes
posuerunt.

A remarquer les noms indigénes, probablement thraces :
Scoris, Mucapor, Tepir.

20. Monument funéraire trouvé & Adam-Klissi.

D M

(ot B 1t PRCSSCRAT S {ff Rl 9’8
LENS'7'LEG'VMC
DOM*AMA “SIA
VEX © AN ¢ L*MIL®
AN " XXX VALEBSR
FRONT "TI"NA"®
[o'wmsvy >~ 0aq" BT

(91

/YL "HA"DRI'ANA
10 1% LI ¥ wPA N VS
IVL*VALENTINVS
FI L P PRES
PI*EN‘TIS*SIMO
P Os VR RV N

D(is) m{anibus) Claius) Tul(ins) Clai)fil ins) Valens (centurio)
leg(ionis) V' Mac(edonicae) dom(o) Amasia, vie(it) an(nos) L, mil(i-
tavit) an(nos) XXX, Valer(ia) Frontina [clon[iugi et [I|ul(ia) Ha-
driana, Tul\ius) Tulian[u]s, Tul(ius) Valentinus fili(i) patri pientissimo
posuerunt.
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21. Monument funéraire trouvé dans les fouilles faites A
Adam-Klissi.

D

ART ol
i j‘”s I8¢
=3

« XDVETH®S
5 cHO'I1dLVS:"
VI X AN XL
MIL"AN“XX*
H*S"E'C'ARTO
ET"ROSCIA
100 SATVRET
ARTSATVR
F'P'P'POSVER

Dlis) [m(anibus) Claius ?)| Arto(rius) [Satur(ninus)| Sisc(ia)
er d(uplicario) vel(leranus) C(o)ho(rtis) I Lus(itanorum), virit)
an(nos) XL, mil(itavit) an(nos) XX, h(ic) s(itus) e(st); (aius)
Arto(rius) et Roscia Saturnwina) el Art{orius) Satwrininus flilii)
platri) plientissimo) posuer(unt).

Lia Cohors I Lusitanorum ('aprés les diplomes militaires
des anndes 60, 84, 85, 98 114, 167 et 145—160 (dipl. IL
XVI. XVII. XXVII. XXXIX. LXXIV et LXIX) faisait partie
de l'armée de la Pannonie. Elle ne peut pas étre confondue
avee la Cohors I Lusitanorum Cyrenaica, dont la présence en
Mésie Inférieure est assurée pour les anndes 99 et 105 par les
dipl. XXX et XXXIII.

22. Monument funéraire trouveé dans les fouilles faites &
Adam-Klissi.
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Repas funébre

D M
SOZVSANERMOG"®
VIX*"AN'LXYoETS
CHRESTIO 'FIL"ELIVS

D VIXANXXIIET IVLA
o LYCONISE]LEYA
KIVESVIEX" " ANXX XX
PYLADES *FPILCLY
CONIDIS'VIXAN "X VIII

10 POMPELADP RIVATA
PARENTIBUVYS

I CF AT e

D(is) m(anibus) Sozusa Hermog(enis) vix(it)
ann(os) LXV et Chrestio fil\ius) cius
viz(it) an(nos) XXII, et Tul(i)a (ilyconis
filia eius viz(it) aninos) XXXX, Pylades
fil(ius) Glyconidis vix(it) an(nos) XVIII,
Pompeia Private parentibus b(ene)
m(erentibus) flaciendum) c(uravit).

23. Fragment d’autel trouvé A Adam-Klissi.

M EMMI
VALES * DEC "M
EXVOTOPOSYI

v Memmilus] Vale(n)s dec(urio)
m(unicipii), ex voto posui(t).

24. L'inscription est gravée dans un cartel ansé. Trouvé
dans le cimeticre de Bash Punar, (fig. 97). Ce cimetiére n’étant
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pas loin des ruines d’Adam-Klissi, on peut penser que le mo-
nument provient de la ville de Tropzensinm Civitas, ol nos
fouilles ont mis au jour, parmi d’autres édifices, une grande
basilique chrétienne & crypte.’)

Fig. 97. — Facsimile de I'inscription chrélienne trouvée dans le cimeticre de
: Bash-Punar.
' + Yrangog t{edveds ol avaotag)

+ Cruz mor[tua ac deinde] resurrectfa....

D’apres la forme des lettres I'inseription daterait du commen-
cement du Ve siécle.

1) Voir ci-dessus, page 90
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25. Autel trouvé & Ghiuvegea, distr, Constantza,

NEPT AVGY®S AC
VIiE XL L E &I I TAL
AETYVY MD " TROP
\ #1 'S VBOCVYRAM
5 EPTIDPI"MODESTI
e 1 Vi ey AR R R
MLERI"CLEMNTIS

R A I T R R S o
Y " N 3 5 . M

Neptluno) Auglusto) sac(rum), vexil(lationes leg(ionis) I Ita-
licae) Mloesiacae ?) et V- Ma(ce)d onicae) Trop(aeo) [Trali(ani)
sub curam Eptidiii) Modesti (centurionis) leg(ionis) V Mac(edo-
nicae) el Valeri(i) Clementis (centurionis) leg(iomis) I Ital(icae)
v(otum) s(olverunt) l(ibentes) m(erilo).

Ligne 3: Comme la lettre M du commencement est certaine,
nous pourrions admettre que la legio I Ttalica portait aussi
I'epithéte de Mwsiaca & I'exemple de la V Macedonica. En effet,
sur une brique trouvée a Celei, cette légion s’appelle I(egio) V°
Mes(iaca).

Notre monument eonstate le séjour & Tropaecum Trajani
(Adam-Klissi) de détachements (vexillationes) de ces deux Ié-
gions. Des monuments, trouvés & Adam-Klissi méme, entre au-
tres No. 15—17 et I'autel élevé par un centurion de la 17
égion Italique (Arch. Epigr. Mitth. XVIIL, p. 103 No. 47),
confirment le fait. :
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26. Autel trouvé i Tulcea.

B oD P
SACRWIs RO S A
LVTEIMPTAELAN
TONINIHADRA
VGPIIETVERIC
S ¥ T BERETC

(8l o M !
.-—l-'—'-—'-

I(ovi) op(timo) ma(ximo) sacrum [p]ro sa[lJute imp(eratoris)
T(iti) Ael(ii) Antonini Hadr(iani) Aug(usti) Pii et Veri [Cacl-
s(aris), veter(ani) et c(ives) [r(omani) c(omsistentes vico V..

27. Trouvé & Babadagh :

1 (4] M

S8'AGRYMPRO
SAL " TMPCAE
BEILT® B IR >V
TNV 1 0 _0DN0 W

[+ §

S VB CVERAM
SIL*CASIOET P
S 0 CV FV NI
1T QVES CAILOJ
IUKEXANDRt-HJ"
Bvsnrn:son'
ATOETRVYVFO
¢ ¢ 0O § »

~ I(ovi) o(ptimo) m(axrimo) sacrum pro sal(ute) imp(eraloris)
Cae[s(aris) |M(arci) (A)eli(i), c(ives) r(omani) v(eterani) et Vico-
nov(enses) sub curam Sil(vii) Casio(sic) et P(ublii) Socufuni (cen-
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SN
:

OSLVTILQ
;\ﬂ FT M2
- = CAES CEY
\ VICT’\/P\D

M"Gxiui-f
,ijD)\)\ N

BALO &0
VST AN

i
|
|
(U\? S

e —— T

Fig. 98. — Fac-simile de Vinseription trouvée a Tulcea.

204
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/
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turionis) qu(a)es(torum) Caio |Allexandri id[ilbus ITunis Or[filto
et Rufo co(n)s(ulibus).

Ligne 4: La lettre P, qui d'ailleurs parait douteuse, doit
étre une faute, an lieu de M(arcus). De méme ligne 11—12
le lapicide a gravé Or[fJato, au lieu de Or[f]ito. La date du
monument serait done 'année 178 aprés J. C., sous le consu-
lat de Orfitus et Rufus ITulianus.

28. Autel trouvé prés de Tulcea (fig. 98).

[Z{0vi)] o(ptimo) m(azimo), [pr]o s(a)lut(e) im[p] eratoris) [T(iti)
Ael(ii) et M(arci) Aulr]elii) Cas(aris\, clives) clonsistentes) vic(o)
(¢ primo) Urb (), Claius) Mug(ius) Iul(...) et D(ecimus) Man-
(lius) Bal(....) c... v(otum) s{olverunt) l(ibentes) m(erito), d(e) v{isu).

Lignes 6—8 et 10: la lecture proposée n'est pas du tout
certaine.

" —— T e s s e

b 110 M

r\ DOLY HENOPRO l/?
SA Lvre’a)»\-n MP-DN P+-USH

,'W L Mmk&m{\mf{

. BARSEN NEFLAIN S

b 71D AN C TEMPLUMA |

] AS OL-, CERVNT: |\

Fig. 99. — Fac-simile de I'inscription de Meidankisi.

29. Plaque de marbre trouvée A Meidankiii pres de Isak-
ciea. L'inscription est gravée dans un cartel ansé (fig. 99).
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L{ovi) olptimo) m(aximo) Dolycheno pro salute(my imp(eratoris)
d(omini) n(ostri) pii felicis Aug(usti)
[Antonini| Luginus Dometi(i) et Aquila Barsemon et Flavius

Damas sac(erdotes) templum a solo fie)cerunt.

A la ligne 3 on a martelé Antonini et gravé i la place
SVERI ALEXANDRVS; puis on a rendu NVS inoffensif en

gravant devant LVGL
Il est intéressant de voir sous le régne d'Elagabal, prince

Syrien, deux Syriens prétres de Jupiter Dolychenus.

30. Trouvé i Isakciea (Noviodunum), Fragment d'inscription
relative & deux empereurs de la fin du 3° siecle.

NNBB®“®CAEGSBS
IOVEMET 'FORTV
NAM

S AWE-PUO TS

pro salute........ N(o,bilissimorum) Cas(arum duorum) ITovem et
Fortunam Auwr(elio) Probo...

31. Pierre terminale trouvée pres de Isakeiea (Noviodunum).

MVSSVE'EXDECR
.ovc-ovirl'{'na'r]
LICOS"TERMINI
POSITI"INTER
s1AamMmpvpil]]]
LAMOG®TFVI1IOCAN
n”.’nnnz«vsil
ESIRIBVYENDY
|11/l RALAPR

[ =4 §




INSCRIPTIONS INEDITES 207

[Lussu et ex decrleflo vliri) c(larissimi) Ovini(i) Tert[ul)li
co(n)s(ularis), termini positi inter Swmpudi ..[vil]lam [et] vican(os)
Ba..rvidavenalles trlilbuendulm.... [klad(endas) Apr(iles)....

L'inseription est compléte au commencement, de sorte que
le mot iussu se rapporte & C. Ovinius Tertullus, le gouverneur
bien connu de la Mésie Inférieure du temps de Septime Sé-
vere et de Caracalla.

Les noms topiques indiqués dans notre inseription sont
malheureusement mutilés.

Comme exemple analogue nous pouvons, entre autres, citer
Cagnat, Adnnée épigraphique, p. 756: Termini positi ab Irenaco
Aug(usti) lib(erto) proc{uratore) inter Sibidind(enses) et E....orcenos.

La lecture proposée ligne 5 et suiv. est incertaine.

32. Trouvé & Kasapkiti (anc. Istropolis).

Scéne du repas fundbre.

¢ D M ©
TEMANIVS BASS)
ANVS 'VIXITAN
NYLX I48BVLEHIS
MNIVSVITALES N
POSBIVSVIXITH
N-w 11 ',_LLL-'E"’/

D(is) mlanibus) T. Manius Bassianus virit ann{is) LXII
bul(euta) His(tro), Manius Vitales nepos eius vivit anni(s) IX....

La ville d'Istros appartenait du temps de I'empire an Koway
de villes greeques Pentapolis ou Exapolis. A remarquer le

nombre relativement grand d'inscriptions latines frouvées sur
son territoire.



208 GR. G. TOCILESCO

33. Pierre calcaire. Trouvé pres de Tuleea.

D M
f B8 18 w2
TIVSeV]IX oNs
LXXXXetTBERLSs

§ CLEENGENY S
M s e 8
T TS T

D(is) m(anibus). Tib(erius) Cllaudius) Vetlius viz(it) an(nis)
LXXXX, Tiberi(us) Cllaudius) Ingenus et Marcus et Florus...

34. Fragment funéraire trouvé prés de Tuleea.

——

MM & G 2
E'TCOCCCE
I"AED ORI
NECONI1V
5 & 0RO Y 8
¥ TONTA
CRISPINA
BT BB

1) i

ligne 4—9: coniugi eius, Antonia Crispina et |[Allexan|der] et....
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35. Quatre plaques de pierre trouvées prés de Babadagh.

¢ d

Tanoas | et b T

HERODES TITIANY| 8 MAKIJ!‘B LA LA
| ABBAS VA[.ENTrI-'xvscASTnﬂ nses A 8 1 R OI

AD— J1Y & veslcIN vs  VALEN s [0ABENSIT
b na[svmi | IANVARI VS 10VIN us (S G V. P SIJ

BARSAM|¢s [GIRCIT | IVLIV| & ST R L
| THEOTE| cnus VRSINYV |8 DARD M EO YV IT
SANATOLY us CONCORD|IVSEQVITE(s [([VISLECT

C'est la liste d'un corps de cavalerie ou dun collége,
comme celui des agentes in rebus, organisé militairement. Les
plaques conservées mentionnent les circitores, les castrenses et
les equites. La plaque ¢ ne contient que des noms orientaux,
comme Abbas, Herodes, Adavius, Bersum, Barsames, etc. Le
monument, dont nous n'avons qu'une partie, date probablement
du IV® siécle de notre ére. :

36. Petit autel trouvé dans les ruines de la ville d'Adam-
Klissi.

D E O
S ANCTO
AP0 R Y N

PYALERIVS
LT VI ROTED

Deo Sancio Apollini, Plublius) Valerius IT vir i(ure)d(icundo)
[v(otum) s{olvit) Uibens) mlerito)].
“u
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37. Monument trouvé dans les fouilles pratiquées i Adam-

Klissi.

]

GR. G. TOCILESCO

PROSAL'[]]IM ANT"® GOR
D1ANI pii Felic. aug
MVl b L xS e b
IIVIR'ET"M'VLPANT'ET'C
YVL MESSIVM AED'ET
IVLII"MARGCVYS"ET " MAR
CVS " F'ET'SCRIB°RESPLC

oV MR T G A VW N2 T.0

A0 ETNR R 08 Y0 s

Pro sal(ute) [imp(eratoris)] Mlarci) Ant(onit) Gordiani |pii
Felicis) Aug(usti)] M(arcus) Ullpius...et... II vir(i) et M{arcus)
Ulp(ius) Ant(istianus) et C(aius) Iud(ius) Messiu[s| aed(iles) et Iulii
Marcus et Marcus flilius) el Secrib(owius) Respectu[s| et Gaius|,

Pio et Proculo co(n)s(ulibus).

38: Monument trouvé i Adam-Klissi:

Dis man(ibus), Plublius) Ael(ius) Valerius... P(ublius) Ael(ius)...
Priscus frater eius el Plublius) Ael(ins) Apollin(aris) filius eius

DIS MAN
P"AEL VALERIVS

IV IN
P&aBi. JfORDO
5 AIMPRISCVS

FRATER EIVS
ETPABL"APOLLIN

FILIVS EIVS/”
MiLIT /

milit(avit) [an(nos...
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39. Colonne milliaire trouvée A& Tulcea.

RTMAXPON
MAXTRIBPO
TVIII*TMPXI1COS
ITP*PETIMPCA
BESMAVRELAN
TONINVYVSAVG
TRIBPOTIIET'L
SEPTI!IIIIGETA
CAIlIIITRESBSTI]
10T Vv EJv N T PE
R"GC'OVINIYM
TERTYLYMLEG
PR PR

[Imp(erator) Caes(ar) L(ucius) Septimius Severus pius Per-
i(imax) Aug(ustus) Arab(icus) max(imus) Adiab(enicus) mazx(imus)
Palrt(hicus) mar(imus) pont(ifex) mar(imus) trib(unicia) pot(estate)
VIII imp(erator) XI co(n)s(ul) LI p(ater) p(airiae) et Imp(erator)
Cacs(ar) M{arcus) Awrel(ius) Antoninus Aug(ustus) trib(unicia) po-
Uestate) IT et Liucius) Sepllimius] Geta Cafesar] restitue[r]unt
per Glaium) Ovinium Tertul(l)une tog(atum) pr(o) pr(aetore).

40. Colonne milliaire trouvée prés de Tuleea.

VSFPFELINVICTVS

AVGETCIVLVERVS

MAXITMVSNOBI

LISSIMVSCAS-

Hh RESTITWRVNT

PERFL 'LVCILIA
NYM LEG
PR PR
M P C
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[Imp(erator) Caes(ar) G(aius) Tul(ius) Verus Maziminus pilus
fel(iz) invictus Auglustus) et G(aius) tul(ins) Verus Maximus no-
bilissimus Caes(ar) restituerunt per Fllavium) Lucilianum leg(atum)
pr(o) priaetore).M(ilia) plassuum) c(entum).

J'ai publié dans le Corpus (T.III n. 7605) un milliaire
de Hirsova analogue en tous points & notre monument et por-
tant Ie nom dn méme légat proprétenr.

41. Colonne milliaire trouvée & Constantza. Elle est pa-
limpeste.

IMPPCAESS
CLASNCROE ol Vg
d aDNNCONSSTAN
TINOMAXVICTORI
D S smMPERAVGETIVI
Orisp | OBTFLIVLCON
slan | TINOBTFL IVL
- eong | "TANTINOILG
im | PPcAESsIVAIC
10 Con | STANTIO
et g ALERIO
Valm' A = 1 M 1 ano

Les lignes 1 et 2 appartiennent, semble-t-il, & la méme
inseription que les lignes 10, 11 et 12, Ce serait une inserip-
tion de la premiére tétrarchie:

Imp(eratoribus) Caes(aribus duobus) ((aio) Aurel(io) Va[l(erio)
Diocletiano et M. Auwrel(io) Val(erio) Muaximiano et Flavio)| Va-
l(erio) [Conlstantio (el Glalerio | Val{erio) M|aximilano]...
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42, Inscription trouvée & Constantza,

Inhondd.E, D 8 0 L I * P R O salule et vicloria
im PPCCCVAL DIOCLET iani ef M. Val. Macimiani

Ty,

ine | TCTIAVGG  IRIB PO T P

D ex i SSOUBACDESPOUSIT fo
AAVEGG " PORTA

T TP RAER S TD A

imp. e.[C + A V R E L D iocktiani in-
vielT 1 8§ § I M O N|umini devota

10 i N NVNIEE AN ' - Tomitanorum

[In hon{orem) d(omus) dlivinae) ef] d(ea) Soli pro [salute et
victoria im|p(eratorum) Claesarum duorum) G(aii) Val(erii) Dio-
celliani.... et M. Val. Maximiani ...in|victi Aug(usti trib(unicia)
potiestate) p(ii) Aelicis) [....7 Ex iulsso hale)e dfilsposiffio.....|
aug(ustorum duorum) porta..... ti praesid.a... [ Imp(eratoris) Claesaris)|
(i(aii) Awreliii) Dfiocletiani invic|lissimo n[umini devota cilvilas
[Tomitanorum.

Nous ne proposons que sous toutes réserves cette restitu-
tion dont T'unique utilité¢ sera de mettre en valeur les différen-
tes parties de linseription,

43. Plaque de marbre trouvée & Constantza (fig. 100).

1(ito) Flavio Capitoni dec(urioni) vet(eranorum) alae Panno-
niorum, donis donato ab [I|mp(eratore Vespasiano ob virtutem,
T(itus) Flavius Castus filius flaciundum) c¢{uravit).

L'Ala I Pannoniorum faisait partie de I'armée de la Mé-
sie Inférieure. Voir le diplome militaire de V'année 99 (dipl.
XXXI).
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Scéne du repas funébre

Iig. 100.—Fac-simile de I'mseription de T. Flavius Capito

44, Fragment d’architrave trouvé & Constantza. On y it
en trés grandes lettres (haut. 0™.12):

71+« N E|

[Imperator Caesar dilvi Ne[rvae filius Nerva Traianus...
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45. Plaque de marbre trouvée i Clonstantza; avait été em-
ployée dans une construetion récente. Elle est brisée par le bas,
de méme qu'd droite et & gauche. Les caractéres de 1'inscrip-
tion sont fort heaux.

vERVAB’F)NER\’I
POT »Viis> 1 MpPpsTill 5
lBIO'POSTVMINO

ST N SR

[Imp(erator) Cees(ar) divi] Nerve fiilius) Nert{a Traianu]
Aug(ustus) Germ(anicus), Dacicus, poni(ifer) mar(imus), trib(unicias)
pol(estate) VL, imp(erator) IIII clo(n)siud) V. plater) platriae).....
Falbio Postumino [leg ato) Auglusti pr(o) pr ctore)..... ot....(?)

[.e Fabius Postuminus de nofre inseription semble étre le
méme personnage qu'un proconsul de la provinee d’Asie dont
le nom a été restitué par Waddington sur une inseription d’Ae-
zani oit on lit:... Iostoops|vog........ Sa restitution, admise par
Rohden et Dessau, était justifice par une monnaie de Thyatire et
un passage de Pline-le-Jeune. Dans ce passage il s'agit du proces
de Publicius Certus, del'an 97 apres J, C. Keil, dans son excellente
¢dition de Pline, a adopté la lecon gue donne le manuserit Medi-
ceus : Fabius Maximinus, au lieu de Fabius Postuminus. Mais Fabius
Maximinus est un personnage parfaitement inconnu, et dont on ne
trouve le nom nulle part ailleurs que dans le manuscrit de Me-
dicis. Tout au contraire, une monnaie, de I'époque de Trajan,
mais postérieure & la guerre de Dacie, porte la légende [avdo(za
twt)] Hooto[opsve() Ovazzygmvay.

Par une interprétation ingénieuse du texte de Pline, Wad-
dington’) a montré que le proconsulat de Fabius Postu-
minus était antérieur & I'an 112. Notre inseription qui vient
confirmer d'une fagon remarquable les déductions de ce savant
prouve qu'en Tan 103 (10 dée. 102/103) Fabius Postu-
minug 6était légat de la Mésie Inférieure. (Pest sans doute

1) Fastes des provinces asiatiques de U'empire romain, p. 176.
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immédiatement aprés qu'il devint proconsul de laprovince d’A-
gie. Waddington rapporte an méme personnage le fragment d'un
cursus honorum trouvé & Palestrina et publié par Borghesi
(VIL, p. 325); le nom du personnage honoré commence par
les lettres POST; il avait été proconsul d'Asie ou d'Afrique

et préfet de Rome.

46. Monument trouyé a Constantza. On le suppose comme
ayant servi de base & une statue.

VENVSTARER
AR PR T
C LEMENS
#L * MYV OCAS
b5 mVS*'SOCRV
E T o | [ |
Ny VR A
B AR R

Venustae A(uli) fliliae) C(aius) (A)elian(us) Clemens [et] L(u-
cius) Mucas[ilus socrufi] et Claius).... Veian(us) matri.

47. Fragment d'une grande plaque de marbre trouvé a
Constantza. Lettres grandes (h.0".10) et bien gravées mais
déjd d'une époque de déeadence (fig. 101).

....q]ubd si qluis..... aperuerit on voluerit dabit fisclo dominico
(denariorwm)...item civitati Tomitan|orwm (denariorum) quing[ue milia).

48, Trouvé & Constantza:

D 1)
C ATONINU VS L
PATRONO'SINGVS®
TESTAMENTOTAXA
5 PERCATONIVMEP
¢ D1TVM" "LI1B

F Cc




INSCRIPTIONS INEDITES 217

1. 2 Catonianus [lib(ertus)]?

1. 8 Patrono sin[glullari..

l. 5-—6 per Catonium Eplaphro]ditum lib(ertum) f{aciundum)
¢ uravit),

Fig. 101.— Fac-simile d'une inseription funéraire teouvée i Constantza

49, Trouvé A Constantza.

BT
A>MATER?>BENE
MERENTI>F1LI1O
SYOET'SIBLIPO

D SYERYNT»VIXIT"®
ANISXXVPAERIC
AN ualigy v M OX
MATERANORXXXX
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0. Monument funéraire trouvé & Constantza.

D ¢ ™

( I's " RVYVFVS* YV
/ac'punn'm
I ¢ ) SRR

d'POe8"M 1S SL'0ONBEBY

D(is) m(anibus)...... us Rufus v|et(eranus) leg. V mlac(edoni-
cae).... mil(itavit) an(nos) X.... pos(t) missione m) vjirit an(nos)]...

Voici ensuite 12 inseriptions grecques frouvées a Constantza,
qui pourront peut étre intéresser 1'Académie,

51. Dix fragments d'une architrave en pierre caleaire trouvés |
dans différentes parties de Ia Dobroudja cf notamment: frag-
ments A et F & Mangalia, fragment B dans le cimetiére ture
de Bash-Punar; C, D, (i et [l dans celni de Mahometeea, enfin
E, T et J dans le cimetitre d'Omurgea. Hauteur des lettres
0.06" (fig. 102 et 102%).

Fragments A. B. D. 1:

["Adranpazop Tisp Alg)| 'Adpavg "Aviovsivg Edssis

Ye|Baot)p wal [Magny Adpqhlip K[zisape..

Fragm. C:

.2V ayopagng Yot
Fragm., B :
P ooginon Koifveaven
Fragm. F:

.05 Bzddalpos
Fragm. G:

sy thmav

Il s’agit d'une grande construction du temps d'Antonin
le Pieux et Marc-Auréle.
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Fig. 102. Fragments d’architrave provenant d'un temple de Constantza.
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FG A ra o
= .'L‘n- E.ds-’ﬁ,ﬂ Sk ey

Fig. 102% Fragments d'architrave provenant d'un lemple de Conslantza.

52. Plaque en marbre blanc contenant le fragment d'une
inscription pour la prospérité et la victoire de I'empereur
Marc-Auréle, par un thiase de Dionysos, comme le prouve
le beau bas-relief qui décore la partie supéricure du monu-
ment (fig. 103)
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i

Pig, 103, Inseription d'un thisse de Dionysos.

“Ayalrg iy
“I'rip,viz wob Kopion Alewnpitopos Kataupas M{dguon) Aveavit)oo [Abgijlion Eio(sfed)
Ebt(oy00) Yei(uoted) shyns w wad vabeng wal wudon [Sumoviige.
53, Fragment Q'une grande cthelle inseription sur marbre,
pour la prospérité et la victoire des empereurs Marc-Auréle
et Loecius Vérus (fig. 104).

Fig. 104. — Inscription pour Marc-Auréle et Lueius Vérus,
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['Aqedig] by
[Trép tis tav Alsowpdrogmy Mdgwon] Abpnhion "Aveoveivon wai Aovwion  Abgnhwon
[Obnpon <iys te 20l veiwqs wal alwyvion Guajpovijs, lepiotsony woli.. e

54. Plaque en marbre avee la représentation de la seéne
du banquet funéraire. C'est I'épitaphe de Kallistos fils de Midas.
Marcia, sa femme, et Kallistes, sa fille, ont dédié le monu-
ment (fig. 105),

D’aprés le caractére des lettres et les noms d’origine latine
nous serions disposé & considérer cette inscription, de méme que
celle du No. suivant, du seeond siécle de notre ére.

“{Fig. 105.—Stele funéraire de Kallistos, Trouvée A Conslaniza.

Lke

Kahhotog MiBa ieiy M yaige. T Bup avdpt Magria Mdgxon' petd wig Juyatpbs Kak-
Motng sbvotag ydpty dvilbruav @ dvdpt xal % Soydrqe ©p recpl

bh. Stele funéraire dédiée par Rufina fille de Jason & son
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fils Théocritos, fils de Théoeritos, agé de vingt-deux ans et 9
Mois | vanxhnpos 6 »al fastheng” (fig. 106).

Des inseriptions trouvées & Constantza mentionnent la
chambre ou la corporation des armaiewrs de Tomis, dinos iy
v Tépew vavadipoy '), ou celle des Alezandrins, oixog =iy 'Ahsiav-

Fig. 106.— Stele fanéraire de 'armatenr Theéveritos. Trouvée a Constanza.

Povysiva Tisoves Bzouplzy B:mpf:on olin why erilay avis[t]naey vandhiipw 16 xal
Bastat phonvee Foj w8 pivne 8 yudgess,

1y Bulletin de In Socidté archéologique de Sens, 1854, p. 1248 : "Aqadir
stiprt. Toy olby b alzoxpiangos M. Abgi[hfiov 0bfFjgov Kaisapa & otnos wiv &v Topst vao-
whipuy avastiguvies e dlguve B iy Biov Tizon Tie wwetipoo. (.:f- Allard, La Bul-
garie orientale, 1863 p. 285, Nin [aviaga du 1-er juin 1868 inseription No. 7:
Prhowkis gehdsyog b biney t@v vamdipwy.
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Apslow 1) établis & Tomis, ol ils ont élevé un temple & Sérapis,
et datent leurs déerets d'apres le calendrier égyptien.

56. Un cippus en pierre caleaire quia di supporter la sta-
tue d'un personnage honoré aprés sa mort par les athlétes de
Tomis. Son nom devait se frouver sur la base méme de la
statue ou sur une partie quelconque du monument.

Les vers sont assez corrects. La forme des lettres ct
les ligatures indiquent Vépoque impériale (fig. 107).

Emipazo piv Yoplgs pe Ni[q]mbhes sbondqig
wheinve 8'al mispne Gompavfwss] Topsis,

7 op Dy papiney mhioy sisds woopqlivea
Jpussiols cragavets muggupatow te mizho,

Als 7dp Iroviappcn wal "Apiws ‘adle slesa
wpls wehisas Agyhy b mEhely, bEpiass.

Tabcu 8apara dvvlaes whowp whicls vepesq M)

. abdie Beiv Bovhals elyov ) duynt pe pagdvian

Agswog adddipes of fpol aeadioey Jupdvese ¥

iy wdv Bavizp tolto pipunsy Tigas.

Voici la traduction de cette remarquable inseription:

«('est Néapolis de Syrie avee ses rues larges qui m'a mis au monde,
mais ¢'est la ville des habitants de Tomis qui, sprés, m'a plus honoré que
ma patrie. Cette ville m'a vu paré de couronnes en or et de vélements en pour-
pre plus que toul astre mortel, Car j'ai élé deux [ois Pontarchés et j'ai inshi-
tué les jeux d’Ares. Aprés avoir exereé lrois fois Ja magistrature sans avoir fait
aucun mal & la ville, aprés toul celu, alleint par l'ingratitude, je me suis retiré
plein d'amertume dans la vie privée. Toulefois, par la volonté des Dienx, moi,
qui a éé méconnn, j'ai continué & vivre.

«Les lutteurs d’Arés (les athlétes). qui sont exercds dans le slade, offrent
en mon honneur, comme souvenir c¢¢ don, méme aprés ma morls.

) Allard, cewe. cit., p. 283: @ peyahy Yapamis wil toig sowdots Seols, xal
1§ Abconpienpy Thog ADdw “Afscavi "Nvrwvstvn  Nefaced - HiseBet, vl Magup Adpqhiy
Oirfipp Kaisag, Keapziwy "AvaoSloves tp Shap siw "AksSeBobav v Bopdy ix wav Bloy ovi-
thpxey Eroos wy, wqvbs Daguonitt &, izl leptwv Kopwbron 16 2al Sapaxiwvez, Hokipvon zob
wil Aovsivon. La dale de celle inseriplion est le 26 mars 160,

%) Sur la pierre EKXON ; mais K proviest d*uue fante du lapicide qui ayant
gravé X au lieu de I V'avajt ensuite corrigé en I ; de cetle correction est sorti un K,
%) Sur la pierre : AAMENITEE.
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Fig. 107, —Cippus portant l'inseription métrique d'un personnage.
Trouvé & Constantza.

15
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On sait que Tomis avait un amphithéitre. Une épitaphe
métrique trouvée & Constantza et que nous avons publiée dans
les Archaeologisch.— Epigraphische Mittheilungen, VIII, p. 9 nr. 23,
parle d’un certain Attalos ,venator® on torreador® qui aprés
avoir remporté beaucoup de vietoires sur Paréne, est mort &
la suite d'un combat qu'il avait en avec un buffle ). D’autres
textes nous monirent des citoyens offrant au peuple des combats
de gladiateurs et des massacres d'animaux *), et méme des fétes

qui duraient six jours ®).

Fig. 108.—Stéle funéraire du gladiatear Skirtos le Dace. Trouvée & Conslantza,

Y "Artadog Evihad'Eph xeluat, tupadsicn, wowrée,

mohhobs [iv] omudiois mhffas Poas, ls pik]pdvons 22

by [duaybpsios foby &gy, Bs pe wfasivea.

Y Neie Newdipa du 1-er juin 1868, inscription No. 1: <y 3t Sxhov wad wov-
rechioy Bvdidwg wiheriday pf) Biehirdven. :

8) Néu Hwdiaps, inseriple No. 20 =iy 31 Sxhmy wal wvnrisioy sedtling wiotst-
ey gpaliis Apspayv 25 Stxdimbvim,
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H7. Stele funéraire nons présentant 1'épitaphe et le portrait
en relief d'un gladiateur nommé Yxigos dawqams, Skirtos le Dace, af-
franchi de Parmon. Il est armé d'un gladius, d'un poignard
et d'une fourche i troiz hranches ou fuscina. Fuscina e¢'était
I'arme employée par la classe des gladiateurs appelés Retiarii,
qui s’en servaient pour attaquer leurs adversaires, aprés les
avoir embarassés en leur jetant un filet sur la téte.

Les caractéres de linseription, d'une époque assez basse,
gont gravés trés-grossicrement (fig. 108).

58. Monument funéraire.—Au dessous d'une colombe, preuve
qu'il s'agit d'un Chrétien, et an dessous de la lettre 11 isolée,
on lit une inscription grecque métrique malheureusement tres
mutilée.

TIMBONEMONKA
BOPLENDPIAEMH
METAPEA®BHEA A AO
AIPONMEINAE
D HeTICHM -
ATATA
o

Tépbovipiv nabopav, wiks i ps.ﬂrxpilrjq;
AN Bhipov psivagee. BOTLEM L

59. Fragment d'une grande inseription: le déeret d'un
thiase avec une longue liste de membres du collége. Le mar-
bre est brisé de chaque edté. La partie retrouvée ne contient .
que des noms propres et fait mention de quelques fonetions in-
diquées par abréviations, et seulement celle de ¥x(Zusz) nous
est connue (fig. 109).

60. Autre fragment. La perte du commencement ne per-
met pas de déterminer avee certitude la nature du monument.
Il s'agit, parait-il, d'une délimitation de terrain, d'une maison
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I-‘ig»- 109, —Liste des membres d'un thiase. Trouvée i Cionstaniza.

et d'un jardin. La longueur des lignes n’étant pas déterminée,
je n’ai pas essayé une restitution (fig. 110).

61. La partie inférieure d’un monument funéraire.

® H K ENAAE
EANAPQEIGEOCAOTOT
ZONOP ONOSNTHI AL A

4 wa L

OGTYTATPIMNIAYXXAPIN

w2 Brpney T AN avipag Beobdton Lay ¢povey o WBla Sopozpl pviag yapy
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Fig. 110.—Stele avee indication des limites d'un terrain. Trouvée a Gonstantza.

62. Fragment d'une inseription mentionnant les hopseai et
la ville de Kallatis (fig. 111).

Enfin parmi les sculptures frouvées & Constantza nous
signalerons & votre bienveillante attention les 8 piéces suivantes:
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Fig. 111.—Fragment d’inscription trouvé a Constantzy.

1. Une petiteTtéte de Zeus, d'aprés un original, parait-il,
en bronze: les cheveux de Ia barbe et de la téte sont gra-
vés. Bon travail de la moiti¢ do V° siécle av. J. C. (Mar-
bre: h. 0.08™); fig. 112.

I“ig‘. 112, —Téle e Zeus lrouvée o Conslaniza.
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2. La statuette d'Asklépios, (h. 0.14%; 1 0.065™; ép.
0.035"), Téte manque; excellent travail gree du IV® sidele
av, J. C.(fig. 113),

Fig. 113.—Sltuelte d"Asklépios lbuvée & Conslanlzo.

3. Téte jenne d'une figurine en terre cuite, T1° sidele av,
J. C. (fig. 114). '

4. Relief votif & Pluton et Perséphone. La  déesse en
chiton et mantean, un grand fHambeau & la main  gauche, une
gerbe d'épis et quelques tétes de pavot(?) & la main  droite ;
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Fig. 114.—Téte d'un figurine en terre cuile. Trouvée dams les fouilles

d'un temple gree & Conslantza.

le dieu, sceptre couronné de téte de pavot (7). Bon travail du
I° siécle av. J. C. (H. 0.72"; 1. 0.59"; ép. 0.10™, fig. 115).

H. Statue en marbre de Tyché Agathé ou proprement dit
de Tyché Poleos (Tiym Néhews) figurée sous les traits d'une femme
au magnifique costume, parée de la eouronne murale, et tenant
A la main la corne d’abondance. On distingue encore en bhas
les restes d’une roune, symhole de la nature mobile de la déesse.
On sait que sous la domination romaine la déesse Tyche A-
gathé devint, presque exclussivement, la déesse protectrice des
cités; chaque ville hellénique eut alors sa Tyché particulicre.

Le monument (haut 1™ 53) a ¢été élevé par deux guidraypo
Agripas et Asklys, comme nous montre 'inscription gravée sur
la base de la statue :
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ATFAGHTYXH-ATPITAYKATASKAYTY
PIAOTEIMOIEK TNIAIRN
"Aqat] thym. "Aqpinas nal “Aswhug
pdrayon 2 oy Winy

Fig. 1156, —{Bas-relief consacré & Pluton” et Perséphone. Trouvé & Conslantza,



TOCILESCO

GR. 6.
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TR e

F‘lg 116.,—Statue de '].'_\-'rln'- Poleos de la ville de Tomis, Trouvée 4 Constanlza,
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[La forme des lettres de cette inscription parle pour le
[1° gicele de notre ére (fig. 116).

6. Buste de la déesse Isis (marbre, h. 0.23"; 1. 0.15™;
ép. 0.077), La déesse porte le Kahdays (vétement égyptien long,
frangé); sur la téte: la demi-lune et des cornes enroulées. Bon
travail, I—II sicele apr. J. C. (fig. 117).

7. Relief funéraire (7) d'un poéte tragique de Tomis, 11I°si¢cle
apres J. C. Le personnage, représenté de face, tient dans la

g, 117.—DBusle de la déesse Isis. Trouve i Constantz,

main gauche un rouleau, tandis quil porte sa droite vers le front
dans une attitude pensive. Barbe épaisse, front chauve, (Vest
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probablement un portrait. En bas, par terre, i gauche, un grand
masque de tragédie.”(H. 0.687; 1. 0.59m; ép. 0,097, (fig. 118).

Fig. 118.—Relief d'un poéte tragique. Trouvé i Constantza,

S. Enfin, le fragment d'un relief représentant le dien Nep-
tune, (h. 0.437; 1. 0.45"; ép. 0.08"); bon travail du II° sitcle
aprés J. C., (fig. 119).
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Nous pourrions encore y ajouter quelques fragments de
déerets et bien d'autres inseriptions grecques et latines nouvel-

Fig. 119, — Fragment d'un relief représentant Neptune. Trouvé A Constantza.

lement découvertes, dont notre musée s'est enrichi; mais je pre-
fere, pour ne pas frop abuser de votre patience, vousles com-
muniquer & une autre oceasion, lorsque j'aurais 1'honneur de
vous soumettre les résultats des fouilles pratiquées 'automne der-
nier et cet été dans I'antique ville d’Axiopolis.
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